LietoSanas instrukcija
Velas masinas ar zavétaju

Pirms uzstadiSanas, pievienosanas, palaides obligati izlasiet lietoSa-
nas rokasgramatu. Ta jus pasargasiet sevi un novérsisiet bojajumus.
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Jisu ieguldijums vides aizsardziba

lepakojuma utilizacija

lepakojums kalpo parvietoSanai un pa-
sarga iekartu no bojajumiem parvadasa-
nas laika. lepakojuma materiali ir izrau-
dziti, nemot véra vides aizsardzibas un
materialu utilizacijas prasibas, tapéc tos
kopuma var atkartoti parstradat.
lepakojuma atkartota ieklauSana mate-
rialu aprité lauj taupit izejvielas. Atkariba
no materiala izmantojiet ipasas izejvielu
kratuves un nodosanas iespéjas. Trans-
portéSanas iepakojumu pienem Miele
specializétais tirgotajs.

Nolietotas iekartas utilizacija

Elektriskas un elektroniskas ierices biezi
satur vertigus materialus. Tas satur ari
noteiktas vielas, maisijumus un detalas,
kas bija nepiecieSamas to darbibai un
droSibai. Ja Sie materiali nok|Ust sadzi-
ves atkritumos vai ar tiem rikojas neat-
bilstosi, tie var kaitét cilveku veselibai un
videi. Tapéc nekada gadijuma nepielau-
jiet nolietotas iekartas nokliSanu sadzi-
ves atkritumos.

i

Nododiet to utilizacijai vietéjas pasvaldi-
bas, specializéta tirgotaja vai Miele ieri-
kotaja oficialaja elektrisko un elektronis-
ko iekartu bezmaksas savakSanas un
pienems8anas punkta. Saskana ar likumu
jus atbildat par iesp&jamo personas da-
tu dzéSanu no utilizacijai paredzétas lik-
vidéjamas iekartas. Atbilstosi likumdo-
Sanas aktiem jlsu pienakums ir iznemt
nolietotas baterijas un akumulatorus,
kas nav nedalami savienoti ar iekartu, ka
art lampas, kuras ir iespéjams iznemt,
nebojajot tas. Nododiet Sis detalas at-
bilsto$a savaksanas vieta, kur tas var
nodot bez atlidzibas. Lidzu, nodroSiniet,
lai likvidéjama iekarta 1dz aiztransporte-
Sanas bridim tiktu uzglabata bérniem
nepieejama vieta.



Drosibas noradijumi un bridinajumi

L)

P> Obligati izlasiet lietosanas instrukciju.

St velas masina ar zavétaju atbilst noteiktajam dro&ibas prasibam.
Tomeér nepareiza lietoSana var radit traumas un materialus zaudéju-
mus.

Pirms sakat ekspluatét velas masinu, rupigi izlasiet lietoSanas in-
strukciju. Taja ir sniegti svarigi noradijumi par iebtuvésanu, drosibu,
lietoSanu un apkopi. Tadejadi jus pasargasiet sevi, negusiet traumas
un nesabojasiet velas masinu ar zavéetaju.

Saskana ar standartu IEC 60335-1 Miele norada, ka nodala par ve-
las maSinas ar zavétaju uzstadiSanu, ka ari noradijumi par droSibu
un bridinajumi ir obligati jaizlasa un jaievéro.

Miele neuznemas atbildibu par bojajumiem, kas ir raduSies So nora-
dijumu neievéroSanas dé|.

Saglabajiet So lietoSanas instrukciju un nododiet to kopa ar iekartu,
ja mainas iekartas ipasnieks.

Nosacijumiem atbilstiga lietoSana

» Sivelas masina ar zavétaju ir paredzéta lieto$anai majsaimnieciba

un tai pielidzinamos apstak|os.

P> Lietojiet velas masinu ar zavétaju tikai majsaimniecibas darbos un

tikai

- tadu tekstilizstradajumu mazgasanai, kuru razotajs ir noradijis uz
kopSanas etiketes, ka tos drikst mazgat;

- tadu Udeni mazgatu tekstilmaterialu zavesanai, kuru razotajs ir no-
radijis uz kopSanas etiketes, ka tos drikst zavét velas zavetaja.

Nav pielaujami nekadi citi izmantoSanas veidi. Miele neuznemas at-

bildibu par kaitéjumu, kas radies paredzeétajam nolikam neatbilstoSas

lietoSanas vai nepareizas apkalpoSanas dél.

P> Velas masina ar zavétaju nav paredzéta lietoSanai arpus telpam.

P> Personas, kuras ierobezotu fizisko, manu un uztveres spéju vai pie-

redzes trikuma un nezinasanas dé| nevar drosi lietot So iekartu, ne-

drikst darboties ar to, ja blakus nav atbildigas personas, kura uzrauga
situaciju un sniedz nepiecieSamos noradijumus.



Drosibas noradijumi un bridinajumi

Berni un sadzives tehnika

P> Par 8 gadiem jaunaki bérni nedrikst atrasties velas masinas ar Za-
vetaju tieSa tuvuma bez pastavigas pieauguso uzraudzibas.

P Bérni no astonu gadu vecuma drikst lietot velas masinu ar Zavétaju
bez pieauguso uzraudzibas, ja viniem ir izskaidrota iekartas darbiba
ta, lai lietoSana batu pilnigi drosa. Bérniem jazina un jaizprot, kadu
bistamibu var radit nepareiza iekartas lietoSana.

P> Bérni nedrikst tirit velas masinu ar zavétaju vai veikt tas apkopi bez
uzraudzibas.

P> Uzraugiet bérnus, kuri atrodas velas masinas ar zavétaju tuvuma.
Nekad nelaujiet bérniem spéléties ar velas masinu ar zavéetaju.

Tehniska drosiba

P> Pirms uzstadiSanas parbaudiet, vai velas masinai ar Zavétaju nav
redzamu aré€ju bojajumu.

Ja velas masina ar zavétaju ir bojata, to nedrikst uzstadit un uzsakt
ekspluataciju.

P Pirms velas masinas ar zavétaju pieslégSanas obligati jasalidzina uz
identifikacijas datu plaksnites noraditie piesléguma dati (dro$inataji,
spriegums un frekvence) ar elektrotikla datiem. Saubu gadijuma jau-
tajiet par to elektrotehnikas specialistam.

P> Velas masinas ar zavéetaju elektrodrosiba tiek garantéta tikai tad, ja
ta ir pievienota zemeéjuma sistémai, kas ir uzstadita atbilstoSi spéka
esoSajiem normativiem.

Ir loti svarigi, lai Sie droSibas pamatnosacijumi tiktu parbauditi un Sau-
bu gadijuma ekas instalaciju parbauditu specialists.

Miele nevar uznemties atbildibu par zaudéjumiem, kas var rasties ne-
esosSa vai partraukta zemejuma dél.

P> Drosibas apsverumu dé| pagarinatajkabelu, sadalitaju vai lidzigu ie-
riéu lietodana ir aizliegta (aizdeg8anas risks parkar$anas dél).

P> Neatbilstosi veikti remontdarbi var izraisit neparedzamu bistamibu
un apdraudeét iekartas lietotaju, par ko razotajs neuznemas nekadu at-
bildibu. Remontdarbus drikst veikt tikai uznémuma Miele pilnvaroti
specialisti, citadi garantija turpmaku bojajumu gadijuma tiek anuléta.
P> levérojiet nodala “Uzstadisana”, ka ari nodala “Tehniskie dati”
sniegtos noradijumus.



Drosibas noradijumi un bridinajumi

» Sivelas ma$ina ar zavétaju ipasu prasibu dé| (pieméram, attieciba
uz temperaturu, mitrumu, kimisko izturibu, noturibu pret berzi un vib-
raciju) ir aprikota ar ipasu apgaismojumu. So apgaismojumu drikst lie-
tot tikai paredzétajam nolikam. Tas nav piemérots telpu apgaismosa-
nai. Nomainu drikst veikt tikai pilnvarots specialists vai Miele Klientu
apkalposanas dienests.
Velas masina ar zavéetaju ir 1 gaismas avots ar energoefektivitates kla-
si G.

P> Lai nepiecieSamibas gadijuma varétu nekavéjoties atvienot velas
masinu ar zavetaju no elektrotikla, janodrosina, lai kontaktdaksa vien-
meér butu pieejama.

P Bojajumu gadijuma vai tiriSanas un apkopes laika velas masina ar
zavetaju ir atvienota no elektrotikla tikai tad, ja:

- velas masinas ar zavetaju kontaktdaksa ir atvienota no kontaktlig-

zdas vai
- ir izslegti droSinataji ekas elektroinstalacija, vai

- ir pilniba izskruveti ekas elektroinstalacijas drosinataji.

P Miele Gdens aizsardzibas sistéma aizsarga no Gdens raditiem pos-

tijumiem, ja ir izpilditi Sadi priekSnoteikumi:

- pienacigi veikts Gdens un elektribas pieslégums;

- redzamu bojajumu gadijuma velas masina ar zavétaju nekavejoties
tiek salabota.

» Udensvada savienojuma spiedienam jabit vismaz 100 kPa un tas

nedrikst parsniegt 1000 kPa.

P> Bojatas detalas drikst nomainit tikai ar Miele originalajam rezerves

dalam. Tikai Sadu rezerves dalu lietoSanas gadijuma Miele garante, ka

droSibas prasibas tiek pilniba izpilditas.

P> Ja ir bojats baroSanas kabelis, tas janomaina uznémuma Miele kva-

lificetam specialistam, lai nepaklautu riskam iekartas lietotaju.

P So velas masinu ar zavétaju nedrikst darbinat nestacionaras uzsta-

diganas vietas (pieméram, uz kugiem).

P Nedrikst veikt nekadus velas masinas ar zavétaju parveidojumus, ja

Miele tos neparprotami neatlauj.



Drosibas noradijumi un bridinajumi

P Ir iespéjama pagaidu vai ilglaiciga darbiba no autonomas vai ne-
sinhronizétas energoapgades iekartas (pieméram, autonomajiem tik-
liem, dubléjodajam sistémam). Sadas darbibas priek§noteikums ir
energoapgades iekartas atbilstiba EN 50160 vai lidziga standarta
prasibam.

Ekas instalacija un Saja Miele iekarta paredzéto aizsardzibas pasaku-
mu funkcijas un darbibas veids ir janodroSina art autonoma vai ne-
sinhrona rezima vai ari tie ir jaaizstaj ar lidzvértigiem pasakumiem at-
tieciba uz instalaciju. Tas ir aprakstits, pieméram, jaunakaja
VDE-AR_E 2510-2 laidiena.

P> Ja velas masina ar zavétaju netiek labota Miele pilnvarota klientu
apkalpoSanas dienest3, tas garantija tiek anuléta.

Pareiza lietoSana

P Neuzstadiet velas masinu ar zavétaju sala apdraudétas telpas. Sa-
salusas §|utenes var parplist vai parspragt, savukart elektronikas dar-
biba zema temperatira var pasliktinaties.

P Pirms ekspluatacijas uzsakSanas nonemiet velas masinas ar Zavée-
taju aizmuguré nostiprinato transporta fiksatoru (skatiet nodalas “Uz-
stadidana” sadalu “Transporta fiksatora nonemsana”). Nenonemts
transportésanas fiksators izgrieSanas cikla laika var sabojat velas ma-
$inu ar zavétaju un blakus eso$as mébeles / iekartas.

P Pirms ilgsto$as prombdatnes (piemé&ram, atvalindjuma) aizveriet
ddens kranu, it 1pasi, ja velas masinas ar zavétaju tuvuma neatrodas
gridas noteka (Gdens savacégjs).

P> Parplisanas risks! Ja jas pakarinat Gdens novadi$anas $|Gteni uz iz-
liethes malas, parbaudiet, vai Gdens no izlietnes aizplUst pietiekami
atri. Nostipriniet Gdens novadiSanas $|Uteni, lai ta nenoslidétu. Izplis-
toSa Udens spéks var izspiest nenostiprinatu slateni no izlietnes.

P NodroSiniet, lai mazgasanas tvertné nenok|itu sveskermeni (pie-
méram, naglas, adatas, monétas, saspraudes). Sveskermeni var bojat
iekartas dalas (pieméram, mazgasanas $kiduma tilpni, mazgasanas
tvertni). Bojatas iekartas dalas savukart var sabojat velu.

» Zavésanas laika vela nedrikst atrasties dozéSanas paliglidzekl|i
(piem., maisini vai lodites). Sie priek§meti zavéSanas laika var izkust
un sabojat velas Zavétaju vai taja ievietoto velu.

P Augsta temperatira var izraisit apdegumus. Durvju stikla iek§pusé
esoSais metala parvalks péc zaveéSanas ir karsts. Péc zavésanas plasi
atveriet durvis. Nepieskarieties metala parvalkam.
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Drosibas noradijumi un bridinajumi

P> Ja mazgasanas lidzekli tiek pareizi dozéti, velas masinas ar Zavétaju
atkalkoSana nav nepiecieSama. Ja velas masSina ar zavétaju tomér ir tik
stipri apkalkota, ka ir nepiecieSama atkalkoSana, izmantojiet ipaso at-
kalkoSanas lidzekli ar korozijas aizsardzibu. Sos ipasos atkalkoSanas
lidzeklus var iegadaties pie Miele specializéta tirgotaja vai Miele
Klientu apkalpoSanas dienesta. Stingri ievéerojiet atkalkoSanas lidzekla
lietoSanas noradijumus.

P> Péc tvaika reZima izmantosanas iekartas durvis ir jaatver uzmanigi.
Pie tvertnes virsmas un durvju stikla izplUstoSie tvaiki un augsta tem-
peratlra var radit apdegumus. Atkapieties un pagaidiet, [idz tvaiks iz-
gaist.

P Krasosanas lidzekliem jabat piemérotiem lietoSanai velas masinas
ar zavetaju un tie jalieto tikai tik liela méra, ka majas apstaklos pare-
dzets. Precizi ievérojiet razotaja noteiktos lietoSanas noradijumus.

P> Balinataju sastava esosie séru saturosie savienojumi var izraisit ko-
roziju. Velas masina ar zavétaju aizliegts izmantot balinatajus.

P Daudzas programmas karsésanas fazei seko dzesésanas faze, lai
tekstilizstradajumi saglabatu temperaturu, kas neizraisa to bojajumus
(pieméram, lai nepielautu velas paSaizdegSanos). Tikai péc tam pro-
grammas izpilde ir pabeigta. Visa vela vienmer ir jaiznem talit pec
programmas beigam.

P> Lai nepielautu aizdeg$anas risku, tekstilizstradajumus nedrikst Za-
véet velas zavétaja, ja tie

- nav izmazgati;

- nav pietiekami iztiriti un ir ar ellas, smérvielu vai citiem netirumiem
(pieméram, virtuves darbinieku vai kosmétiku apgérbi ar ellas,
smérvielu, taukvielu vai krému atliekam). Ja tekstilizstradajumi nav
pietiekami iztiriti, ir iespéjama to pasSaizdegSanas pat péc zavéesa-
nas procesa beigam un iznems$anas no velas masinas ar Zavétaju;

- ir piesukusSies ar ugunsnedroSiem tiriSanas lidzekliem vai acetona,
spirta, benzina, petrolejas, traipu tiritaju, terpentina, vaska un vaska
nonéméja vai citu kimikaliju paliekam (var bat, pieméram, uz gridas
mazgasanas slotam, mazgasanas un slaucidanas dranam);

- ir piestkusies ar matu fiksacijas lidzeklu, matu lakas, nagu lakas
nonémeéju vai lidzigu vielu paliekam.
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Drosibas noradijumi un bridinajumi

Tadé] mazgajiet Sadus 1pasi netirus tekstilizstradajumus seviski ru-
pigi: lietojiet pietiekamu daudzumu mazgasanas lidzek|a un izvélie-
ties augstu temperatiru. Saubu gadijuma §adi izstradajumi ir ja-
mazga vairakkart.

P> Lai nepielautu aizdegSanas risku, tekstilizstradajumus vai citus iz-
stradajumus nekada gadijuma nedrikst zavet, ja:

- to tiri8anai ir lietotas rapnieciskas kimikalijas (pieméram, kimiskaja
tiritava);

- tiem ir daudz porolona, gumijas vai gumijai lidziga materiala detalu.
Tie ir, pieméram, lateksa izstradajumi, dusas cepures, Gdensdrosi
tekstilizstradajumi, gumijoti izstradajumi un apgérbi, ar porolona
gabaliniem pilditi spilveni;

- tiem ir pildijums un to virskarta ir bojata (pieméram, spilveni vai ja-
kas). Ja pildijums izkrit, tas var izraisit aizdegSanos.

P> Velas mikstinataji un lidzigi izstradajumi jalieto tikai saskana ar $o
izstradajumu lietoSanas noradijumiem.

P> Bridinajums! Nekad neizslédziet velas masinu ar zavétaju pirms za-
véSanas programmas beigam. Ja tas tomer ir nepiecieSams, visa vela
nekavejoties jaiznem un jaizklaj, lai siltums varétu brivi izdalities.

P> Velas masinu ar Zavétaju nedrikst pieslégt pie vadamas kontaktlig-
zdas, pieméram, izmantojot laika taimeru vai elektroierici izslegSanai
maksimalas slodzes gadijuma. Ja ZaveSanas programma tiek partrauk-
ta pirms dzesésanas fazes beigam, ir iespéjama tekstilizstradajumu
paSaizdegSanas.

_____

jus saturo$us tiri$anas lidzeklus (pieméram, benzinu). Var tikt bojatas
iekartas dalas un rasties indigi izgarojumi. Pastav ugunsgréka un eks-
plozijas risks!

P> Ja mazgasanas lidzeklis ieklTst acis, tas nekavéjoties jaizskalo ar
lielu daudzumu remdena Gdens. NejauSas noriSanas gadijuma neka-
v€joties versieties pie arsta. Personam ar adas bojajumiem vai jutigu
adu jaizvairas no saskares ar mazgasSanas lidzekliem.
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Drosibas noradijumi un bridinajumi

P Maksimalais mazgajamas velas daudzums ir 8,0 kg un maksimalais
zavéjamas velas daudzums ir 5,0 kg (sausa vela). Atseviskam pro-
grammam paredzéto samazinato ielades daudzumu varat uzzinat no-
dala “Programmu parskats”.

Piederumi

P> Izmantojiet tikai originalos Miele piederumus. Ja iekarta ir uzstadi-
tas vai iebOvétas nepiederigas dalas, garantija un / vai raZotaja atbildi-
ba par izstradajumu tiek anuléta.

P Miele pamatnei, kuru var iegadaties ka papildu piederumu, jaatbilst
Sai velas masinai ar zavetaju.

P Miele garanté funkcijas nodrosinoSo rezerves dalu piegadi lidz

15 gadiem, bet vismaz 10 gadus péc jusu velas masSinas ar zavéetaju
sérijas razoSanas partraukSanas.

Miele neuznemas nekadu atbildibu par kaitéjumu, ko var izraisit
droSibas noradijumu un bridinajumu neievéroSana.
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Velas masinas ar zavétaju apkalpoSana

Vadibas panelis

I

g @ ®
( Skarientausting ©

Izvélne tiek parslégta uz iepriek§€jo [Tmeni.

(2 Skariendisplejs

(3 Skarientaustins Start / Stop
Pieskaroties skarientaustinam Start / Stop, tiek uzsakta izvélétas programmas
izpilde vai partraukta iesakta programma. Skarientaustin$ sak pulséjosi mirgot,
tiklidz programmu ir iespéjams uzsakt. Péc programmas uzsaksanas skarien-
taustins ir pastavigi izgaismots.

(@ Optiska saskarne
Paredzéta klientu apkalpo$anas dienesta darbiniekiem datu parraides vajadzi-
bam.

® Tausting O
Velas masinas ar zavétaju ieslégsanai un izslégsanai. Lai taupitu elektroenergiju,
velas maSina ar zavétaju izslédzas automatiski. I1zslég§anas notiek 15 minutes
péc programmas / pretburzidanas fazes beigam vai péc ieslég3anas, ja netiek
veiktas turpmakas darbibas.

Skarienekrans un skarientaustini
Skarientaustini <D un Start / Stop, ka ari skarientaustini displeja reagé uz pirkstgalu
pieskarieniem.

Ar smailiem vai asiem priekSmetiem, pieméram, ar zimuli, skarienekranu var sa-
skrapet.
Pieskarieties skarienekranam tikai ar pirkstiem.
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Velas masinas ar zavétaju apkalpoSana

Vadibas panela apziméjumu parskats

EN

Lv

"TwinDos" is set up. Changes can be
made in "Settings" / "TwinDos".

TwinDos ir ierkota. Labojumus var veikt
izvélné lestatijumi / TwinDos.

"TwinDos" Maintenance for compart-
ment 1 must be started in the "Mainte-
nance" menu. See the operating ins-
truction manual for more information.

Izvélné Apkope aktivéjiet TwinDos ap-
kopi 1. nodalijumam. Papildinformacija ir
pieejama lietoSanas instrukcija.

O rpm 0 apgr./min.
Activate AktivéSana
Add laundry Velas papildinasana

Agent for comp.

Lidzekli nodalijumam

Align the machine. Laundry not properly
spun

Nolimenojiet velas masinu. Vela nav
pietiekami izgriezta

Appliance parameters

lekartas parametri

Booster

Pastiprinatajs

Cancel the programme?

Veélaties atcelt programmu?

Change

Mainit

Change dosage

Maintt dozeésanu

Change spin speed

Apgriezienu skaita maina

Check load

Parbaudit piepildijumu

Clean "TwinDos"

Tirit TwinDos

Clean machine

Tirt iekartu

Clock display Paradit pulksteni
Clock format Pulkstena formats
Close Aizvert

Code Kods

Colors Krasas

Colour detergent

Krasainas velas mazgasanas lidzeklis

Comfort cooling

Komforta dzesésana

Comp laundry protection

Aizsardziba pret velas saviSanos

Connection status

Savienojuma statuss
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Velas masinas ar zavétaju apkalpoSana

EN Lv
Continue Turpinat
Controls / Display Vadiba / radijums
Cottons Kokvilna
Create Izveidot

Create Favourites

Izveidot iecienitas programmas

Deactivate

Deaktivet

Delete

Dzest

Delicates detergent

Smalkvelas mazgasanas lidzeklis

Delicates/Woollens

Smalkvela / vilna

Display brightness

Displeja spilgtums

Drainage fault. Clean drain filter and
pump. Check the drain hose.

Udens novadianas klida. Iztiriet maz-
gasanas skiduma filtru un sakni. Par-
baudiet Gdens noteces §|uteni.

Drying

Zavésana

Drying level

Sausuma pakape

Drying levels

Sausuma pakapes

Express 20

Ekspress 20

Extended cool down

Paildzinata dzesésana

Extra rinse

Papildu skaloSana

Extras

Papildfunkcijas

Fabric conditioner

Auduma kondicionieris

Fault F. If restart fails, call Service.

Radies bojajums. Ja velas masinu neiz-
dodas iedarbinat atkartoti, sazinieties ar
klientu apkalpoSanas dienestu.

Favourites lecienitas programmas
Finish Beigt

Finish at Beigt plkst.

Finish tone Beigu signals

Finish/Anti-crease

Beigas / pretburzidanas rezims

Fit a new cartridge or fill container 1

levietojiet jaunu kasetni vai uzpildiet
trauku 1.
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Velas masinas ar zavétaju apkalpoSana

EN Lv
Gentle action Saudzigais rezZims
Heavy Stiprs
Help Palidziba

Hygiene info: Select "Maintenance"
and run the "Clean machine" pro-
gramme.

Higiénas informacija: Atlasiet Kopsana
un palaidiet MasSinas tiriSana.

Insert container

levietot trauku

Installation requirements

UzstadiSanas nosacijumi

Intensive flow: Clean the filter and jet or
remove foreign objects from the pump
housing.

Intensiva Gdens plisma: iztiriet filtru un
sprauslu vai iznemiet sveSkermenus no
stkna korpusa.

It is possible to set up later in "Set-
tings" / "Miele@home".

lerikoSana velak ir iespéjama sadala le-
statijumi / Miele@home.

It is possible to set up later in "Set-
tings" / "TwinDos".

lerikoSana vélak ir iespéjama sadala le-
statijumi / TwinDos.

Keypad tone Taustina skana
Language Valoda
Light Veigls

Longer Pre-wash Cottons

llgaka sakotnéja mazgasana kokvilnai

Low water pressure

Zems Udens spiediens

Maintenance

Apkope

Maximum rinse level

Maksimalais skaloSanas limenis

Memory

Atminas funkcija

Minimum iron

Minimala gludinasana

Move Parvietot

Network Tikls

No agent Nav mazgasanas lidzekla
Normal Parasts

not selected

Nav atlasita(-s)

Now enter the settings for UltraPhase 2

Tagad veiciet UltraPhase 2 iestatijumu

Off

Izslegt
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Velas masinas ar zavétaju apkalpoSana

EN

Lv

OK

Labi

On

lesléegt

Only a few more washes are possible
before a new cartridge is needed for
compartment 1.

Ir iespéjami vél tikai dazi mazgasanas
cikli, pirms 1. nodalijuma bis nepiecie-
S§ama jauna kasetne.

Open the stopcock and start the Cot-
tons 90°C programme with an empty
drum

Atveriet Gdenskranu un palaidiet pro-
grammu Kokvilna 90 °C ar tuksu tvertni

Outdoor

Virsdrébes

Please enter the dosing recommenda-
tion of your detergent for a wash with
normal soiling. Take note of your water
hardness level.

Ladzu, ievadiet ieteicamo mazgasanas
lidzekla devu vienam vidéji netiras velas
mazgasanas ciklam. Turklat pievéersiet
uzmanibu tddens cietibai.

Please wait

Ladzu, uzgaidiet

Plus

Plus

Programme sequence

Programmas norise

Purpose Meérkis
Quick Atra programma
Remote control Talvadiba

Remote Update

Attalinatas atjauninasanas

Remove transit bars and observe "War-
ning and Safety instructions" and "Be-

fore using for the first time" in the ope-
rating instructions

Nonemiet transportésanas fiksatorus
un nemiet véra noradijumus lietoSanas
instrukcijas nodala Drosibas noradijumi
un Ekspluatacijas uzsaksana

Rename Pardévet
Reset Atiestatit
Rinse hold Skalosanas pauze

Rinse out fluff

Pidku izskaloSana

Save

Saglabat

Select detergent

Izvelieties mazgasanas lidzekli

Separate rinse

AtseviSka skaloSana

Set

lestatit
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Velas masinas ar zavétaju apkalpoSana

EN

Lv

Set up

Izveidot

Set up "Miele@home"?

Izveidot Miele@home?

Set up "TwinDos"?

lertkot TwinDos?

Set up again lestatit vélreiz

Set up complete lerikosana pabeigta
Settings lestatijumi

Skip Izlaist

SmartFinish by

SmartFinish lidz

SmartStart by

SmartStart lidz

Soak

Meércésana

Soak duration

Meércésanas laiks

Soiling Netirumi
Spin speed Apgriezienu skaits
Stains Traipi

Start "Rinse out fluff" programme in the
"Maintenance" menu

Atlasiet Apkope un palaidiet Piku izska-
loSana

Start at

Sakt plkst.

Start immediately

Sakt uzreiz

Start Maintenance programme?

Sakt apkopes programmu?

Suds cooling

Putu dzesésana

Temperature

TemperatUra

Temperature reduction

Temperatlras pazeminasana

Temperature unit

Temperatiras vieniba

The door lock is jammed. Call Service.

Durvju slédzene ir blokéta. Sazinieties
ar klientu apkalposanas dienestu.

The door will not lock. Call Service.

Durvis nevar noblokét. Sazinieties ar
klientu apkalpoSanas dienestu.

Time Laiks
Time left Atlikusais laiks
Timer Taimers
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Velas masinas ar zavétaju apkalpoSana

EN Lv
Universal detergent Universalais mazgasanas lidzeklis
Unlock with "Start/Stop" Atvért ar Start/Stop

Use "TwinDos" or carry out "TwinDos"
Maintenance in the "Maintenance" me-
nu. See the operating instruction manu-
al for more information.

Izmantojiet TwinDos vai veiciet
TwinDos apkopi izvélné Apkope. Papild-
informacija ir pieejama lietoSanas in-
strukcija.

Volume Skalums
Wash/Drying assistant Mazgadanas / zavéSanas paligfunkcija
Washing MazgasSana

Washing + Drying

Mazgasana + zavésana

Water intake fault. Open the stopcock.

Udens padeves klada. Atveriet
tdenskranu.

Water plus

Papildu Gdens

Water plus level

Papildu Gdens limenis

Waterproof system activated. Close
stopcock and call Service.

Nostradajusi Gdens noplides aizsardzi-
bas sistéma. Aizveriet Gdenskranu un
sazinieties ar klientu apkalposanas die-
nestu.

Welcome tone

Sveiciena signals

Whites Baltas
WoolCare WoolCare
Yes Ja
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Velas masinas ar zavétaju apkalpoSana

Galvena izvélne

Péc velas masinas ar Zavetaju ieslegsa-
nas displeja tiek paradita galvena izvél-
ne.

No galvenas izvélnes var atvért visas
svarigas apaksizvélnes.

Pieskaroties skarientaustinam (), jeb-
kura brid1 var atgriezties galvenaja iz-

vélné. leprieks iestatitas vértibas ne-

tiek saglabatas.

—J

Washing Washing +

Drying

Parvelkot ar pirkstu ekranam, var ritinat
uz galvenas izvélnes nakamajam lapam.

v (P

Favourites MobileStart

)

Wash/Drying
assistant

Maintenance

Settings

TJ Washing

Varat izvéléties dazadas mazgasanas
programmas.

Drying

Varat izvéléties dazadas zavéSanas pro-
grammas.

%7 Washing + Drying

Varat izvéléties programmas, kuras ne-

partraukti notiek mazgasana un zavesa-
na.

Y Favourites

Ir iespéjams saglabat lidz 12 individuali

izveidotam mazgasanas programmam.

(”> MobileStart

Ar MohileStart velas masinu ar Zavétaju
var vadit attalinati ar Miele lietotni.

Ir jabat ieslegtam iestatijumam Remaote
control.

Pieskarieties skarientaustinam Mobhile-
Start un izpildiet displeja redzamos nora-
dijumus.

%Wash/Drying assistant

Mazgasanas un Zavésanas paligfunkci-
Ja secigi norada veicamas darbibas, lai
jUs izvélétos optimalo mazgasanas pro-
grammu savai velai.

® Maintenance

Izvélné Maintenance atrodas apkopes ie-
spéjas TwinDos sistémai un program-
mas Rinse out fluff un Clean machine (ska-
tiet nodalu Tirisana un kopsana).

{rSettings

Izvélné Settings velas masinas ar zavéta-
ju elektroniku var pielagot dazadam mai-
nigam prasibam (skatiet nodalu “lestati-
jumi”).

21



Velas masinas ar zavétaju apkalpoSana

LietoSanas piemeéri

Izvéles saraksti
Izvélne Mazgasana (vienkar§a izvélne)
() | Washing

Minimum iron
1:39 h

ECO 40-60

2:09 h

QuickPower
0:49 h

Cottons
U 2:29 h

Parvelkot ar pirkstu pa ekranu, izvélnes
saraksta var ritinat pa kreisi vai pa labi.
Uzlieciet pirkstu uz skariendispleja un
pavelciet pirkstu vélamaja virziena.

Oranzas krasas ritjosla norada, ka pa-
stav vel citas izvéles iespégjas.

Lai izvélétos mazgasanas programmu,

pieskarieties programmas nosaukumam.

Displejs tiek parslégts uz izvelétas pro-
grammas pamata izvelni.
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Izvélne Papildfunkcijas (Vairakas izvé-

les)

Soak '.'.'.+ Extra rinse

Parvelkot ar pirkstu pa ekranu, izvélnes
saraksta var ritinat pa kreisi vai pa labi.
Uzlieciet pirkstu uz skariendispleja un
pavelciet pirkstu vélamaja virziena.
Oranzas krasas ritjosla norada, ka pa-
stav vél citas izvéles iespéjas.

Lai izvélétos Papildfunkcijas, pieskarie-
ties vienam vai vairakiem skarientausti-
niem ar Papildfunkcijam.

Sobrid izvélétas Papildfunkcijas tiek ie-
zZimétas oranza krasa.

Lai Papildfunkciju atceltu, vélreiz pieska-
rieties §is Papildfunkcijas skarientausti-
nam.

Nospiezot skarientaustinu OK, iezimé-
tas Papildfunkcijas tiek aktivétas.
Skaitlisko vértibu iestatiSana

Dazas izvélnés ir iespéjams iestatit
skaitliskas vértibas.

Time




Velas masinas ar zavétaju apkalpoSana

levadiet skaitlus, velkot ar pirkstu pa ek-  |ekartas izmantosana
ranu augSup un lejup. Uzlieciet pirkstu

uz skaitla, kas ir jamaina, un pavelciet Ar So velas masinu ar zavetaju var:

pirkstu nepiecieSamaja virziena. Ar ska- - atseviski mazgat

rientaustinu OK iestatita vertiba tiek ar maksimalo ieladi (atkariba no pro-
pienemta. grammas) 8,0 kg;

Norade: Pieskaroties skaitliem tikai Ts- - atseviSki Zavét

laicigi, tiek paradits ciparu bloks. Ja ir ie- ar maksimalo ieladi (atkariba no pro-
vadita deriga vértiba, skarientausting OK grammas) 5,0 kg

tiek ieziméts zala krasa. vai

lzvelkam3 izvélne - nepartraukti mazgat un zavéet

ar maksimalo ieladi (atkariba no pro-

Izvelkamaja izvélné var apskatit dazadu grammas) 5,0 kg.

informaciju, pieméram, par mazgasanas
programmu.

| Washing

Pieskarieties augséjai displeja malai vidi
un velciet pirkstu pa displeju lejup.
Palidzibas apskatiSana

Galvenaja izvélné un programmu izvéles
izvélnés displeja apakséja rinda tiek pa-
radits Help.

m Lai apskatitu noradijumus, pieskarie-
ties skarientaustinam Help.

m Lai atgrieztos iepriek$éja ekrana skat3,
pieskarieties skarientaustinam Close.
Izvélnes limena aizvérsana

m Lai atgrieztos iepriekSéja ekrana skat3,
pieskarieties skarientaustinam .

Lidz Sim veiktas ievades, kas nav apstip-
rinatas ar OK, netiek saglabatas.
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Ekspluatacijas uzsakSana

& Nepareiza uzstadiSana un pie-
slégSana var izraisit bojajumus.
Nepareiza velas masinas ar zavétaju
uzstadiSana un pieslég8ana var radit
nopietnus bojajumus.

levérojiet nodala “Uzstadisana”
sniegtos noradijumus.

Sai velas masinai ar zavétaju ir veikts
pilna apjoma funkcionalais tests, tadé|
tvertné var bat palicis neliels dau-
dzums Gdens.

Aizsargpléves un reklamas uz-

limju nonemsana

® Nonemiet:

- aizsargplévi no durvim (ja tada ir);

- visas reklamu uzlimes (ja tadas ir) no
iekartas priekSpuses un vaka.

Nenonemiet uzlimes, kas klUst redza-
mas péc durvju atvérdanas (piemé-
ram, identifikacijas datu plaksniti).
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Mazgasanas lidzeklu kasetnu un
l[tikuma iznemsana no tvertnes

Tvertné atrodas 2 kasetnes ar mazgasa-
nas lidzekliem automatiskai mazgasanas
[ldzek|u dozéSanai un Gdens novadisa-
nas §latenes ltkums.

m Satveriet roktura padzilinajumu un
velkot atveriet durvis.

B |znemiet abas kasetnes un likumu.

m Ar vieglu vézienu aizveriet iekartas
durvis.



Ekspluatacijas uzsaksana

SavienosSana tikla

Jasu velas masSina ar zavétaju ir aprikota
ar integretu WLAN moduli. WLAN mo-
dulis nodrosina savienojumu ar jisu ma-
jas tiklu un Jauj izmantot Miele lietotni
mobilaja gala ierice.

Ja jisu velas maSina ar zavétaju jau vien-
reiz ir pieslégta, izmantojot WLAN, sa-
vienojums automatiski tiek atjaunots
katra ieslégSanas brid1.

* Miele & Ciem. KG papildu digitalais
piedavajums. Atkariba no modela un
valsts funkciju apjoms var mainities.
Miele lietotné jums ir japiekrit Miele
digitalo produktu un pakalpojumu vis-
parigajiem darijjumu noteikumiem un
privatuma politikai. Miele patur tiesI-
bas katra laikd mainit vai partraukt digi-
talos piedavajumus.

Parliecinieties, ka jisu velas masinas
ar zavetaju uzstadiSanas vieta ir pie-
ejams WLAN tikla signals ar pietieka-
mu signala stiprumu.

leklaujot velas masinu ar zavétaju bez-
vadu lokalaja tikla, paaugstinas elektro-
energijas patérins, pat ja velas masina
ar zavétaju ir izslégta.

Smart Extras, izmantojot Miele lietot-

ni*

PievienoSana tiklam, izmantojot Miele

lietotni, nodrosSina piekluvi daudzam

Smart Extras papildiespéjam, tostarp:

- Statusa informacijas pieprasijums

- Noderigu papildfunkciju izmantosana

- Atjauniniet jisu velas masinu ar zave-
taju, izmantojot programmaturas at-
jauninajumus, lai nodrosSinatu atbilsti-
bu Miele jaunakajam tehnologiskas at-
tistibas statusam.

Papildu informaciju par Smart Extras va-
rat atrast Miele timekla vietné, Apple
App Store® vai Google Play Store™.

PriekSnosacijumi savienoSanai
tikla

Nemiet véra turpmak minétos priekSno-
sacijumus savieno$anai tikla.

1. UzstadiSanas vieta ir pieejams majas
tikls.
Sagatavojiet WLAN bezvadu tikla pa-
roli.

2. Mobilaja gala iericé ir pieejama Miele
lietotne.
3. Jums ir lietotaja konts Miele lietotne.

Miele lietotne

Miele lietotni var bez maksas lejupiela-
dét Apple App Store® vai Google Play

Store™.
Lejupieladét no E E
' App Store

IELADET NO
pe Google Play EE

Velas masinas ar zavétaju ie-
slegSana
m Nospiediet taustinu O.

Izgaismojas sveiciena ekrans.

Noradijumi displeja palidzés jums veikt
ekspluatacijas sak8anas 6 darbibas.
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Ekspluatacijas uzsakSana

1. Displeja valodas iestatiSana
Tiek paradits uzaicinajums izvéléties
displeja valodu. Valodas iestatijumu ve-
lak jebkura bridi var maintt jestatijumu
izvélné.

Language

english (AU)

english (GB)

deutsch english (CA) english (US)

m Ritiniet lapas pa labi vai pa kreisi, lidz
tiek paradita nepiecieSama valoda.

m Pieskarieties vélamas valodas skarien-
taustinam.

Izveléta valoda tiek ieziméta oranza kra-
sa un displejs parslédzas uz nakamo ie-
statijumu.

2. Miele@home ieritkoSana

®
]_ Set up “Miele@home”?

m Ja vélaties ierikot Miele@home uzreiz,
pieskarieties skarientaustinam Conti-
nue.

Norade: |a vélaties atlikt iertkoSanu uz
vélaku laiku, pieskarieties skarientausti-
nam Skip. Displeja tiek paradits pazino-
jums:

1 Itis possible to set up later in “Settings” /
"Miele@home"..

Apstipriniet ar skarientaustinu OK.
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Savienojuma veida izvéle

®  Which connection method do you

want to use?

m |zvélieties vélamo savienojuma veidu.
Displejs un Miele lietotne sniegs noradi-
jumus turpmakajam darbtbam.

3. Laika formata iestatiSana

Diennakts laiku var attélot 24 vai
12 stundu formata.

m Atlasiet vélamo laika formatu un ap-
stipriniet ar skarientaustinu OK.

Displejs tiek parslégts uz pulkstena laika
iestatiSanu.

Pulkstena laika iestatiSana

Sis aicinajums tiek paradits tikai tad, ja
velas masSina ar zavétaju nav savienota
ar bezvadu lokalo tiklu. Savienojot ar
WLAN bezvadu lokalo tiklu, pulkstena
laiks tiek iestatits automatiski.

m Uzlieciet pirkstu uz skaitla, kas ir ja-
maina, un pavelciet pirkstu nepiecie-
Samaija virziena.

m Apstipriniet ar skarientaustinu OK.



Ekspluatacijas uzsaksana

4. Transportésanas fiksatoru
nonemsana

& Nenonemti transportésanas fik-
satori var radit bojajumus.
Nenonemts transportésanas fiksa-
tors var sabojat velas masinu ar Zave-
taju un blakus eso$as mébeles / ie-
kartas.

Nonemiet transportésanas fiksatoru,
ka ir aprakstits nodala “Uzstadisana”.

Displeja tiek paradits pazinojums:
1Remove transit bars and observe “Warning
and Safety instructions” and “Before using

for the first time” in the operating instruc-
tions

m Apstipriniet transportésanas fiksatora
nonemsanu ar skarientaustinu OK.

Displejs parslédzas uz nakamo iestatiju-
mu.

5. TwinDos ierikoSana

°
l Set up “TwinDos”?

m Pieskarieties skarientaustinam Conti-
nue, ja vélaties ierikot TwinDos uzreiz.

Norade: Ja vélaties atlikt iertkoSanu uz
vélaku laiku, pieskarieties skarientausti-
nam Skip. Displeja tiek paradits pazino-
jums:

1 It is possible to set up later in “Settings” /
"TwinDos”.

Apstipriniet to ar skarientaustinu OK.

Nodalijuma (@ iertko$ana

Turpinajuma ir aprakstiti Miele
UltraPhase 1 un Miele UltraPhase 2 ne-
piecieSamie iestatijumi. Citu mazgasa-
nas l1dzek|u iestatiSana notiek lidzigi.

O | Agentfor comp. @

Delicates
detergent

Universal

AL detergent

Miele
UltraPhase 1

m Pieskarieties skarientaustinam Miele
UltraPhase 1.

Displeja tiek paradits pazinojums:
iPlease enter the dosing recommendation

of your detergent for a wash with normal soi-
ling. Take note of your water hardness level.

Delicates/
Woollens

Colour
detergent

DozéSanas daudzums UltraPhase 1
(cietibas diapazons Il) jau ir iestatits
rapnica.

Dosage for comp. @

m Apstipriniet ieprieks iestatito vértibu
ar skarientaustinu OK vai labojiet So
vertibu.

UltraPhase 1
EPO Cietibas diapazons | 46 ml
Cietibas diapazons Il 58 ml
% Cietibas diapazons Il | 70 ml
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Ekspluatacijas uzsakSana

Displeja tiek paradits:
ilnsert container (1)

|

m lebidiet UltraPhase 1 mazgasanas [i-
dzekla kasetni 1. nodalijuma, lidz ka-
setne tiek fikséta.

m Nonemiet aizbazni no komplekta ie-
klautajam mazga$anas lidzeklu kaset-  Displeja tiek paradits pazinojums:
ném UltraPhase 1. iNow enter the settings for UltraPhase 2

\ Nodalijuma @ ieriko$ana

DozéSanas daudzums UltraPhase 2
0 % (cietibas diapazons Il) jau ir iesta-
tits rapnica.

Dosage for comp. @

m Atveriet TwinDos tvertnes vacinu.

m Apstipriniet ieprieks iestatito vértibu
ar skarientaustinu OK vai labojiet $o

vértibu.
UltraPhase 2
E’Po Cietibas diapazons | 36 ml
EP Cietibas diapazons Il 45 ml
%; Cietibas diapazons Il | 54 ml
Displeja tiek paradits:
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Ekspluatacijas uzsaksana

ilnsert container (2

|\

m Nonemiet aizbazni no komplekta ie-
klautajam mazgasanas lidzek|u kaset-
ném UltraPhase 2.

m lebidiet UltraPhase 2 mazgasanas Ii-
dzekla kasetni 2. nodalijuma, lidz ka-
setne tiek fikséta.

Displeja tiek paradits pazinojums:
1 TwinDos” is set up. Changes can be ma-
de in "Settings” / "TwinDos".

m Apstipriniet ar skarientaustinu OK.
m Aizveriet TwinDos tvertnes vacinu.

Displejs parslédzas uz kalibré$anas pro-
grammu.

6. lekartas kalibréSanas pro-
grammas palaiSana

Lai sasniegtu optimalu Gdens vai stra-
vas patérinu un iegitu vislabako maz-
gaSanas un zavésanas rezultatu, ir ja-
veic velas mazgajamas masinas ar Za-
vétaju kalibréSana.

Sim nolikam ir jaizpilda programma
Kokvilna bez velas.

Citu programmu palai$ana ir iespéjama
tikai péc kalibréSanas.

Displeja tiek paradits pazinojums:

1 Open the stopcock and run the “Cottons”

programme at maximum temperature wit-
hout any laundry

m Apstipriniet ar skarientaustinu OK.

Displejs parslédzas uz programmas Kok-
vilna pamata izvélni.

Temperature

90°C

Spin speed
1600 rpm

—J

Cottons
1:57 h

BUES
not selected

TwinDos
Whites

m Atveriet Gdenskranu.

B Pieskarieties skarientaustinam
Start / Stop.

Sakas velas mazgajamas masinas ar za-
vetaju kalibréSanas programma. Ta ilgst
apmeéram 2 stundas.

Beigas norada pazinojums displeja:

i Set up complete
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Ekspluatacijas uzsakSana

m Satveriet roktura padzilinajumu un
velkot atveriet durvis.

Norade: Atstajiet durvis nedaudz pavér-
tas, lai tvertne varétu izzat.

m Ar taustinu O izslédziet velas mazga-
jamo masinu ar zavetaju.

30



Videi draudziga mazgasSana un zavéSana

Energijas un Gdens patérins

- lzmantojiet katrai mazgasanas pro-
grammai paredzéeto maksimalo velas
iepildes daudzumu. Tadéjadi tiks no-
droSinats viszemakais energijas un
Gdens patérins uz kopéjo velas dau-
dzumu.

- Energijas un Gdens patérina zina vis-
efektivakas programmas parasti ir ar
ilgaku izpildes laiku. Paildzinoties pro-
grammas izpildes laikam, iegistot ta-
du pasu mazgasanas rezultatu, var pa-
zeminat faktiski sasniegto mazgasa-
nas temperataru.

Pieméram, programmai ECO 40-60 ir
ilgaks izpildes laiks neka programmai
Cottons40 °C vai 60 °C. Tomér pro-
gramma ECO 40-60 ir efektivaka no
energijas un udens patérina viedok|a.

- Mazus, nedaudz netirus apgérba ga-
balus mazgajiet programma Express
20.

- Masdienigie mazgasanas lidzek]i |auj
izmazgat velu arl zemaka mazgasanas
temperatira (pieméram, 20 °C). Lai
taupitu energiju, izmantojiet atbilsto-
Sus temperatiras iestatijumus.

- Lai saglabatu velas masSinas ar zaveta-
ju higiénu, laiku pa laikam ir ieteicams
izpildit mazgasanas procesu augstaka
temperatara neka 60 °C. Par to atga-
dina zinojums Hygiene infa: Select
"Maintenance” and run the “Clean ma-
chine” programme. velas masinas ar za-
véetaju displeja.

Mazgasanas lidzekli

- Precizai dozeéSanai izmantojiet auto-
matisko mazgasanas idzek|a dozésa-
nas rezZimu.

- Dozéjiet mazgasanas lidzekli atbilstosi
velas netiribas pakapei.

- Neparsniedziet uz mazgasanas lidzek-
la iepakojuma noradito mazgasanas li-
dzekla daudzumu.

leteikums mehaniskai zavésanai
péc mazgasanas

Lai zavésanas laika taupitu elektroener-
giju, gan izgrieSanai péc mazgasanas,
gan termiskajai izgrieSanai izvélieties
maksimalo centrifiigas apgriezienu skai-
tu.
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MAZGASANA

1. Velas sagatavoSana

m IztukSojiet kabatas.

& Sveskermeni var radit bojajumus.

Naglas, monétas, saspraudes utt. var
sabojat tekstilizstradajumus un iekar-
tas dalas.

Pirms mazgasanas parbaudiet, vai ve-
|a nav sveSkermenu, un iznemiet tos.

Velas SkiroSana

m Saskirojiet velu péc krasas un uz kop-
Sanas etiketém noraditajiem simbo-
liem (pie apkaklites vai sanu vilé).

Norade: Tumsi tekstilizstradajumi pir-

majas mazgasanas reizés biezi nedaudz

krasojas. Lai nesabojatu velu, gaisi un

tumsi tekstilizstradajumi ir jamazga at-

seviski.

Traipu priekSapstrade

B Pirms mazgaSanas iztiriet no tekstiliz-
stradajumiem iespéjamos traipus, ka-
meér traipi vél ir svaigi. Viegli noslau-
kiet traipus ar nekrasojo$os dranu.
Neberzgjiet.
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Norade: Atsevigku traipu (asins, olu, ka-
fijas, téjas utt.) iztiridanai biezi ir jaiz-
manto Tpasi panémieni, kas ir apkopoti
Miele Mazgasanas leksikona. Miele
Mazgasanas leksikons ir pieejams Miele
timeklvietne.

/N Skidinatajus saturogi tiriganas Ii-
dzekli var radit bojajumus.
Lakbenzins, traipu tiriSanas lidzekli
utt. var radit plastmasas dalu bojaju-
mus.

Apstradajot tekstilizstradajumus, pie-
vérsiet uzmanibu, lai tiriSanas lidzek-
lis nenokldtu uz plastmasas dalam.

& Skidinatajus saturosi tiriSanas [i-
dzekli var izraistt spradzienu.

Sanas lidzeklus, var rasties sprags-
toSs maisijums.

Sanas lidzek|us velas masina ar zave-
taju.

Visparigi ieteikumi

- Aizkari: aizkaru akisi ir janonem vai ja-
iesien maisina.

- Valigas krGsturu stipas ir janostiprina
vai jaiznem.

- Pirms mazgasanas ir jaaizver lipaizda-
res, ravéjslédzgji, akisi un cilpinas.

- Jaaizpoga segu parvalki un spilvendra-
nas, lai tajos neiekl|atu siki velas gaba-
li.

Nedrikst mazgat tekstilizstradajumus, uz

kuru etiketes ir norade nedrikst mazgat

(velas kop$anas simbols 7).



MAZGASANA

2. Programmas izvéle

Velas masinas ar Zavétaju ieslégSana
m Nospiediet taustinu .

Tiek ieslégts tvertnes apgaismojums.

Péc dazam minttém tvertnes apgais-
mojums automatiski nodziest.

Norade: Lai atkal ieslégtu tvertnes ap-
gaismojumu, atveriet izvelkamo izvélni
izvélné Parskats un pieskarieties ska-
rientaustinam -0,

Displeja ir redzama galvena izvélne.

Programmas izvéle

m Pieskarieties skarientaustinam Was-
hing.

ECO 40-60 Minimum iron

2:09 h —/ 1:39 h

Cottons QuickPower
2:29 h 0:49 h

m Displeja ritiniet pa labi, lidz tiek para-
dita nepiecieSama programma.

m Pieskarieties programmas skarien-
taustinam.

Displejs parslédzas uz programmas pa-
mata izvélni.

Temperature

g

Spin speed

1600 rpm

Cottons
2:29 h

TwinDos Extras
Colours not selected

Programmu ir iesp&jams izvéléties
3 turpmak minétajos veidos:
- saglabatas iecienitas programmas;
- mazgasdanas / zavésanas paligfunk-
cijas;
- Miele MobileStart.

3. Programmas iestatijumu iz-
véle

Temperatiras izvéle

leprieks iestatito mazgasanas pro-
grammas temperatlru var mainit.

Velas masina ar zavétaju sasniegta tem-
peratdra var atSkirties no izvélétas tem-
peratiras. Elektroenergijas patérina un
mazgasanas ilguma kombinacija nodro-
Sina vislabako mazgasanas rezultatu.

m Pieskarieties skarientaustinam Tempe-
rature.

m |zvélieties vélamo temperatiru.

Displejs parslédzas uz mazgasanas pro-
grammas pamata izvelni.

Apgriezienu skaita izvéle

Programmai ieprieks iestatito centrifa-
gas apgriezienu skaitu var mainit.

B Pieskarieties skarientaustinam Spin
speed.

m |zvélieties vélamo centrifiigas apgrie-
zienu skaitu.

Displejs parslédzas uz mazgasanas pro-
grammas pamata izvélni.
TwinDos aktivéSana

TwinDos dozésana tiek automatiski ie-
slégta visas programmas, kuras ir iespé-
jama dozésana.
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MAZGASANA

1. TwinDos dozéSanas izslégSana vai
ieslégSana

m Pieskarieties skarientaustinam
TwinDos un izvélieties Off vai On.
2. MazgasSanas lidzekla izvéle

Izmantojot Miele 2 fazu sistemu, ir jaie-
vada velas krasa.

m zvélieties Whites, ja mazgajama vela ir
balta, vai Colors, ja mazgajama vela ir
krasaina.

Ja izmantojat citus mazgasanas lidzek-
lus, tie ir janorada.

m Atlasiet nodalijumu @ vai ®@.
Norade: Tiek raditi tikai programmai
pieJaujamie mazgaSanas lidzekl]i.

3. Velas netiribas pakapes izvéle

Displeja tiek paradits velas netiribas pa-
kapes pieprasijums.

m |zvélieties no Light, Mormal un Heawy.

m Apstipriniet izvéli ar skarientaustinu
OK.

TwinDos ir ieslégta.

Displejs parslédzas uz mazgasanas pro-
grammas pamata izveélni.
Papildinformacija ir sniegta nodalas
“Mazgadana” sadala “5. Mazgadanas Ii-
dzekla iepildiana”, “TwinDos”.

Papildfunkciju izvéle

Mazgadanas programmu var papildinat
ar papildfunkcijam.

m Pieskarieties skarientaustinam Extras.

m |zvélieties vienu vai vairakas papild-
funkcijas.
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Ne visas papildfunkcijas var savstarpéji
apvienot. Papildfunkcijas, kas nav ap-
vienojamas, tiek raditas aptumsotas un
tas nevar atlasit.

m Apstipriniet ar skarientaustinu OK.

Displejs parslédzas uz mazgasanas pro-
grammas pamata izvelni.
Papildinformacija ir sniegta nodalas
“Mazgadana” sadala “Papildfunkcijas”.

CapDosing aktivéSana

Saja mazgasanas programma var iz-
mantot kapsulu dozésanas sisteému.

m Pieskarieties skarientaustinam CapDo-
sing.

Displeja tiek paraditi programmai pieeja-

mie kapsulu veidi.

m |zvélieties vélamo kapsulu veidu.

Kapsulu dozésana ir aktivéeta.

Displejs parslédzas uz pamata izvélni.
Papildinformacija ir sniegta nodalas
“Mazgadana” sadala “5. Mazgasanas Ii-
dzekla iepildisana”, “CapDosing”.



MAZGASANA

Traipu veidu izvéle

Lai labak iztiritu traipus no apgérbiem,
var izvéléties dazadus traipu veidus.
Mazgasanas programma tiek attiecigi
pielagota.

m Pieskarieties skarientaustinam Stains.

m |zvélieties no saraksta mazgajamajai
velai atbilstoSos traipu veidus.

m Apstipriniet izvéli ar skarientaustinu
OK.

Atsevisku traipu veidu izvéles gadijuma

tiek paradita noderiga tekstuala informa-

cija.

m Apstipriniet tekstualo informaciju ar
skarientaustinu OK.

Displejs parslédzas uz pamata izvélni.

@ Taimers
Ar taimeru var iestatit programmas bei-
gu vai sakuma laiku.

4. Velas ievietoSana velas masi-
na ar zavetaju
Durvju atvérSana

m Satveriet roktura padzilinajumu un
velkot atveriet durvis.

Pirms velas ievietoSanas parliecinie-
ties, ka tvertné neatrodas dzivnieki
vai sveSkermeni.

m levietojiet tvertné nesalocitu un uzbu-
Zinatu velu.

Dazadu izmeéru velas gabalu mazgasana
vienlaikus palielina mazgasanas efektivi-
tati, un izgrieSanas laika tie labak izlidzi-
nas.

levérojot maksimalo ielades daudzu-

mu, tiek panakts vismazakais elektro-
energijas un tdens patérin$ attieciba

pret izmazgatas velas daudzumu. le-

vietojot parak daudz velas, pasliktinas
mazgasanas rezultats un izstradajumi
pastiprinati burzas.

Norade: Izvelkamaja izvélné tiek para-
dits izvélétajai programmai maksimalais
velas ielades daudzums.

Durvju aizvér$ana

m Parliecinieties, ka velas gabali netiek
iespiesti starp durvim un blivéjuma
apmali.
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MAZGASANA

m Ar vieglu vézienu aizveriet iekartas
durvis.
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5. Mazgasanas lidzekla pievie-
nosana

Mazgasanas lidzekli var pievienot, iz-
mantojot TwinDos ®), mazgasanas Ii-
dzek|u ieskalodanas atvilktni ® vai kap-
sulu dozésanu ©.

(® TwinDos

Velas masina ar zavétaju ir ierikota
TwinDos sistéma.

TwinDos ir jaaktive; skatiet nodalu
“Ekspluatacijas saksana”.

UltraPhase 1 un UltraPhase 2 darbibas
princips

UltraPhase 1 ir $kidrais mazgasanas Ii-
dzeklis, kas $kidina netirumus un likvide
parastos traipus. UltraPhase 2 ir balina-
tajs un likvide noturigus traipus. Abi Ii-
dzekli tiek dozéti dazados mazgasanas
procesa laikos, lai sasniegtu vislabako
mazgasanas rezultatu. UltraPhase 1 un
UltraPhase 2 pamatigi iztira baltus un
krasainus tekstilizstradajumus.
UltraPhase 1 un UltraPhase 2 vienreiz-
lietojamas kasetnés ir pieejami vietné
www.shop.miele.com vai specializétaja
Miele veikala.

TwinDos dozésanas ieslégSana

TwinDos dozéS8ana tiek automatiski ie-
slégta visas programmas, kuras ir iespé-
jama dozésana.

Norade: Mazgasanas lidzek|lu dozésa-
nas daudzumi ir iestatiti jau rGpnica. Ja
pastiprinati veidojas putas, ar izvélnes
& lestatijumi, Programmas norise,
TwinDos palidzibu dozéSanas daudzu-
mu var samazinat.


http://shop.miele.com

MAZGASANA

TwinDos dozéSanas maina

Piedavato velas krasu ir iespéjams mai-
nit.

m Pieskarieties skarientausti-

nam TwinDos un izvélieties nepiecie-
Samo krasu.

TwinDos dozésanas izslégSana

m Pieskarieties skarientaustinam
TwinDos.

m Pieskarieties skarientaustinam Off.

Velas netiribas pakapes izvéle

Velas netiriba tiek iedalita 3 netiribas
pakapés:
- 7 Light
nav redzamu netirumu un traipu;
- T7 Normal

ir redzami netirumi un / vai var iz8kirt
dazus nelielus traipus;

- FF Heavy
netirumi un traipi ir skaidri redzami.

Mazgasanas lidzek|u dozéSanas dau-

dzums, izmantojot TwinDos sistému, un

Udens daudzums skaloSanai ir iestatiti

netiribas pakapei T7 Normal.

m Lai izvélétos citu netiribas pakapi, pie-
skarieties skarientaustinam TwinDos.

MazgaSanas lidzek]u un skalo$anas
Gdens daudzums tiks attiecigi pielagots
Sai netiribas pakapei.

Dazas programmas netiribas pakapi
nav iespéjams iestatit. Sis program-
mas ir paredzétas tikai nedaudz netirai
velai.

-

Citu traipu tiriSanas Iidzeklu izmanto-
Sana

Ja izmantojat ari papildu traipu tiriSanas
[dzeklus, pastav Sadas iespéjas:

- CapBooster izmantos$ana un CapDo-
sing aktivésana;

- traipu tirama sals iepildiSana mazga-
Sanas lidzeklu atvilktnes nodaliju-

ma UlJ.

Mazgasanas lidzeklu ieskalo-
Sanas atvilktne

Drikst lietot visus mazgasanas lidzeklus,
kas ir paredzéti majsaimniecibas velas
masinam. leverojiet uz mazgasanas li-
dzekla iesainojuma sniegtos noradiju-
mus par lietoSanu un dozésanu.

Parliecinieties, ka TwinDos dozésana
irizslegta.

Mazgasanas lidzekla iepildiSana

\

L

m Izvelciet mazgasanas lidzek]u ieskalo-
Sanas atvilktni un iepildiet mazgasa-
nas l1dzekli tas nodalijjumos.

37



MAZGASANA

&

Uy
B
CJ

38

Mazgasanas lidzeklis priekSmaz-
gasanai

Mazgasanas lidzeklis galvenajai
mazgasanai un mércésanai

Velas mikstinatajs, kondicioné-
tajs, cietinasanas lidzeklis vai kap-
sula

Skidro mazgasanas Iidzeklu izmanto-
S§ana priek§mazgasanas laika

Skidro mazgasanas lidzeklu izmantosa-
na galvenas mazgaSanas cikla nav ie-
spéjama, ja ir aktiveta priekSmazgasanas
opcija.

Galvenas mazgasanas ciklam izmanto-
jiet velas mazgasanas pulveri.

Mazgasanas lidzeklu tablesu vai maz-
gasanas lidzeklu maisinu izmanto$ana

Mazgasanas lidzek|u tabletes un mazga-
Sanas lidzeklu maisinus vienmeér pievie-
nojiet velai tiesi tvertné. Mazgasanas li-
dzekla papildinasana, izmantojot ieska-
loSanas atvilktni, nav iespéjama.
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Velas mikstinataja iepildiSana
; L

Z

m Velas mikstinataju, kondicionétaju vai
Skidro cietinataju iepildiet nodaliju-

ma 3. levérojiet maksimalo iepildes
daudzumu.

Lidzeklis tiek ieskalots pedéja skalosa-
nas cikla. MazgaSanas programmas bei-
gas nodalijuma &8 paliek nedaudz
ddens.

Péc vairakkartéjas automatiskas cieti-
nasanas iztiriet mazgasanas lidzek|u
ieskaloSanas atvilktni, it Tpasi iestksa-
nas varstu.

leteikumi par dozésanu

Dozejiet mazgasanas lidzekli atbilstoSi

velas netiribas pakapei un ielades dau-

dzumam. Mazakam ielades daudzumam

samaziniet mazgasanas idzek|a daudzu-

mu (pieméram, ja ir ieladéta puse dau-

dzuma, samaziniet mazgasanas lidzekla

daudzumu par ).

Ja ir pievienots parak maz mazgasanas

Idzekla:

- vela netiek pilniba izmazgata un laika
gaita k|ust peleka un cieta;

- tiek veicinata peléjuma veidoSanas ve-
las masina ar zavétaju;

- tauki netiek pilniba iztiriti no velas;

- tiek veicinata kalka nogulsnésanas uz
sildelementiem.

Jair pievienots parak daudz mazgasa-

nas lidzekla:

- mazgasanas, skaloSanas un izgrieSa-
nas rezultats ir neapmierinoss;

- automatiski pievienota papildu skalo-
Sanas posma dé| palielinas Gdens pa-
térins;

- palielinas vides piesarnojums.

Plasaku informaciju par mazgasanas li-
dzekliem un to dozéSanu skatiet nodalas
« =X » = (« —-w -

Mazgasana” sadala “Mazgasanas I1-
dzekli”.
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(© CapDosing

Ja programmas iestatiSanas laika ir izve-
lets iestatijums CapDosing, Saja mazga-
Sanas programma velas mazgasanas [i-
dzeklis tiks dozéts no kapsulam.
Kapsulas ir pieejamas ar 3 dazadiem pil-
dijumiem:

&8 = tekstilizstradajumu kop$anas
[tdzekli (pieméram, velas mik-
stinataji, impregnétaji);

/8 = piedevas (pieméram, mazgasa-
nas lidzekla pastiprinataji);

O = mazgadanas lidzeklis (tikai gal-

venajai mazgasanai).

Viena kapsula vienmeér satur vienam
mazgasSanas ciklam atbilstoSu mazga-
Sanas lidzekla daudzumu.

Kapsulas var iegadaties vietne
shop.miele.com, Miele Klientu apkalpo-
Sanas dienesta vai pie Miele oficiala iz-
platitaja.

& Kapsulu saturs var apdraudét ve-
selibu.

Ja kapsulu saturs nonak saskaré ar
adu vai tiek norits, var tikt apdraudéta
veseliba.

Glabajiet kapsulas bérniem nepieeja-
ma vieta.

Kapsulas ievietoSana

m Atveriet mazgasanas lidzeklu ieskalo-
Sanas atvilktni.
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X

m Atveriet nodalijuma €8 / CJ vacinu.

\

m Stingri iespiediet kapsulu.

=

m Aizveriet un stingri piespiediet vacinu.

m Aizveriet mazgaSanas lidzek]u ieskalo-
Sanas atvilktni.
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levietojot kapsulu mazgasanas lidzek-
|u ieskalo$anas atvilktng, ta tiek at-
vérta. Ja neizlietota kapsula tiek iz-
nemta no mazgasanas lidzek|u ieska-
loSanas atvilktnes, tas saturs var izte-
cét.

Likvidéjiet $o kapsulu un neizmanto-
jiet to atkartoti.

Attieciga veida kapsulas saturs tiek pie-
vienots mazgasanas programma parei-
zaja laika.
Jairizvéléeta kapsulu dozésana, Gdens
nodalijuma €8 ieplist tikai caur kap-
sulu.
Ja izmantojat kapsulu, neiepildiet no-
dalijuma €8 velas mikstinataju.

m Péc mazgasanas programmas beigam
iznemiet tukSo kapsulu.

Tehnisku iemeslu dé| kapsula paliek
nedaudz Gdens.

6. Programmas palaiSana
Ja pulséjosi mirgo skarientausting Sakt /
apturét, programmu var palaist.

m Pieskarieties skarientaustinam Sakt/
aptureét.

Durvis tiek blokétas un sakas mazgasa-
nas programmas izpilde.

Displeja tiek paradits programmas sta-
tuss.

O | Washing @ = 11:02

J

2:25 h

Washing

Time left

Cottons

Velas maSinas ar Zavetaju displeja ir re-
dzama informacija par sasniegto pro-
grammas izpildes fazi un atliku$o pro-
grammas izpildes laiku.

Jair izveléta sakuma laika atlikSanas
funkcija, ta tiek paradita displeja.
Energijas taupiSana

Péc 10 minatém indikatori tiek aptum-

Soti. Skarientausting Start / Stop pulsé-

josi mirgo.

Indikatorus var atkal ieslegt:

B pieskarieties skarientaustinam
Start / Stop (tas neietekmé aktuéalas
programmas norisi).
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Velas pievienoSana — AddLoad

Velu pievienot vai iznemt ir iespéjams
tik ilgi, kamer displeja ir izgaismots uz-
raksts Add laundry.

m Pieskarieties skarientaustinam 4dd
laundry.

Displeja tiek paradits:
3 Please wait

Mazgasanas programma tiek apturéta
un durvis — atbloketas.

m Atveriet durvis.
m Papildiniet vai iznemiet velu.
m Aizveriet durvis.

m Pieskarieties skarientaustinam
Start / Stop.

Programmas izpilde tiek turpinata.

Nemiet véra:

velas mazgajama masina ar zavetaju
péc programmas izpildes uzsaksanas
nespéj konstatét velas daudzuma iz-
mainas.

Tadé] péc papildu velas ievietoSanas
vai iznems8anas iekarta aprékinos iz-
manto maksimalo velas daudzumu.
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7. Programmas beigas / velas iz-
nemsana

Aizsardzibas pret burziSanos fazé tver-
tne griezas vél [idz pat 30 minitém péc
programmas beigam. Durvis ir blokétas
un displeja ir redzami zinojumi: Finish/
Anti-crease un Unlock with “Start/Stop”.

m Pieskarieties skarientaustinam
Start / Stop.

Durvis tiek atblokétas.

Kad aizsardzibas pret burziSanos faze
ir pabeigta, durvis tiek automatiski
atbloketas.

m Atveriet durvis.

B Iznemiet velu.

Tvertné atstata vela nakamaja mazga-
Sanas reize var sarauties vai nokrasot
citu velu.

Iznemiet no tvertnes visus velas ga-
balus.

B Ja tika izmantota kapsula, iznemiet iz-
lietoto kapsulu no mazgasanas lidzek-
u ieskaloSanas atvilktnes.

m Ar taustinu O izslédziet velas mazga-
jamo masinu ar zavéetaju.

Norade: Nemiet véra noradijumus no-

dald “Péc katras mazgasanas vai zavé-

Sanas reizes”.
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IzgrieSana
Programma apgr./min.

ECO 40-60 1600
Kokvilna 1600
Viegli kopjama 1200
QuickPower 1600
Smalkvela 900
Virskrekli 900
Vilna 1200
Dzinsi 900
Virsdrébes 800
Impregnét 1000
Aizkari 600
Ekspress 20 1200
Sporta apgérbi 1200
Tumsa vela 1200
Sporta apavi 600
Zids 600
Dinas 1200
Spilveni 1200
Kokvilna higiéna 1600
Automatiska plus 1400
Jauni tekstilizstradajumi 1200
Siknédana / izgrie$ana 1600
Tikai skalo$ana 1600
Cietinasana 1600
Kokvilnal_] 1600

— =

MazgaSanas programmas pédéjas iz-
grieSanas apgriezienu skaits

Izveloties mazgasanas programmu, dis-
pleja vienmer tiek radits tai optimalais
centrifligas apgriezienu skaits.

Dazas mazgasanas programmas ir pie-
ejams lielaks centrifligas apgriezienu
skaits.

Tabula ir noradits lielakais pieejamais
centriflgas apgriezienu skaits.

Pédéjas izgrieSanas izslégiana (skalo-
Sanas pauze)

m Izvélieties papildfunkciju Rinse hold.

Péc pédéja skaloSanas cikla vela paliek
Gdeni. Tadéjadi tiek mazinata velas bur-
Z18anas, ja vela péc programmas beigam
netiek uzreiz iznemta no velas mazgaja-
mas masinas ar zavétaju.

Pedéjas izgrieSanas palaiSana:

Ir iestatits mazgasanas programmai op-
timalais apgriezienu skaits. Apgriezienu
skaitu var mainit.

m Pieskarieties skarientaustinam Change
spin speed.

m |zvélieties nepiecieSamo apgriezienu
skaitu.

m Nospiezot skarientaustinu
Start / Stop, ieslédziet pédéjas izgrie-
Sanas fazi.

Programmas pabeigsSana:

m Pieskarieties skarientaustinam Change
spin speed.

m [zvélieties apgriezienu skaitu O rpm
(bez izgrie$anas).

m Pieskarieties skarientaustinam
Start / Stop.

Udens tiek izsGknéts.

43



MAZGASANA

IzgrieSana skaloSanas laika

Vela tiek izgriezta péc galvenas mazga-
Sanas un starp skalosanas cikliem. Sa-
mazinot peédéjas izgrieSanas apgriezienu
skaitu, tiek samazinats apgriezienu
skaits arT izgrieSanai skaloSanas laika.

IzgrieSanas skalosanas laika un pédeé-

jas izgrieSanas izslégSana

B Pieskarieties skarientaustinam Spin
speed.

m |zvélieties apgriezienu skaitu O rpm
(bez izgrie$anas).

Péc pédéja skaloSanas cikla Gdens tiek
izsuknéts un tiek ieslégta aizsardziba
pret burziSanos.

Sada iestatijuma dazas programmas tiek
ieklauts papildu skalo$anas posms.
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Programmu parskats

ECO 40-60 maksimali 8,0 kg
Izstradaju- | Vidgji netiri kokvilnas izstradajumi

mi

Noradi- - Viena mazgasanas cikla var izmazgat vienu jauktu kokvilnas izstra-
jums dajumu porciju 40 un 60 °C temperatara.

- Attieciba uz elektroenergijas un Gdens patérinu ST programma ir vis-
efektivaka kokvilnas izstradadjumu mazgasanai.

Noradijums parbaudes iestadém: parbaudes programma par ES Regulas
Nr. 2019/2023 par ekodizainu un Regulas Nr. 2019/2014 par energomarké&jumu

ievéroSanu.

Veicot salidzino$o parbaudi, TwinDos dozé8anai ir jabat izslégtai.

Kokvilna 90 °C lidz auksts ne vairak ka 8,0 kg
Izstradaju- | T krekli, apaksvela, galda dranas utt., kokvilnas, linu vai jauktu Skiedru
mi tekstilizstradajumi
leteikums | - Tpadu higiénas prasibu gadijuma izvélieties temperatiras iestatiju-
mu 60 °C vai vairak.
- lzmantojiet 20 °C programmu nedaudz netiriem kokvilnas izstrada-
jumiem.

Viegli kopjama 60 °C lidz auksts maksimali 3,5 kg
Izstradaju- | Tekstilizstradajumi no sintétiskajam Skiedram, jauktajam Skiedram vai
mi kopS$anas 1pasibu uzlaboSanai apstradatas kokvilnas
Noradi- Burziga materiala tekstilizstradajumiem samaziniet centrifigas ap-
jums griezienu skaitu.
QuickPower 60 °Clidz40°C maksimali 4,0 kg
Izstradaju- | Vidgji netiri tekstilizstradajumi, kurus var mazgat ari programma Kok-
mi vilna.
Noradi- Pateicoties Tpasai mércésanai un ipaSam mazgasanas ritmam, vela
jums tiek izmazgata seviski atri un rapigi.
Smalkvela 60 °C Iidz auksts maksimali 2,0 kg
Izstradaju- | Neizturigi tekstilizstradajumi no sintétiskam Skiedram, jauktam skied-
mi ram, viskozes
Noradi- Stipri burzigiem tekstilizstradajumiem ir jaatce] izgrieSana.
jums
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Virskrekli 60 °C lidz auksts maksimali1,0 / 2,0 kg
Izstradaju- | Virskrekli un bllGzes no kokvilnas un jauktu skiedru auduma
mi
Noradi- - Apkakliites un aproces iepriek$ apstradajiet atbilstoSi netiribas pa-
jums kapei.
- Krekli un bluzes ir jaizgriez uz kreiso pusi, jaaiztaisa pogas, apkakli-
tes un aproces jaieloka uz iekSu.
- Virskrekliem un bliizém no zida izmantojiet programmu Zids tu).
- Jairieslégta papildfunkcija Prieksgludindsana, maksimalais ielades
daudzums samazinas lidz 1,0 kg.
Vilna tiwy 40 °C lidz auksts maksimali 2,0 kg
Izstradaju- | Tekstilizstradajumi no vilnas vai ar vilnas piejaukumu
mi
Noradi- Stipri burzigiem tekstilizstradajumiem nemiet véra pédéjas izgrieSa-
jums nas apgriezienu skaitu.
Dzinsi 60 °C lidz auksts maksimali 3,0 kg
Noradi- - Dzinsa izstradajumus pirms mazgasanas apgrieziet ar iekSpusi uz
jums aru.
- Dzinsa izstradajumi pirmajas mazgasanas reizés biezi nedaudz kra-
sojas. Tade| gaisi un tumsi izstradajumi ir jamazga atseviski.
- Pirms mazgasanas aizpogajiet pogas un aiztaisiet ravéjsledzéjus.
Virsdrébes 40 °C Iidz auksts maksimali 2,5 kg
Izstradaju- | Funkcionali ara apgérbi — jakas un bikses ar membranas konstrukciju,
mi pieméram, Gore-Tex”, SYMPATEX®, WINDSTOPPER® utt.
Noradi- - Aizveriet lipaizdares un ravéjslédzéjus.
jums

- Nelietojiet velas mikstinataju.

- Ja nepiecieSams, ara apgérbiem var veikt pécapstradi ar program-
mu /mpregnét. Nav ieteicams veikt impregnéSanu péc katra maz-
gasanas cikla.
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Impregnét 40°C maksimali 2,5 kg

Izstradaju- | MikroSkiedras tekstilizstradajumu, slépoSanas térpu vai galvenokart

mi no sintétiskajiem materialiem izgatavotu galdautu papildapstrade, lai
virsma nepiesaistitu Gdeni un netirumus.

Noradi- - lzstradajumiem ir jabat tikko mazgatiem un izgrieztiem vai izzave-

jums tiem.

- Lai sasniegtu optimalu efektu, ir ieteicams veikt termisko pécap-
stradi. Ta var bt zavésana velas masina ar zavétaju vai gludinasa-
na.

Aizkari 40 °C lidz auksts maksimali 2,0 kg

Izstradaju- | Aizkari, ko razotajs ir atzinis par piemérotiem mazgasanai velas masi-

mi na.

Noradi- - Lai iztiritu puteklus, izvélieties PriekSmazgéasana.

jums - Mazgajot burzigus aizkarus, samaziniet vai atceliet izgrieSanas ap-
griezienu skaitu.

- Nonemiet aizkaru akiSus.

Ekspress 40 °C lidz auksts maksimali 3,5 kg
Izstradaju- | Kokvilnas izstradajumi, kas ir loti maz valkati vai ir tikai nedaudz netiri.
mi

Sporta apgeérbi 60 °C Iidz auksts maksimali 2,5 kg
Izstradaju- | Sporta un vingro$anas térpi, pieméram, triko un sporta bikses, mikro-
mi Skiedras un flisa sporta apgerbi

Noradi- - Nelietojiet velas mikstinataju.

jums I v s . « -

- leverojiet razotaja sniegtos kop§anas noradijumus.

Tumsa vela 60 °C lidz auksts maksimali 3,0 kg
Izstradaju- | Melni un tumsi apgérba gabali no kokvilnas, jauktajam Skiedram

mi

Noradi- Mazgajiet izstradajumus ar iekSpusi uz aru.

jums
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Sporta apavi 40 °C Iidz auksts maksimali 2 pari
Izstradaju- | Sporta apavi (bet ne adas apavi)
mi
Noradi- - Noteikti nemiet véra razotaja noradijumus par kopSanu.
jums - Nelietojiet velas mikstinataju.
- Lielakos netirumus ieprieks notiriet ar suku.
- Lai iztiritu puteklus, automatiski tiek veikta priekSskaloSana bez
mazgasanas l1dzekla.
Zids tuy 30 °C lidz auksts maksimali 1,0 kg
Izstradaju- | Zids un visi ar rokam mazgajami tekstilizstradajumi, kas nesatur vilnu.
mi
Noradi- Smalkas zekbikses un krasturus mazgajiet mazgasanas maisina.
jums
Diinas 60 °C Iidz auksts maksimali 2,0 kg
Izstradaju- | Jakas, gulammaisi, spilveni un citi tekstilizstradajumi ar dtnu pildiju-
mi mu
Noradi- - Lai nepielautu parmerigu putu veidoSanos, pirms mazgasanas iz-
jums spiediet no velas gaisu. Sim nolikam ievietojiet ve|u Saura mazga-
Sanas maisa vai nosieniet ar mazgasanai piemeérotu saiti.
- leverojiet kopSanas etiketé sniegtos noradijumus.
Spilveni 60 °C idz auksts 2 spilveni (40 x 80 cm) vai
1 spilvens 80 x 80 cm
Izstradaju- | Mazgasanai pieméroti spilveni ar sintétisku pildijumu
mi
Noradi- - Lai nepielautu parmérigu putu veidoSanos, pirms mazgasanas iz-
jums spiediet no velas gaisu. Sim nolUkam ievietojiet ve|lu Saura mazga-
S§anas maisa vai nosieniet ar mazgasanai piemérotu saiti.
- leverojiet kopSanas etiketé sniegtos noradijumus.
Kokvilna higiéna 90 °C lidz 60 °C maksimali 8,0 kg
Izstradaju- | Kokvilnas vai linu tekstilizstradajumi, kas atrodas tiesa saskaré ar adu
mi vai kam tiek izvirzitas TpaSas higiénas prasibas, pieméram, apaksvela,
gultasvela, autini
Noradi- levérojiet raZzotaja noradijumus uz kopSanas etiketes.
jums
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Automatiska plus 40 °C Iidz auksts maksimali 5,0 kg
Izstradaju- | AtbilstoSi krasam saskiroti tekstilizstradajumi mazgasanai program-
mi mas Kokvilna un Viegli kopjama
Noradi- Ar automatiski pielagotajiem mazgadanas parametriem (pieméram,
jums Gdenslimeni, mazgasdanas ritmu un izgrieSanas veidu) katram velas
veidam vienmeér tiek nodrosinata maksimala saudzé$ana un mazga-
Sanas efektivitate.
Jauni tekstilizstradajumi 40 °C lidz auksts maksimali 2,0 kg
Izstradaju- | Jauni kokvilnas, sintétisko Skiedru un froté tekstilizstradajumi
mi
Noradi- Skiedras tiek attiritas no razo$ana izmantoto produktu atliekam.
jums
Stiknésana / izgrieSana maksimali 8,0 kg
Noradi- - Tikai izsUknésSana: iestatiet apgriezienu skaitu uz O apgr./min.
jums - leverojiet iestatito apgriezienu skaitu.
Tikai skalosana maksimali 8,0 kg
Izstradaju- | Ar rokam mazgatu tekstilizstradajumu skaloSanai
mi
Noradi- Stipri burzigiem tekstilizstradajumiem nemiet véra pédéjas izgrieSa-
jums nas apgriezienu skaitu.
Cietinasana maksimali 8,0 kg
Izstradaju- | Galdauti, salvetes un darba apgérbs, kas ir jacietina
mi
Noradi- - Stipri burzigiem tekstilizstradajumiem nemiet véra pédeéjas izgrie-
jums Sanas apgriezienu skaitu.
- Cietinamajai velai ir jabat tikko mazgatai, tacu ta nedrikst bt skalo-
ta Gdent ar velas mikstinataju.
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Kokvilna <] / maksimali 8,0 kg
Izstradaju- | Vidéji netiri kokvilnas izstradajumi

mi

Noradi- - Attieciba uz elektroenergijas un Gdens patérinu Sie iestatijumi ir vi-
jums sefektivakie kokvilnas izstradajumu mazgasanai.

- lzvéloties <60°C|, sasniegtd mazgasanas temperatira ir zemaka neka
60 °C. Mazgasanas jauda atbilst programmai Kokvilna 60 °C.

EN 60456.

Norade parbaudes iestadém: parbaudes programmas saskana ar standartu
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Programmas norise

Galvena mazgasana SkaloSana IzgrieSana
Udenslime- | Mazgaganas | Udenslime- | Skalo$anas
nis ritms nis cikli

ECO 40-60 b ® | 2-3° v
Kokvilna b ® | 2-5'23 v
Viegli kopjama b (} 2—4%3 v
QuickPower k] ® [ 2 v
Smalkvela ke © (] 2-423 v
Virskrekli (W © (] 3-4° v
Vilna ] ® ) 2 v
Dzinsi | 7 2-423 v
Virsdrébes (W] © (] 3-4° v
Impregnét - e 1 v
Aizkari | © bd 3-4° v
Ekspress 20 ke ® ke 1 v
Sporta apgérbi b © b 2-3° v
Tumsa vela e b 3-5%3 v
Sporta apavi* = ©) (] 2 v
Zids =7 ® =7 2 v
Dinas® | © } 3-4° v
Spilveni® e © = 3-4° v
Kokvilna higiéna | ® e 3-52° v
Automatiska plus ko] ®®) (} 2—4%3 v
Jauni tekstilizstradaju-

mi b b 2-3° v
Tikai skalosana - - } 2 v
Cietinagana (e - - v

Paskaidrojumus skatiet nakamaja lapa.
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MAZGASANA

zems Udenslimenis
= vidéjs tdenslimenis
= augsts tdenslimenis
intensivs ritms

= normals ritms

= sensitivs ritms

= ligans ritms

= mazgasanai ar rokam atbil-
stoSs ritms

= tiek veikts

< @0 @@ L

= netiek veikts

Velas masSina ar zavétaju ir aprikota ar
pilnu elektronisko vadibu ar ielades dau-
dzuma noteikSanas automatiku. Velas
masina ar zavétaju pati nosaka nepiecie-
Samo adens patérinu atkariba no ievie-
totas velas daudzuma un uzsuksanas
spéjas.

Seit aprakstita programmu norise vien-
meér attiecas uz pamata programmu ar
maksimalu ieladi.

Velas masinas ar zavéetaju displejs maz-
gasanas programmas izpildes laika infor-
mé par attiecigaja bridi sasniegto pro-
grammas norises posmu.
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Programmu norises ipatnibas
Aizsardziba pret burziSanos

Péc programmas izpildes beigam tver-
tne griezas vél apméram 30 minates, lai
nepielautu velas burziSanos.

Iznémums: programmas Vilna un Zids
nav aizsardzibas pret burziSanos fazes.
Velas masSinu ar zavetaju var atvert jeb-
kura laika.

" Jair atlasita 60 °C un augstaka tem-
peratira, tiek veikti 2 skaloSanas cikli.
Ja ir atlasita temperatira, kas ir zema-
ka neka 60 °C, tiek veikti 3 skalodanas
cikli.

2 Papildu skaloSanas cikls tiek veikts, ja:

- tvertne ir parak daudz putu;
- pédéjas izgriesanas apgriezienu skaits
ir mazaks neka 700 apgr./min.

w

Papildu skaloSanas cikls tiek veikts, ja:

- irizvéleta papildfunkcija Extra rinse.

PriekSskaloSana:

lai iztiritu puteklus, automatiski tiek
veikta prieksskalosana.

5 Centrifligas palaiSana:

- pirms mazgasanas cikla tiek veikta iz-
grieSana centrifliga, lai izspiestu gaisu
no pildijuma.



MAZGASANA

PowerWash

Miele izstradatais mazgasSanas process

PowerWash tiek izmantots turpmak mi-

nétajas mazgasanas programmas.

- ECO 40—60 (maziem un vidéjiem ie-
lades daudzumiem)

- Kokvilna (maziem un vidé&jiem ielades
daudzumiem)

- QuickPower

- Viegli kopjama

- Virskrekli

- Automatiska plus
- Smalkvela

Darbibas veids

Parasta mazgaSanas procesa velas maz-
gaSanai tiek izmantots vairak tdens, ne-
ka vela spéj uzsiikt. Sis kopéjais tidens
daudzums ir jauzsilda.

Mazgasanas procesa PowerWash maz-
gasanai tiek izmantots tikai nedaudz vai-
rak ddens, neka vela spéj uzsukt. Vela
neuzslktais Gdens uzsilda mazgasanas
tvertni un velu, un tiek atkal un atkal ies-
midzinats vela. Tadéjadi tiek samazinats
elektroenergijas patérins.

Aktivésana

PowerWash mazgasanas process ie-

priek§minétajas programmas tiek akti-

véts automatiski.

PowerWash mazgasanas process netiek

veikts, pastavot Sadiem nosacijumiem:

- izvelétais pedéjas izgrieSanas apgrie-
zienu skaits ir mazaks neka 600 apgr./
min.;

- galvenajai mazgasanai ir izvéléta kap-
sulu dozégana (0, /B);

- mazgasanas temperatira parsniedz
60 °C;

- irizvélétas papildfunkcijas, pieméram,
PriekSmazgasana vai Papildu ddens;

- programma Kokvilna ir ievietots lielaks
ielades apjoms.

Tpasi noradijumi
- Mitrinasanas faze

Mazgasanas programmas sakuma da-
Zas reizes tiek veikta izgrieSana. lz-
grieSanas laika izspiestais Gdens tiek
ieskalots atpakal vela, lai sasniegtu
optimalu velas mitrinaSanas pakapi.

Péc mitrinaSanas fazes tiek iestatits
optimalais Gdenslimenis. Ja ir nepie-
cieSams, velas masina ar Zavétaju iz-
stkné dalu Gdens un iestkné nedaudz
svaiga Gdens.

- TrokSni uzsildi§anas fazé

Velas un tvertnes uzsildiSanas laika
var bt dzirdamas neierastas skanas
(burbulogana).
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Papildfunkcijas

Mazgasanas programmas var papildinat
ar papildfunkcijam.

Ne visas papildfunkcijas ir pieejamas
visas mazgasanas programmas.

Papildfunkciju izvéle
m Pieskarieties skarientaustinam Extras.

m |zvélieties vienu vai vairakas papild-
funkcijas.

Ne visas papildfunkcijas var savstarpéji
apvienot. Papildfunkcijas, kas nav ap-
vienojamas, tiek raditas aptums$otas un
tas nevar atlasit.

m Apstipriniet ar skarientaustinu OK.
Displejs parslédzas uz mazgasanas pro-
grammas pamata izveélni.

SingleWash

Lauj efektivi izmazgat loti mazu velas ie-
lades daudzumu (< 1 kg) parasta mazga-
Sanas programma. Mazgasanas laiks
tiek salsinats.

Nemiet vera turpmakos ieteikumus:

- lietojiet skidro mazgasanas lidzekli;

- samaziniet mazgasSanas lidzekla dau-
dzumu lidz 50 % vértibas, kas ir nora-
dita %2 ielades daudzuma.
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Ipasi saudzigi

Tiek samazinata tvertnes kustibu inten-
sitate un saisinats mazgasanas laiks.
Nedaudz netiri tekstilizstradajumi tiek
mazgati saudzigak.

Prieksgludinasana

Lai mazinatu burziSanos, vela program-
mas beigas tiek nogludinata. Lai sa-
sniegtu vislabako rezultatu, samaziniet
maksimalo ielades daudzumu par 50 %.
Mazaks ielades daudzums uzlabo gala-
rezultatu.

Apgerbam ir jabut piemérotam Zavéesa-
nai velas zavetaja un gludinasa-
nai /A /.

Dazas programmas tiek samazinats iz-
grieSanas apgriezienu skaits.

Atri
Nedaudz netiriem tekstilizstradajumiem
bez redzamiem traipiem.

Tiek saisinats galvenas mazgasanas
laiks.

Papildu Gdens

Udenslimenis mazga$anas un skalo$a-
nas laika tiek palielinats. Programma Se-
parate rinse tiek veikts otrs skaloSanas
cikls.

Papildfunkcijai WWater plus var izvéléties
ari citas funkcijas, ka ir aprakstits nodala
“lestatijumi”.

Priek§mazgasana

Lielaku netirumu, pieméram, putek|u,
smilSu, izmazgasanai.
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Mércésana
Tpasi netiriem tekstilizstradajumiem ar
olbaltumvielas saturoSiem traipiem.

Varat izvéléties mércésanas laiku no

30 mindatem lidz 5 stundam ar 30 mina-
8u soli, ka ir aprakstits nodala “lestatiju-
mi”.

Rapnicas iestatijums ir 30 minates.

Intensivi

Ipasi netirai un izturigai velai. Pastiprinot
mazgasanas mehaniku un izmantojot
lielaku karséSanas energiju, tiek palieli-

- —v

nata tiriSanas efektivitate.

AllergoWash

Paaugstinatam higiénas prasibam attie-
ciba uz velu. Izmantojot lielaku energiju,
tiek paildzinats izturéSanas laiks noteik-
taja temperatira. Izmantojot lielaku
Udens daudzumu, tiek uzlabota skalosa-
nas iedarbiba. Velai ir jabat piemérotai
7avédanai velas zavetaja un gludi-
nasanai /A /.

Tpasi klusu

Tiek mazinata trok$na rasanas mazgasa-
nas programmas laika. So funkciju ir ie-
teicams izmantot, ja mazgasana tiek
veikta atpUtas laika. Tiek aktivéta iespéja
Skalosanas pauze un programmas il-
gums palielinas.

Skalo$anas pauze

Péc pedeja skaloSanas cikla vela paliek
udeni. Tadéjadi tiek mazinata velas bur-
ZiSanas, ja vela péc programmas beigam
netiek uzreiz iznemta no velas masinas
ar zavetaju.

Papildu skalo$anas cikls

Lai iegltu Tpasi labu skaloSanas rezulta-
tu, ir iespéjams aktivet papildu skaloSa-
nas ciklu.

55



MAZGASANA

Mazgasanas Ilidzekli

Drikst lietot visus mazgasanas lidzek|us,
kas ir paredzéti majsaimniecibas velas
masinam. Noradijumi par lietoSanu un
dozésanu ir sniegti uz mazgasanas Ii-
dzekla iepakojuma.

Dozéjot nemiet véra:

- velas netiribas pakapi;
- velas daudzumu;

- Udens cietibu.

Ja Gdens cietibas diapazons nav zi-
nams, sazinieties ar vietéjo Udensap-
gades uznémumu.
Udens mikstinatajs
Cietibas diapazonos Il un Il var pievie-
not ddens mikstinataju, lai ietaupitu
mazgasanas lidzekli. Pareiza dozésana ir
noradita uz iepakojuma. Vispirms ir jaie-
pilda mazgasanas lidzeklis, péc tam
mikstinatajs.
Tada gadijuma mazgasanas lidzekli var
dozet tapat ka | cietibas diapazona.

Udens cietibas pakapes

Cietibas dia- | Kopéja cietiba, | Cietiba péc
pazons mmol Vacijas skalas,
°dH
miksts (1) 0-1,5 0-8,4
vidajs (11) 1,5-2,5 8,414
ciets (I11) vairak neka 2,5 | vairadk neka 14
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Dozésanas paliglidzekli

Mazgasanas lidzek|a dozéSanai izman-
tojiet mazgasanas lidzek|u razotaja pie-
davatos dozésanas paliglidzeklus (do-
zé$anas lodites), jo Tpasi, dozéjot kid-
ros mazgasanas lidzek|us.

Papildinamie iepakojumi
Lai mazinatu radito atkritumu apjomu,
pérkot mazgasanas lidzek|us, maksimali

centieties izmantot papildinamos iepa-
kojumus.

Mikstinataji, kondicionétaji, cietinataji
Mikstinataji mikstina tekstilmaterialus
un mazina statiskas elektribas uzladi, ko
rada mehaniska zavésana.
Kondicionétaji ir sintétiski cietinasanas
[Tdzekli un pieskir tekstilmaterialiem
stingraku formu.

Cietinataji padara tekstilmaterialus
stingrus un apjomigus.



MAZGASANA

Atseviska mikstinataja, kondicionétaja

vai cietinataja izmantosana

Cietinatajs ir jasagatavo atbilstosi nora-

dém uz ta iepakojuma.

Norade: Izvéloties mikstinasanu, ir jaak-

tivé papildfunkcija Water plus.

m lelejiet velas mikstinataju nodaliju-
ma &8 vai ievietojiet kapsulu.

m lelejiet Skidro cietinataju / kondicioné-
taju nodaltjuma €3 un pulverveida vai
viskozo cietinataju / kondicionétaju
nodalijuma U J.

m |zvélieties programmu Separate rinse.

B Ja nepiecieSams, koriggjiet izgrieSanas
apgriezienu skaitu.

B Ja izmantojat kapsulu, pieskarieties

skarientaustinam CapDosing un aktivé-
jiet kapsulu.

m Pieskarieties skarientaustinam
Start / Stop.

Balinasana / kraso$ana

& Balinataji var radit bojajumus.
Balinataji izraisa velas masinas ar za-
vetaju koroziju.

Nelietojiet balinatajus velas masina ar
zavetaju.

Velas krasoSana velas masina ar zavéta-
ju ir pielaujama tikai majsaimniecibas
apstakliem atbilsto$a apjoma. Krasosa-
nas procesa izmantotie sali ilgstosa laik-
posma boja nertsoso téraudu. Precizi
ievérojiet krasoSanas lidzek|u razotaja
noradijumus.

Kraso$anas procesam noteikti izvélie-
ties papildfunkciju Papildu ddens.
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leteicamie Miele mazgasanas lidzekli

Miele mazgasSanas lidzekli ir ipasi izstradati ikdienas izmanto$anai Miele velas masi-
na. Papildinformaciju par Siem mazgasanas lidzekliem var iegit nodala Mazgasanas
un kops$anas lidzekli.

Miele UltraPhase Miele kapsulas
Tun2 0

ECO 40-60

Kokvilna

Viegli kopjama

QuickPower

L)

Smalkvela

ANANENENENEN

Virskrekli

|
L)

Vilna

DzZinsi

|
<

Virsdrébes

Impregnet

Aizkari

SIS
|

Ekspress 20

Sporta apgérbi

ANRESE

Tumsa vela

SIS

Sporta apavi

Zids

Dunas

|
LSISIK !

Spilveni

Kokvilna higiena

Automatiska plus

ANANENN
|

Jauni tekstilizstradajumi

||««|||§|||«||||«||«§&@

<
|
NSRS IR R R RS RN R RN R RS N RN R R RS RS R N

Tikai skaloSana - -

v ieteicams CO Tpasie mazgasanas lidzekli (pieméram,
WoolCare)
— nav ieteicams C® Tekstilizstradajumu kop$anas lidzekli
(pieméram, velas mikstinataji)
C& Piedevas (pieméram, Booster)
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leteicamie mazgasanas Iidzekli saskana ar Regulu (ES) Nr. 1015/2010

leteikumi attiecas uz temperatiras diapazoniem, kas ir noraditi nodalas “MAZGA-

SANA” sadala “Programmu parskats”.

Universalie | Krasainas ve-| Smalkvelas Ipasie

las un vilnas
mazgasSanas lidzekli
ECO 40-60 v v - -
Kokvilna v v - -
Viegli kopjama - v - -
QuickPower v v - -
Smalkvela - - v -
Virskrekli v v - -
Vilna - - v v
Dzinsi - A - v
Virsdrébes - - v v
Impregnét - - - v
Aizkari V? - - v
Ekspress 20 - V' - -
Sporta apgérbi - - v v
Tumsa vela - V' - v
Sporta apavi - A - -
Zids - - v v
Dinas - - V! v
Spilveni - - A v
Kokvilna higiéna v v - -
Automatiska plus - v - -
Jauni tekstilizstradaju- - v - -
mi

Vv ieteicams
— nav ieteicams

' Skidrie mazgasanas lidzekli

2 Pulverveida mazgaganas lidzek|i
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ZAVESANA

AtsevisSka zavéSana

AtseviSka Zavésana ir nepiecieSama, ja
péc mazgasanas nav paredzéts zavéet
visu izmazgatas velas daudzumu vai ja
Zavejamas velas daudzums parsniedz
maksimalo ZaveSanas ielades daudzu-
mu.

1. Velas sagatavoSana

Velas skiroSana

m Péc iespéjas ieprieks saskirojiet tek-
stilizstradajumus péc $kiedru / audu-
ma veida un atliku§a mitruma.

Ta var ieglt vienmérigu zavéSanas rezul-

tatu.

m Pirms Zavésanas parbaudiet simbolus
uz kopSanas etiketém.

Ja neviens simbols nav noradits, zave-
Sana ir javeic tikai konkrétajiem mate-
ridliem paredzéetajas programmas.

leteikumi par zavésanu

- Nezavéjiet tekstilizstradajumus, no
kuriem pil Gdens. Péc mazgasanas ru-
pigi izgrieziet tekstilizstradajumus vis-
maz 30 sekundes.

- Vilnas un jaukti vilnas materiali médz
savelties un sarauties. Sadus tekstiliz-
stradajumus apstradajiet tikai pro-
gramma Vilna.

- Tirus linu izstradajumus drikst zavet
tikai tad, ja tas ir noradits uz kopSanas
etiketes. Pretéja gadijuma audums var
klat plaksnains.
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Trikotazas izstradajumi (pieméram,

T krekli, apak3vela) pirmaja mazgasa-
nas reizeé var sarauties. Tapéc Sos iz-

stradajumus nedrikst Zavet parak ilgi,
lai nepielautu turpmaku sarausanos.

Trikotazas izstradajumus ir ieteicams
iegadaties par vienu vai diviem izmé-
riem lielakus.

Cietinatu velu var zavéet. Tomeér véla-

ma gala efekta sasniegSanai dozéjiet
dubultu cietinataja daudzumu.

Jaunus tumsus tekstilizstradajumus
stradajumiem. TumsSie tekstilizstrada-
jumi var zaudét krasu vai uz tekstiliz-
stradajumiem var nogulsnéties pikas
cita krasa.

levérojiet maksimalos Zavésanas pro-
grammu ielades daudzumus, kas ir
noraditi nodala “Programmu par-
skats”.

Zavésanas rezultats un iespéjama
burzisanas ir atkarigi no ielades dau-
dzuma. Jo mazaka ir ielade, jo labaks ir
rezultats. Tadéjadi, samazinot ieladi,
ieglstat TpasSi vienmérigi izzavétu velu
bez burzijumiem.
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2. Programmas izvéle

Velas masinas ar Zavétaju ieslégSana
m Nospiediet taustinu .

Tiek ieslégts tvertnes apgaismojums.

Péc dazam minttém tvertnes apgais-
mojums automatiski nodziest.

Norade: Lai atkal ieslégtu tvertnes ap-
gaismojumu, atveriet izvelkamo izvélni
izvélné Parskats un pieskarieties ska-
rientaustinam -0,

Displeja ir redzama galvena izvélne.

Programmas izvéle

m Pieskarieties skarientaustinam Drying.
O Drying

ECO 40-60
1:30 h

Minimum iron
0:39 h

QuickPower
1:20 h

Cottons
1:29 h

m Displeja ritiniet pa labi, Iidz tiek para-
dita nepiecieSama programma.

m Pieskarieties programmas skarien-
taustinam.

Displejs parslédzas uz programmas pa-

mata izvélni.

(O | Drying

3

Spin speed
1600 rpm

Drying level

Cupboard Dry

Cottons
1:29 h

BUE
not selected

Programmu ir iesp&jams izvéléties
3 turpmak minétajos veidos:
- saglabatas iecienitas programmas;
- mazgasdanas / zavésanas paligfunk-
cijas;
- Miele MobileStart.

3. Programmas iestatijumu iz-
véle

Termiskas izgrieSanas apgriezienu
skaita izvéle

Zavésanas programmai ieprieks iesta-
tito termiskas izgrieSanas apgriezienu
skaitu var mainit.

B Pieskarieties skarientaustinam Spin
speed.

m |zvélieties vélamo centrifligas apgrie-
zienu skaitu.

Displejs parslédzas uz zavésanas pro-
grammas pamata izvélni.

Sausuma pakapes izvéle

Zavés$anas programmai ieprieks iesta-
tito sausuma pakapi var mainit.

m Pieskarieties skarientaustinam Drying
level.

m |zvélieties vélamo sausuma pakapi.

Displejs parslédzas uz programmas pa-
mata izvélni.
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Papildfunkciju izvéle

Programmu var papildinat ar papild-
funkcijam.

m Pieskarieties skarientaustinam Extras.

m |zvélieties vienu vai vairakas papild-
funkcijas.

Ne visas papildfunkcijas var savstarpéji
apvienot. Papildfunkcijas, kas nav ap-
vienojamas, tiek raditas aptumsotas un
tas nevar atlasit.

m Apstipriniet ar skarientaustinu OK.
Displejs parslédzas uz programmas pa-
mata izvélni.

Papildinformacija ir sniegta nodalas “Za-
véSana” sadala “Papildfunkcijas”.

@ Taimers

Ar taimeru var iestatit programmas bei-
gu vai sakuma laiku.

4. Velas ievietoSana velas masi-
na ar zavetaju
Durvju atvérSana

m Satveriet roktura padzilinajumu un
velkot atveriet durvis.

Pirms velas ievietoSanas parliecinie-
ties, ka tvertné neatrodas dzivnieki
vai sveskermeni.

m levietojiet uzbuzinatu velu tvertne.

Parak liels velas daudzums boja tek-
stilizstradajumus un ietekmé zavésa-
nas kvalitati.

levérojiet maksimalos ielades dau-
dzumus, kas ir noraditi sadala “Pro-
grammu parskats”.
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Durvju aizvérSana

m Parliecinieties, ka velas gabali netiek
iespiesti starp durvim un blivéjuma
apmali.

m Ar vieglu vézienu aizveriet iekartas
durvis.

DozéSanas paliglidzekli, pieméram,
maisini vai lodites, ZzavéSanas laika
var izkust un sabojat velas masinu ar
Zavetaju un taja ievietoto velu.
Nezavéjiet velu kopa ar dozésanas
paliglidzek|iem.

Ari zavéSanas laika Gdens kranam jabat
atvertam.

Norade: Izvelkamaja izvélné tiek para-
dits programmai maksimalais velas iela-
des daudzums.
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5. Programmas palaiSana
Ja pulsé&josi mirgo skarientausting Sakt /
apturét, programmu var palaist.

m Pieskarieties skarientaustinam Sakt /
apturét.

Durvis tiek blokétas un sakas mazgasa-
nas programmas izpilde.

Displeja tiek paradits programmas sta-
tuss.

3

1:39 h

Drying

Time left

Cottons

Velas masina ar zavétaju informeé par sa-
sniegto programmas izpildes fazi un atli-
kuso programmas izpildes laiku.

Ja ir izvéléta sakuma laika atlikSanas
funkcija, ta tiek paradita displeja.
Energijas taupiSana

Péc 10 minGtém indikatori tiek aptum-
Soti. Skarientausting Start / Stop pulsé-
jo8i mirgo.

Indikatorus var atkal ieslegt:

B pieskarieties skarientaustinam

Start / Stop (tas neietekmé aktualas
programmas norisi).

Velas pievienoSana — AddLoad

Velu pievienot vai iznemt ir iespéjams
tik ilgi, kamér displeja ir izgaismots uz-
raksts Add laundry.

B Pieskarieties skarientaustinam Add
laundry.

Displeja tiek paradits:
37 Please wait

MazgaSanas programma tiek apturéta
un durvis — atblokétas.

m Atveriet durvis.
m Papildiniet vai iznemiet velu.
m Aizveriet durvis.

B Pieskarieties skarientaustinam
Start / Stop.

Programmas izpilde tiek turpinata.

Nemiet véra:

velas mazgajama masina ar zavétaju
péc programmas izpildes uzsaksanas
nespéj konstatét velas daudzuma iz-
mainas.

Tadé| péc papildu velas ievietoSanas
vai iznems$anas iekarta apréekinos iz-
manto maksimalo velas daudzumu.
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6. Programmas beigas / velas
iznemsana

Aizsardzibas pret burzisanos faze tver-
tne griezas vél lidz pat 150 mintGtém péc
programmas beigadm. Durvis ir blokétas
un displeja ir redzami zinojumi: Finish/
Anti-crease un Unlock with “Start/Stop”.

m Pieskarieties taustinam Start / Stop.
Durvis tiek atblokétas.

Ja vela tiek iznemta aizsardzibas pret
burziSanos fazes laika, var uzkraties
siltums.

Izvietojiet velu plasi, lai atlikuSais sil-
tums varétu iztvaikot.

Kad aizsardzibas pret burziSanos faze
ir pabeigta, durvis tiek automatiski
atblokétas.

m Atveriet durvis.
m Iznemiet velu.

Parzavejot atliku$o velu, to var sabo-
jat.

Iznemiet no tvertnes visus velas ga-
balus.

Norade: Nemiet véra noradijumus no-

dala “Péc katras mazgasanas vai 7aveé-
3anas reizes”.
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Programmu parskats

* Svara vertibas attiecas uz sausas velas svaru.

" Plagaka informacija par Laika izvéli ir sniegta programmu parskata beigas.

ECO 40-60

maksimali 5,0 kg*

Sausa skapt

Kokvilnas tekstilizstradajumi: T krekli, apaks$vela, zidainu drébites, dar-
ba apgérbs, jakas, segas, priekSauti, halati, froté dvieli, pludmales
dvieli, peldmételi, silta / froté gultasvela

Kokvilna

maksimali 5,0 kg*

Sausa skapi plus, Sausa skapt

Izstradaju-
mi

Kokvilnas tekstilizstradajumi ar vienu un vairakam kartam: T krekli,
apaksvela, zidainu drébites, darba apgérbs, jakas, segas, priekSauti,
halati, froté dvieli / pludmales dvieli / peldmételi, silta / froté gul-
tasvela

Mitra gludinaganai, Mitra rullé$anai, Laika izvéle'

Izstradaju- | Visi kokvilnas vai linu tekstilizstradajumi, kuriem ir javeic pécapstrade,
mi piemeéram, galda dranas, gultasvela, cietinata vela.

Noradi- RulleSanai paredzéta vela Iidz rulléSanai ir jasatin, lai ta saglabatu mit-
jums rumu.

Viegli kopjama maksimali 3,5 kg*

Sausa skapi plus, Sausa skapi, Mitra gludina3anai, Laika izvéle'

Izstradaju- | Viegli kopjami tekstilizstradajumi no sintétikas, kokvilnas vai jaukta-

mi jam Skiedram, pieméram, darba apgérbi, halati, dzemperi, kleitas, bik-
ses, galda dranas, zekes

QuickPower maksimali 4,0 kg*

Sausa skapi plus, Sausa skapi, Mitra gludinadanai, Laika izvéle'

Izstradaju- | Izturigi tekstilmateriali, kas ir paredzéti programmai Kokvilna

mi

Noradi- Nepartraukti mazgajot un zavéjot vidéji netiru velu, Sis programmas
jums norises laiks ir ipaSi Tss.
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Smalkvela

maksimali 1,0 kg*

Sausa skapi plus, Sausa skapi, Mitra gludinaSanai, Laika izvéle'

Izstradaju- | Neizturigi tekstilizstradajumi ar kopSanas simbolu [ no sintétiskas

mi Skiedras, jauktiem materialiem, maksliga zida vai kopsanas Tpasibu
uzlaboS$anai apstradatas kokvilnas, pieméram, virskrekli, bllzes, sie-
vieSu apaksvela, tekstilizstradajumi ar aplikacijam

Noradi- Lai burziSanas Zavésanas laika batu 1pasi maza, samaziniet ielades

jums daudzumu.

Virskrekli ne vairak ka 1,0 kg*

Sausa skapr plus, Sausa skapi, Mitra gludinaSanai, Laika izvéle'

Izstradaju- | Krekli un kreklblazes
mi
Noradi- - Krekli un blGzes ir jaizgriez uz kreiso pusi, jaaiztaisa pogas, apkakli-
jums tes un aproces jaieloka uz ieksu.

- Lai mazinatu burziSanos, tekstilizstradajumi programmas sakuma

tiek samitrinati.

Vilna ne vairak ka 2,0 kg*
3 minutes
Izstradaju- | Tekstilizstradajumi no vilnas un ar vilnas piedevam: dzemperi, aditas
mi jakas, zekes
Noradi- - Vilnas tekstilizstradajumi tiek uzbuZzinati un klist mikstaki, tacu ne-
jums tiek pilniba izzaveti.

- Tekstilizstradajumi ir jaiznem uzreiz péc programmas beigam.
Dzinsi ne vairak ka 3,0 kg*

Sausa skapi plus, Sausa skapi, Mitra gludinasanai, Laika izvéle'

Izstradaju-
mi

Visi dZinsa auduma izstradajumi, pieméram, bikses, jakas, svarki,
krekli
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Atsvaidzinasana ne vairak ka 1,0 kg*
Sausa skapi, Mitra gludinasanai, Laika izvéle'
Izstradaju- | Sauss apgérbs vai apgérbs, kas ir nedaudz valkats, bet nav netirs
mi
Noradi- Lai mazinatu burziSanos, tekstilizstradajumi programmas sakuma tiek
jums samitrinati.
- Sausa skapr: apgérbs bis vajadzigs uzreiz.
- Mitra gludinasanai: apgérbs ir jagludina vai lidz galigai izzGSanai ja-
uzkarina uz pakarama.
Noradi- Pieaugot ieladei un paildzinoties Zavésanas laikam, pastiprinas burzi-
jums Sanas.
Apstrade ar tvaiku ne vairak ka 2,0 kg*
Mitra gludinaganai, laika izvéle'
Izstradaju- | Mitras, tikko izmazgatas un izgrieztas virsdrébes no kokvilnas vai lina,
mi kuram ir jamazina burziSanas
Virsdrébém ir jabut piemeérotam zavésanai velas zavétaja un glu-
dinaSanai = /.
leteikums | Iznemiet tekstilizstradajumus talit péc programmas beigam un paka-
riniet uz pakarama.
Noradi- Nav piemérota vilnai vai vilnu saturoSiem tekstilizstradajumiem.
jums
Virsdrébes ne vairak ka 2,5 kg*

Sausa skapi plus, Sausa skapi, Mitra gludinaganai, Laika izvéle'

Izstradaju- | Virsdrébes no ZavéSanai velas zavéetaja piemérotiem materialiem

mi

Impregnét ne vairak ka 2,5 kg*
Sausa skapt

Izstradaju- | Tadu zavésanai piemérotu tekstilizstradajumu pécapstradei, kas tika
mi impregnéti

Ekspress 20 ne vairak ka 3,5 kg*
Sausa skapr plus, Sausa skapi, Mitra gludinaSanai, Laika izvéle'

Izstradaju- | Izturigi tekstilmateriali, kas ir paredzéti programmai Kokvilna

mi

Noradi- Nepartraukti mazgajot un zavéjot nedaudz netiru velu, Sis program-
jums mas norises laiks ir paSi iss.
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Sporta apgérbi maksimali 2,5 kg*
Sausa skapi plus, Sausa skapi, Mitra gludinaSanai, Laika izvéle'
Izstradaju- | Sportam un fiziskam aktivitatém paredzéti térpi no zavésanai velas
mi zavetaja piemérotiem materialiem
Tumsa vela ne vairak ka 3,0 kg*
Sausa skapi plus, Sausa skapi, Mitra gludina$anai, Laika izvéle'
Izstradaju- | Tumsas krasas izstradajumi no kokvilnas vai jauktiem audumiem
mi
Sporta apavi maksimali 2 pari
Laika izvéle'
Izstradaju- | Sporta apavi, kurus razotajs ir apziméjis ka piemeérotus zavesanai
mi
Noradi- Iznemiet no apaviem ieliekamas zoles un ievietojiet tvertné pie apa-
jums viem.
Noradi- Tvertne negriezas.
jums
Zids ne vairak ka 1,0 kg*
8 minites
Izstradaju- | Tekstilizstradajumi no zavésanai piemérota zida: blazes, krekli
mi
Noradt- - Paredzeta burziSanas mazinasanai.
Jums - Tekstilizstradajumi netiek pilniba izzavéti.

- Tekstilizstradajumi ir jaiznem uzreiz péc programmas beigam.
Dinas ne vairak ka 2,0 kg*
Laika izvéle'
Izstradaju- | Jakas, gulammaisi un citi tekstilizstradajumi ar dtnu pildijumu, ko var
mi zavet velas zavéetaja
Noradti- Izméginot nosakiet, kads laika iestatijums ir vispiemérotakais.
jums
Spilveni 2 spilveni (40 x 80 cm) vai 1 spilvens (80 x 80 cm)
Laika izvéle'
Izstradaju- | Zavésanai velas zavétaja pieméroti spilveni ar sintétiska materiala pil-
mi dijumu
Noradi- Spilveni péc 7avés$anas biezi vél var $kist mitri. Zavéjiet spilvenus $aja
jums programma tik reizu, lidz aptaustot tie Skiet sausi.
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Kokvilna: higiéna

maksimali 5,0 kg*

Sausa skapr, laika izvéle'

Izstradaju- | Izturigi kokvilnas vai lina tekstilizstradajumi, kas atrodas tie$a saskaré
mi ar adu, pieméram, apaksvela, zidainu drébites, gultasvela

Noradi- Paildzinot uzturéSanas laiku attiecigaja temperatira, vela liekas sau-
jums saka.

Automatiska plus maksimali 3,0 kg*

Sausa skapi p

lus, Sausa skapi, Mitra gludinaanai, Laika izvéle'

Izstradaju-
mi

Jaukti tekstilizstradajumi Zzavesanai programmas Kokvilna un Viegli
kopjama

Jauni tekstilizstradajumi

ne vairak ka 2,0 kg*

Sausa skapi p

lus, Sausa skapi, Mitra gludinaanai, Laika izvéle'

Tekstiliz- | Jauni kokvilnas, froté vai poliestera auduma tekstilizstradajumi
stradajumi
Silta vedinasana maksimali 4,0 kg*
Laika izvéle'
Izstradaju- | - Papildu ZavéSana nevienmeérigi zistoSiem vairakslanu tekstilizstra-
mi dajumiem: jakdm, spilveniem, gulammaisiem

- Atsevisku velas gabalu zavéSana vai védinasana
Noradi- Sakotnéji neizvélieties ilgako laika iestatljumu. Izméginot nosakiet,
jums kads laika iestatijums ir vispiemérotakais.
Auksta védinasana maksimali 4,0 kg*
Laika izvéle'
Izstradaju- | Visi tekstilizstradajumi, kuriem ir nepiecie§ama tikai védinasana.
mi
Kokvilna <] maksimali 5,0 kg*
Sausa skapt
Izstradaju- | Vidéji mitra kokvilnas vela, ka ir aprakstits nodala Kokvilna Sausa ska-
mi pr
Noradi- - Programma Kokvilna {___] elektroenergijas patérina zina ir visefek-
jums tivaka vidéji mitras kokvilnas velas zavésanai.

Norade parbaudes iestadém: programma Kokvilna <] ir parbaudes program-
ma saskana ar Regulu Nr. 392/2012/ES par energomarké&jumu un tiek veikta atbil-
stosi standartam EN 61121.
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' Laika izvéle

Laika izvele ir ipasi piemérota nelielam velas ielades daudzumam vai tikai dazu velas
gabalu zavéSanai. Vela tiek zavéta ar siltu gaisu (iesp&jamais laika iestatijums no

20 minatém Iidz 2 stundam). Zavé$anas temperatiira ir iestatita atbilstosi attieciga-
jai programmai. Sakotnéji neizvélieties ilgako laika iestatijumu. Izmeéginot nosakiet,
kads laika iestatijums ir vispiemérotakais.
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Termiska izgrieSana

Dazas programmas elektroenergijas pa-
térina mazinasanai zavéSanas procesa
laika tiek veikta termiska izgrieSana.

Izvéloties zavéSanas laiku, termiska iz-
grieSana nav piemérojama.

Termiskas izgrieSanas maksimalais ap-
griezienu skaits atbilst attiecigas mazga-
Sanas programmas pielaujamajam cen-
trifigas apgriezienu skaitam.

Termiskas izgrieSanas apgriezienu skaitu
var samazinat lidz 800 apgr./min.

Papildfunkcijas

Zavésanas programmas var papildinat ar
papildfunkcijam.

Prieksgludinasana

Lai mazinatu burziSanos, vela program-
mas beigas tiek izgludinata ar tvaiku.
Termiskas izgrieSanas apgriezienu skaits
tiek samazinats. Lai sasniegtu vislabako
rezultatu, samaziniet maksimalo ielades
daudzumu par 50 %.

Apgérbam ir jabut piemérotam zavésa-
nai velas zavétaja & & un gludinasa-
nai /2 /.

SingleDry

Lauj efektivi izzavét |oti mazu velas iela-
des daudzumu (< 1 kg) parastaja zavésa-
nas programma.

Zavésanas laiks ir ieprieks iestatits. Za-
vésanas laiku var maintt.

Atkariba no mazgajamas velas Tpasitbam
atsevisks velas gabals vél var bt mitrs.
Nakamaja reizé izvélieties ilgaku laiku.

Ipasi saudzigi

Neizturigi tekstilizstradajumi, pieméram,
akrils, tiek zavéti saudzigak (kop$anas
simbols ).

Zemakas temperatiras dé| izvélé /pasi
saudzigi dazas programmas paildzinas
norises laiks.

Tpasi klusu

Lai veiktu mazgasanu laika, kas ir pare-
dzéts atpdutai, varat mazinat velas masi-
nas ar zavéetaju radito troksni.

- Skanas signals neskan.

- Termiskas izgrieSanas apgriezienu
skaits tiek ierobeZots lidz 800 apgr./
min.
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MazgasSana un zavésana bez
partraukuma

[zmantot mazgasanu un zavésSanu bez
partraukuma vienmeér ir ieteicams tad,
ja mazgasanai nav paredzéts lielaks ve-
las daudzums ka Zavésanai un netiek
parsniegts maksimalais Zavésanai pie-
laujamais ielades daudzums.

Obligati izlasiet nodalas “Mazgadana”
un “Zavésdana”.

1. Velas sagatavoSana

m IztukSojiet kabatas.

m Saskirojiet tekstilizstradajumus péc
krasas un Skiedru veida.

m Parbaudiet simbolus uz kopSanas eti-
ketém.

2. Programmas izvéle

m Pieskarieties skarientaustinam Was-
hing + Drying.

m Displeja ritiniet pa labi, Iidz tiek para-
dita nepiecieSama programma.

m Pieskarieties programmas skarien-
taustinam.

Displejs parslédzas uz programmas pa-
mata izvélni.

Programmu ir iesp&jams izvéléties
3 turpmak minétajos veidos:
- saglabatas iecienitas programmas;
- mazgasanas / 7avé$anas paligfunk-
cijas;
- Miele MobileStart.
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3. Velas ievietoSana velas masi-
na ar zavétaju
m Atveriet durvis.

Pirms velas ievietoSanas parliecinie-
ties, ka tvertné neatrodas dzivnieki
vai sveSkermeni.

m levietojiet tvertné nesalocitu un uzbu-
Zinatu velu.

Dozésanas paliglidzekli, pieméram,
maisini vai lodites, zavésanas laika
var izkust un sabojat velas masinu ar
Zavetaju un taja ievietoto velu.
NeZzavéjiet velu kopa ar dozéSanas
paliglidzekliem.

m Aizveriet durvis.



MAZGASANA UN ZAVESANA

4. Programmas iestatijumu iz-
véle
m |zvélieties vélamo temperatiru, cen-

trifligas apgriezienu skaitu un sausu-
ma pakapi.

Minimalais centriflgas apgriezienu
skaits ir ierobeZots lidz 800 apgr./min.
Dazas programmas apgriezienu skaits
nav mainams.

m Ja vélaties, atlasiet TwinDos vai kap-
sulu dozésanu.

B Ja vélaties, atlasiet citas papildfunkci-
jas vai Traipi.

Termiska izgrieSana notiek ar mazgasa-
na pieméroto centrifiigas apgriezienu
skaitu.

lzvéloties Ipasi klusu, izgrie$ana notiek
ar maksimali 900 apgr./min.

Izvéloties zavéSanas laiku, termiska iz-
grieSana nav piemérojama.

m Ja vélaties, atlasiet sakuma laika atlik-
Sanu.

5. Mazgasanas lidzekla pievie-

nosSana

B Mazgasanas lidzekla dozésanai iz-
mantojiet TwinDos, CapDosing vai maz-

gasanas lidzeklu ieskalosanas atvilk-
tni.

6. Programmas palai$ana / pa-

beigSana

m Pieskarieties mirgojoSajam skarien-
taustinam Start / Stop.

Durvis tiek blokétas.

Programma tiek palaista.

Péc programmas beigam sakas aizsar-
dziba pret burziSanos.

Aizsardzibas pret burzi§anos laika dur-
vis vél ir blokétas.

m Pieskarieties skarientaustinam
Start / Stop.

Durvis tiek atblokétas.

Ja vela tiek iznemta aizsardzibas pret
burzisanos fazes laika, taja var uzkra-
ties siltums.

Izvietojiet velu plasi, lai atlikuSais sil-
tums vareétu iztvaikot.

Kad aizsardzibas pret burziSanos faze
ir pabeigta, durvis tiek automatiski
atblokeétas.

m Atveriet iekartas durvis un iznemiet
velu.

Nemiet véra noradijumus nodald “Péc

katras mazgasanas vai ZzaveSanas rei-
»

zes”.
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Péc katras mazgasSanas vai zavéSanas reizes

m Plasi atveriet durvis.

& Karsta metala izraisits apdedzi-
nasanas risks.

Durvju stikla iek§pusé esoSais metala
parsegs péc zavésanas ir karsts.
Nepieskarieties metala parsegam.

m Iznemiet velu.

Palikust vela nakamas mazgasanas
vai zavésanas laika var sarauties, no-
krasoties vai tikt bojata.
Neaizmirstiet tvertné nevienu velas
gabalu.

m Parbaudiet, vai durvju blivéjuma ap-
malé nav svesSkermenu.

m Péc zavésanas no blivéjuma apmales
un durvju stikla notiriet pikas.

Norade: Atstajiet durvis nedaudz pavér-

tas, lai tvertne varétu izzat.

m Ar taustinu O izslédziet velas masinu
ar zavetaju.

Norade: Atstajiet mazgasanas lidzek|u

ieskaloSanas atvilktni nedaudz paveértu,
lai ta varétu izzat.
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It Tpasi péc zaveSanas izmantojiet
programmu Rinse out fluff, lai tvertné
un mazgasSanas Skiduma tvertné ne-
nogulsnétos pukas.



Programmas norises maina

Programmas maina (bloké3ana
bérnu drosibai)

Péc programmas saksanas to, ka ari
temperatdru, centrifiigas apgriezienu
skaitu vai izvélétas papildfunkcijas vairs
nevar mainit. Tadéjadi netiek pielauts, ka
iekartu bez atlaujas lieto, pieméram,
bérni.

Ja velas masina ar Zavétaju tiek izslégta
programmas norises laika, gaidiSanas
funkcija péc 15 minatém velas masinu
ar zavétaju pilniba neizslédz. Tvertné
vél var bt Gdens, tapéc drosibas funk-
cijas joprojam ir aktivétas.

Programmas partrauksana

Péc programmas palaiSanas to jebkura
bridi var partraukt.

m Pieskarieties skarientaustinam
Start / Stop.

Displeja tiek paradits:

1 Cancel the programme?
m Atlasiet Yes.

- Mazgasanas laika:

velas mazgajama masina ar zavétaju iz-
stkné eso$o mazgasanas Skidumu un
mazgasanas programma tiek partraukta.

- Zaveésanas laika:

velas mazgajama masina ar zavétaju at-

dzese tekstilizstradajumus, pirms var at-

vért durvis.

Velas iznem8ana
m Pagaidiet, [1dz simbols (& displeja no-
dziest un durvis tiek atblokétas.

m Atveriet iekartas durvis un iznemiet
velu.

Citas programmas izvéle

m Aizveriet durvis.

m Atlasiet vélamo programmu.

B Ja nepiecieS§ams, papildiniet mazgasa-
nas l1dzekli mazgasanas lidzek|u ie-
skalo$anas atvilktne.

m Pieskarieties skarientaustinam
Start / Stop.

Programma tiek palaista.

Programmas partrauksana

m Ar taustinu O izslédziet velas masinu
ar zavetaju.

B Lai turpinatu programmu, atkartoti ar
taustinu OO ieslédziet velas maginu ar
Zavetaju.

& Karsta vela rada parkarsanas ap-
draudéjumu.

Karsta vela var uzliesmot.

Nekad neizslédziet velas masinu ar
zavetaju zavésanas programmas lai-
ka.

Vai arm nekavéjoties iznemiet visus
apgérba gabalus un izvietojiet tos tik
plasi, lai siltums varétu izkliedéties.
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lecienitas programmas

lecienito programmu izveidoSa-
na

Ir iespéjams saglabat individuali izveido-
tas mazgasanas programmas ar savu
nosaukumu.

1. iespéja
m Ritiniet galvenaja izvélne, l1dz tiek pa-
radits Favourites.

m Pieskarieties skarientaustinam Favou-
rites.

Displejs parslédzas uz izvélni Favourites.
Pieskarieties skarientaustinam Create.

Displejs parslédzas uz izvélni Create Fa-
vourites.

m Atlasiet Washing, Drying vai Washing +
Crying.
m Atlasiet vélamo programmu.

m |zvélieties visus vélamos programmas
iestatijumus.

m Péc tam izvélieties Save.

m levadiet nosaukumu.

2. iespéja

Pirms izveélétas mazgasanas program-

mas saksanas to var atzimet ka iecienito
programmu.

m Pirms programmas uzsakSanas pie-
skarieties taustinam Save.

B levadiet nosaukumu.

Ja jau ir saglabatas 12 iecienitas pro-
grammas, skarientausting Create vai
Save vairs netiek radits. Lai pievienotu
jaunas iecienitas programmas, izdze-
siet eso$as iecienitas programmas.
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Nosaukuma ievadiSana
Izvelieties Tsus, kodoligus nosaukumus.

m Pieskarieties vélamajiem burtiem vai
rakstzimem.

m Apstipriniet ar skarientaustinu Save.

MazgaSanas programma tiek saglabata
iecienito programmu saraksta.

lecienito programmu maina

Saglabato iecientto programmu ir iespé-

jams pardeévet, izdzést vai parvietot.

m Galvenaja izvelné nospiediet skarien-
taustinu Favourites.

m Turiet pirkstu uz iecienitas program-
mas, kuru vélaties maint, tik ilgi, Iidz
tiek atverta konteksta izvélne.

m Atlasiet Rename, Delete vai Move.



MazgasSanas un zavésanas paligfunkcija

Paligfunkcija lauj mazgat un zavét apger-
bu un velu ar atskirigam kopsanas prasi-
bam. Atkariba no izvéléto izstradajumu
veida tiek izveidota atbilstosa program-
ma konkrétajiem izstradajumiem.

m Ritiniet galvenaja izvélne, lidz tiek pa-
radits Wash/Drying assistant.

m Pieskarieties skarientaustinam Wash/
Drying assistant.

Displejs parslédzas uz izvélni Purpose.

m |zvélieties nolUku, pieméram, Washing
vai Washing + Drying.

Displeja tiek paradits izstradajumu veidu
saraksts.

m Pieskarieties ta izstradajumu veida
skarientaustinam, kas atbilst mazgaja-
majiem tekstilizstradajumiem.

Izvélétais izstradajumu veids tiek iezi-
méts oranza krasa.

Var izvéléties vairakus izstradajumu
veidus. Izstradajumus, kurus nevar ap-
vienot, nav iespéjams izvéléties.

m Apstipriniet ar skarientaustinu OK.

m Izpildiet turpmakos displeja redzamos
noradijumus.

Nosléeguma displeja tiek paradits izvéle-

to parametru kopsavilkums.

m Apstipriniet ar skarientaustinu OK vai
atlasiet Change, ja izlasé vélaties veikt
izmainas.

Jasu velai pielagota programma ir izvei-
dota.

Pirms programmas uzsaks$anas, ja ne-
piecieSams, tiks paraditi noderigi ietei-
kumi.

Norade: Pirms programmas izpildes

sak$anas var veikt papildiestatijumus,
pieméram, iestatit Extras.
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Taimers / SmartStart

Taimera iestatiSana

m Pieskarieties skarientaustinam & Ti-
mer.

m Atlasiet iespéju Finish at vai Start at.

m |estatiet stundas un minates un ap-
stipriniet iestatijumu ar skarientausti-
nu OK.

Atlikta sakuma laika maina

Izvéléto taimera laiku var mainit pirms

programmas palaides.

m Pieskarieties skarientaustinam :4¥
vai A,

B Ja nepiecieSams, mainiet ievadtito lai-
ku un apstipriniet to ar skarientaustinu
OK.
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Taimera laika atcelSana

Izvéleto taimera laiku var atcelt pirms
programmas palaides.

m Pieskarieties skarientaustinam ¥
vai A%,

Displeja ir redzams izvélétais taimera

laiks.

m Pieskarieties skarientaustinam Delete.
m Apstipriniet ar skarientaustinu OK.

Izvéletais taimera laiks tiek atcelts.

Taimera palaiSana

m Pieskarieties skarientaustinam
Start / Stop.

Durvis tiek blokétas un displeja ir re-
dzams laiks lidz programmas palaiSanai.

Péc programmas palaides izvéléto tai-
mera laiku var mainit vai atcelt, tikai

partraucot programmu.

Programmu var atkal palaist uzreiz jeb-
kura laika.

m Pieskarieties skarientaustinam Start
immediately.




Taimers / SmartStart

SmartStart

Laikposma iestatiSana

Izmantojot SmartStart funkciju, var no-
teikt laikposmu, kura velas masinu ar
Zavétaju automatiski var palaist no
arienes.

i funkcija ir aktivéta, ja ir ieslégts ie-
statijums Smart(rid.

Laiku var noradit intervala no 1 minates
l[dz 24 stundam. Saja laikposma velas
masina ar zavétaju gaida signalu. Ja no-
teiktaja laikposma netiek nosutits sig-
nals, velas masina ar zavéetaju sak pro-
grammas izpildi.

Ja iestatijumos ir aktivéta funkcija
SmartGrid, péc pieskarsanas skarien-
taustinam &) Timer displeja vairs nav
redzams radijums Start at un Finish at,
bet gan SmartStart by un SmartFinish by.
Papildinformaciju skatiet nodalas “le-
statfjumi” sadala “SmartGrid”.

Turpmakas darbibas ir tadas pasas ka ie-
statot taimera laiku.

m lestatiet vélamo laiku un apstipriniet
ar skarientaustinu OK.

B Lai palaistu programmu ar funkcijas
SmartStart palidzibu, pieskarieties
skarientaustinam Start / Stop.

Tiklidz ir sanemts elektroapgades uzne-
muma signals vai sasniegts aprékinatais
vélakais iespéjamais sakuma laiks, izve-
léta programma tiek sakta automatiski.

SmartStart funkcijas maina un atcel-
Sana notiek tapat, ka ir aprakstits sada-
|as “Taimera maina” un “Taimera atcel-

gana”.
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TwinDos kasetnes maina

Kasetnes sagatavoSana

|

N,

L 4

m Nonemiet aizbazni no kasetnes.

vai

m Pilniba nonemiet no kasetnes aizsarg-

plévi.

& Aizsargpléve var radit bojajumus.
Pléves atlikumi var radit TwinDos sis-
témas hermétiskuma zudumus.

Pirms jaunas kasetnes iebidiSanas
pilntba nonemiet aizsargplévi no ie-

sukSanas Tscaurulem.
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Kasetnes maina

MazgaSanas lidzek|a kasetnes mainiet
tikai ieslegtai velas masinai ar zavetaju.
Tikai tad skaititajs tiek iestatits uz O un
sakrit pilna limena radijums.

B leslédziet velas masinu ar zavétaju.

@ Lai atslégtu bloké$anu, nospiediet
dzelteno pogu kasetnes augSpuseé.

@ Izvelciet kasetni.
m levietojiet jaunu kasetni.
m Apstipriniet displeja pazinojumus.

Skaititajs tiek iestatits uz O.



TiriSana un apkope

Apkopes programmu palaiSana

Velas mazgajamajai masinai ar zavétaju
ir 3 apkopes programmas.

Ja ir palaista apkopes programma,
Gdenskranam ir jabat atvertam.

m Ritiniet galvenaja izvélng, lidz tiek pa-
radits Maintenance.

m Pieskarieties skarientaustinam hainte-
nance.

O | Maintenance

Clean

“TwinDos” Rinse out fluff

Clean
machine

Clean “TwinDos”

Clean “TwinDos" ir tirrSanas programma,
kas ir paredzéta TwinDos sistémai. 1z-
mantojot tiriSanas programmu, tiek tiri-
tas §|atenes velas mazgajamas masinas
ar zavetaju iekSpuseé.

& Sakaltis mazgasanas lidzeklis var
radit bojajumus.

llgaka lietoSanas partraukuma laika
(ilgak neka 2 ménesi) mazgasanas Ii-
dzeklis §]Utenés var sabiezét vai sa-
kalst. Slutenes var aizsérét, un tad ti-
riSana ir javeic klientu apkalposanas
dienestam.

Iztiriet TwinDos sistemu.

TiriSanai bUs nepiecieSama vai nu tiri-
Sanas kasetne TwinDos Care, vai
TwinDos papildinaSanas kasetne, ko
var iegadaties vietné shop.miele.com.

Programmas palaide
m Atlasiet Clean “TwinDos”.

W Pieskarieties tiramas tvertnes skarien-
taustinam.

m Apstipriniet informaciju Start Mainte-
nance programme? ar skarientaustinu
Yes.

m Izpildiet turpmakos displeja redzamos
noradijumus.

Slatenes tiek iztiritas. TwinDos sistému
var atkal izmantot jebkura laika.
lebidi§anas nodalijuma tiriSana
MazgaSanas lidzekla atliekas var salipt.

B Mainot kasetnes vai tvertnes, ar mitru
dranu iztiriet iebidi§anas nodalijuma
iekSpusi.
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TiriSana un apkope

Clean machine

BieZzi mazgajot velu zema temperatir3,
pastav risks, ka velas masina ar zavétaju
var savairoties baktérijas.

Veicot velas maSinas ar zavéetaju tinsa-
nu, tiek batiski samazinats baktériju, se-
niSu un biologisko plévisu daudzums, ka
art novérsta nepatikama aromata veido-
Sanas.

Velakais laiks programmas Clean machine

ieslégSanai ir tad, kad displeja tiek para-
dits pazinojums Higiénas informacija.
Norade: Lai iegutu vislabako rezultatu,
izmantojiet Miele iekartu tiriSanas Ii-
dzekli. Ka alternativu var izmantot art

pulverveida universalo mazgasanas Ii-
dzekli.

Programmas palaiSana

m Atlasiet Clean machine.

m Dozgjiet iekartas tiriSanas lidzekli vai
universalo mazgasanas lidzekli tieSi
tvertne.

m Neievietojiet tvertné velu. TiriSana
tiek veikta ar tukSu tvertni.

m Pieskarieties skarientaustinam
Start / Stop.

Programma ir palaista.
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Rinse out fluff

Zavésanas laika var veidoties pikas, kas
nogulsnéjas tvertné un mazgasanas ski-
duma tvertné. Lai is pikas (pieméram,
no tums&iem tekstilizstradajumiem) na-
kamaja mazgasSanas reizé nenok|utu uz
citiem izstradajumiem (pieméram, gai-
Sas velas) vai neizraisitu velas mazgaja-
mas masinas ar zavéetaju aizséréSanu,
Sis pukas var izskalot.

Neizmantojiet programmu Paku iz-

skalosana tekstilizstradajumu skalo-

Sanai. Pievérsiet uzmanibu, lai tver-
tné neatrastos tekstilizstradajumi.

Programmas palaiSana
m Atlasiet Rinse out fluff.

Nelietojiet mazgasanas lidzek]us.

m Pieskarieties taustinam Start / Stop.
Péc dazam minGtém pulkas ir izskalotas.

m Notiriet uz durvju blivéjuma apmales
un stikla palikusas pukas.

B |zslédziet velas mazgajamo masinu ar
Zavetaju.



TiriSana un apkope

Korpusa un panela tiriSana

& Tikla spriegums var izraisit elek-
triskas stravas triecienu.

Izslégta velas masina ar zavétaju jo-
projam ir zem sprieguma.

Pirms tiriSanas un apkopes darbiem
atvienojiet iekartu no elektrotikla.

& lekarta iekluvis Gdens var izraisit
bojajumus.
Udensstriklas spiediena dé| Gdens

var ieklUt velas masina ar Zavétaju un

bojat tas detalas.
Neversiet tddensstriklu pret velas
masinu ar zavétaju.

& Tirisanas lidzekli var radit bojaju-

mus.

Skidinatajus saturosi, abrazivi, stikla
vai universalie tiriSanas lidzekli var
bojat plastmasas virsmas un citas
dalas.

Neizmantojiet $adus tirisanas lidzek-
lus.

m Korpusa un panela tirianai lietojiet

maigu tiriSanas lidzekli vai ziepju $ki-
dumu, bet péc tam to virsmas nosusi-

niet ar mikstu dranu.

m Tiriet tvertni ar piemérotu nertséjosa

terauda tirisanas lidzekli.

Mazgasanas lidzekla ieskaloSa-

nas atvilktnes tiriSana

Zemas mazgasanas temperatiras un
Skidro mazgasanas lidzekJu izmantosana
veicina baktériju vairo§anos mazgasanas
[idzekla atvilktne.

B Ari tad, ja izmantojat tikai opciju
TwinDos, regulari tiriet visu mazgasa-
nas lidzek|u ieskalo$anas atvilktni, lai
nodrosSinatu higiénu.

<_

B |zvelciet mazgaSanas lidzek|u ieskalo-
Sanas atvilktni [1dz atdurei, nospiediet
atblokéSanas pogu un iznemiet maz-
gasanas lidzek|u ieskaloSanas atvilk-
tni.

B Mazgajiet mazgasanas lidzeklu ieska-
loSanas atvilktni ar siltu Gdeni.
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TiriSana un apkope

lestikSanas varsta un kanala tiriSana

B lzvelciet iestksanas varstu no nodali-
juma &8 un notiriet to silta tekosa
Gdens strokla.

Iztiriet ari cauruliti, kura tiek ie-
sprausts iestkSanas varsts.

Uzspraudiet iesuk$anas varstu atpakal
vieta.

Mazgasanas lidzekla ieskaloSanas at-
vilktnes nisas tiriSana

m Ar siltu Gdeni un suku iztiriet velas
mikstinataja ieskaloSanas kanalu.

Skidrais cietinatsjs veicina limvielu
uzkrasanos.

Péc vairakkartéjas skidra cietinataja
lietoSanas Tpasi rupigi iztiriet iestksa-
nas varstu.
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B No mazgasanas lidzekla ieskaloSanas
atvilktnes sprauslam ar pude]u suku
iztiriet mazgasanas lidzekla atliekas
un kalka nogulsnes.

m levietojiet atpakal mazgasanas lidzek-
|u ieskaloSanas atvilktni.

Norade: Atstajiet mazgasanas lidzek|u
ieskaloSanas atvilktni nedaudz pavértu,
lai ta varétu izzat.

Durvju stikla tiriSana

m Laiku pa laikam ar saudzigu tiriSanas
[idzekli vai ziepju Skidumu notiriet dur-
vju stikla iek§pusi un uz durvju stikla
eso$o metala parsegu.

m Péc tam nosusiniet abas dalas ar mik-
stu dranu.



TiriSana un apkope

Udens ieplides sietina tirisana

Velas maSinai ar Zavetaju ir sietin§, kas
pasarga udens ieplides varstu. Sietins
Gdenspadeves Slatenes brivaja gala ir ja-
parbauda aptuveni ik péc 6 ménesSiem.
Ja Gdenspadeveé ir biezi partraukumi, Sis
laika periods var bat 1saks.

m Aizveriet Gdenskranu.

m Noskrivéjiet Gdenspadeves §|uteni no
Gdenskrana.

m Izvelciet gumijas blivi 1 no §|utenes at-
veres.

m Turiet Gdenspadeves $|Gtenes brivo
galu uz leju. Plastmasas sietins 2 izkri-
tis no S|atenes.

m |ztiriet plastmasas sietinu.

m UzstadiSana atpakal notiek pretéja se-
ciba.

m Stingri pieskrivéjiet skriivsavienoju-
mu pie Gdenskrana un atveriet

Gdenskranu. Ja Gdens sicas, pievel-
ciet skrivsavienojumu cie$ak.

Netirumu sietins péc tirisanas obli-
gati ir jauzstada atpakal.
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Problemu novéersana

Lielako daju traucéjumu un klGdu varat noverst patstavigi. Daudzos gadijumos va-
rat ietaupit laiku un izmaksas, jo nebis jasazinas ar klientu apkalpo$anas dienestu.

Vietné www.miele.lv/support/customer-assistance var iegit papild-
informaciju, ka patstavigi novérst traucéjumus.

Nevar palaist nevienu programmu

Probléma Célonis un novérsana

Displejs ir tumss, un Velas masinai ar zavétaju netiek pievadita strava.
taustind O nav izgais- m Parbaudiet, vai ir iesprausta kontaktdaksa.
mots. m Parbaudiet, vai dro$inataji ir darba kartiba.

Lai taupitu elektroenergiju, velas masina ar zavétaju ir
automatiski izslegusies.
m Ar taustinu (O ieslédziet velas masinu ar zavétaju.

Displeja ir redzams uzai- | PIN koda pieprasijums ir aktivéts.

cindjums ievadit PIN ko- | m levadiet un apstipriniet PIN kodu. Deaktivéjiet

du. PIN koda iestatijumu, ja nevélaties, lai Sis pieprasi-
jums tiktu paradits nakamaja ieslégSanas reize.

Displeja ir redzams zino- | lekartas durvis nav pareizi aizvértas. Durvju blokésa-

jums: nas mehanisms nevar fiksét durvis.
N\ The door will not lock. m Atkartoti aizveriet iekartas durvis.
Call Service. m Vélreiz palaidiet programmu.

W Ja zinojums par kludu tiek paradits atkartoti, sazinie-
ties ar klientu apkalpoSanas dienestu.

Klidas pazinojums péc programmas partraukSanas

Probléma Célonis un novérsana

/A Water intake fault, Udenspadeve ir aizsprostota vai ierobeZota.

Open the stopcock, | m Parbaudiet, vai ddenskrans ir pietiekami atvérts.
m Parbaudiet, vai Gdenspadeves §|ltene nav salocita.
m Parbaudiet, vai Gdens spiediens nav parak zems.

Ir aizséreéjis sietin$ Gdenspadeves sistema.
W |ztiriet sietinu.
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Problemu novéersana

Probléma

Célonis un novéersana

AN

Drainage fault. Clean
drain filter and pump.
Check the drain ho-
se.

Udens novadi$anas sistéma ir aizsprostota vai ierobe-

Zota.

Udens izplides $latene atrodas parak augstu.

m Iztiriet mazgasanas Skiduma filtru un izplades sikni.

m Parbaudiet, vai nav parsniegts maksimalais 1 m iz-
stknésanas augstums.

/N Waterproof system | Ir iedarbojusies Gdens nopludes aizsardzibas sistéma.
activated. Close m Aizveriet Gdenskranu.
stopcock and call m Sazinieties ar klientu apkalpo$anas dienestu.
Service

/N\  Fault F. If restart Ir radies bojajums.

fails, call Service,

m Atvienojiet velas maSinu ar zavéetaju no elektrotikla.
Atvienojiet kontaktdakSu no kontaktligzdas vai izslé-
dziet ekas elektroinstalacijas droSinatajus.

m Pirms velas masSinas ar zavétaju atkartotas pievieno-
Sanas elektrotiklam uzgaidiet vismaz 2 mindates.

m Atkal ieslédziet velas masinu ar Zavétaju.

m Saciet programmu vélreiz.

W Ja zinojums par kludu tiek paradits atkartoti, sazinie-
ties ar klientu apkalpo$anas dienestu.

Lai izslégtu klidas pazinojumu, ar taustinu (O izslédziet velas ma&inu ar zavétaju.

Klidas pazinojums péc programmas beigam

Zinojums

Célonis un novérsana

1

Check load

Mazgasanas tvertné nav velas.

Velas daudzums ir parak mazs. Vela vél ir mitra, jo atli-

kus$a mitruma daudzumu nevaréja noteikt.

m Turpmak nelielus velas daudzumus zavéjiet program-
ma, kam var izvéléties Zavésanas laiku.

Velas daudzums bija parak liels izvélétajai zavésanas
programmai.
m levérojiet maksimalos ielades daudzumus, kas ir no-

raditi sadala “Programmu parskats”.
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Problemu novéersana

Zinojums

Célonis un novéersana

i Intensive flow: Clean
the filter and jet or
remove foreign ob-
jects from the pump
housing.

Saknos ir netirumi.

W Iztiriet sGknus, ka ir aprakstits sadala “Durvju atvér-
8ana, ja ir blokéta izplade un/vai ir stravas padeves
partraukums”.

m Péc tiriSanas atkartoti palaidiet mazgasanas pro-
grammu.

Sprauslu durvju blivgredzena augspuseé ir aizsprostoju-

Sas pukas.

m Iznemiet pUkas ar pirkstiem. Neizmantojiet paligl-
dzeklus ar asam malam.

B Péc tiriSanas atkartoti palaidiet mazgasanas pro-
grammu.

Ja klidas pazinojums tiek radits atkartoti, vérsieties
klientu apkalpoSanas dienesta. Velas mazgajama ma-
Sina ar zavétaju var turpinat darboties ar ierobezotu
funkcionalitati.

Start "Rinse out fluff”
programme in the
"Maintenance” me-
nu

jmieo

llgaku laiku nav izmantota programma Pdaku izskalosa-
na.
m Palaidiet programmu Pdku izskaloSana, ka ir aprak-

stits nodalas “Tiridana un apkope” sadala “Apkopes
programmu palaide”.

Lai izslégtu klidas pazinojumu, ar taustinu () izslédziet velas masinu ar zavétaju.

Klidas pazinojums péc programmas beigam

Zinojums Célonis un novérsana

i Align the machine. Velas gludinaSana programmas beigas nav veikta atbil-
Laundry not properly | Stosi.
spun m Parbaudiet, vai velas masSina ar zavétaju ir uzstadita

taisni, ka ir aprakstits nodalas “Uzstadidana” sadala
“Limeno$ana”.

m Parbaudiet, vai nav parsniegts maksimalais 1,0 m iz-
stknésanas augstums.

Ja kltdas pazinojums tiek radits atkartoti, vérsieties
klientu apkalpoSanas dienesta. Velas masina ar zave-
taju var turpinat darbu ar ierobezotu funkcionalitati.
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Problemu novéersana

Zinojums

Célonis un novéersana

i

Hygiene info: select
"Maintenance” and
run the "Clean ma-
chine” programme.

Ilgaku laiku nav veikta ZavéSana vai palaista mazgasa-
nas programma ar temperatuiru, kas ir augstaka neka
60 °C.

m Lai nepielautu baktériju un nepatikama aromata vei-
dosanos velas masina ar zavétaju, palaidiet pro-
grammu /ekartas tirisana, pievienojot Miele iekartu
tiriSanas lidzekli vai pulverveida universalo mazgasa-
nas lidzekli.

Lai izslégtu klidas pazinojumu, ar taustinu (O izslédziet velas masinu ar zavétaju.

Traucéjumi ar TwinDos

Probléma Célonis un novérsana
i “TwinDos"” (1) is Kasetne ir tuk3a.
empty. m Nomainiet kasetni.
m Parbaudiet velas tiribu. lespéjams, mazgasanas Ii-
dzekla daudzums jau bija nepietiekams.
Ja nepiecieSams, izmazgajiet velu vélreiz.
i Only a few more Mazgasanas l1dzeklis kasetné driz bis izlietots. Vel var

wash cycles can be
run. Please order
more detergent for
compartment (1)

veikt apméram 4 lidz 8 mazgasanas ciklus.
m legadajieties jaunu kasetni.

0]

Use "TwinDos" or
carry out "TwinDos'
Maintenance in the
"Maintenance” me-
nu. See the opera-
ting instruction ma-
nual for more infor-
mation.

1

llgaku laiku nav izmantota TwinDos sistéma.

m Viena no nakamajiem mazgasanas cikliem izmanto-
jiet TwinDos.

m Veiciet TwinDos kopS$anu, ka ir aprakstits nodalas
“Tiridana un apkope” sadala “Apkopes programmu
palaide”.
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Problemu novéersana

Probléma

Célonis un novéersana

AN

"TwinDos" Mainte-
nance for compart-
ment (1) must be
started in the “Main-
tenance” menu. See
the operating ins-
truction manual for
more information.

Parak ilgi nav izmantota TwinDos sistema. Mazgasa-

nas lidzeklis §]utenés var sakalst.

m Nekavéjoties veiciet TwinDos kopS$anu, ka ir aprak-
stits nodalas “Tiri§ana un apkope” sadala “Apkopes
programmu palaide”.

Pazinojumi $aja lappusé ir tikai piemeéri. Tie var mainities atkariba no nodaliju-
ma @D / ®, uz kuru tie attiecas.

Noradijumi tiek paraditi programmas beigas un, ieslédzot velas masinu ar zavétaju,
tie ir jaapstiprina ar skarientaustinu OK.

Traucéjumi ar TwinDos

Probléma

Célonis un novérsana

Mazgasanas lidzeklT ir
redzami tumsi planku
mi.

Mazgasanas lidzekli ir izveidojusies peléjuma sénite.
m Izlejiet Skidro mazgasanas lidzekli no tvertnes un ra-
pigi iztiriet tvertni.

Netiek dozéts velas
mazgasanas lidzeklis
un / vai mikstinatajs.

Automatiska dozésana nav aktivéta.
m Pirms nakama mazgasanas cikla pieskarieties ska-
rientaustinam TwinDos.

Automatiska dozésana tiek aktiveta.

Lai gan funkcija ir aktivéta, netiek dozéts velas mazga-

Sanas lidzeklis / mikstinatajs.

m Paméginiet velreiz.

W Ja joprojam netiek dozéts mazgasanas lidzeklis, sazi-
nieties ar klientu apkalpoSanas dienestu.

leslédzot masinu péc
jaunas mazgasanas Ii-
dzekla kasetnes ievieto-
Sanas, tiek paradits zino-
jums par tuksu kasetni.

MazgasSanas lidzekla kasetnes mainas laika velas ma-

Sina ar zavétaju bija izslegta.

m leslédziet velas masSinu ar Zavétaju.

m Iznemiet mazgasanas lidzek|a kasetni un péc tam
vélreiz iebidiet velas mazgasanas lidzek|a kasetni no-
dalijuma.

Skaititajs tiek iestatits uz O.
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Problemu novéersana

Visparigas problémas velas masinas ar zavétaju darbiba

Probléma

Célonis un novérsana

Velas masina ar zavétaju
centrifligas darbibas lai-
ka nestav stabili.

lekartas kajas neatrodas vienada augstuma un nav fik-

sétas ar pretuzgriezniem.

m Nolimenojiet iekartu un fiksgjiet iekartas kajas ar
pretuzgriezniem.

Neparastas siiknéSanas
skanas.

Ta nav klida. SGknésanas raditi troksni procesa saku-
ma un beigas ir normali.

IzgrieSanas skanas Zave-
Sanas laika.

Ta nav klada. Izgrie§ana (termiska) notiek arf Zavésa-
nas laika.

Vela velas masina ar za-
vétaju nav izgriezta ka
parasti un vél ir slapja.

Pedeéja izgrieSanas reizé tika noteikts Joti nevienmérigs

velas novietojums un tika automatiski samazinats ap-

griezienu skaits.

W Lai vela tvertné izvietotos vienmérigi, vienmér ievie-
tojiet tvertneé lielus un mazus velas gabalus.

Mazgasanas lidzekla ie-
skalo$anas atvilktné pa-
liek daudz mazgasanas
hdzekla.

Nepietiekams Gdenspadeves spiediens.
| Iztiriet Gdens iepludes sietinu.
m Atlasiet funkciju Papildu ddens.

Pulverveida mazgasanas lidzek|i kopa ar Gdens miksti-

natajiem klast lipigi.

m Iztiriet mazgasanas lidzek|u ieskalo$anas atvilktni un
turpmak iepildiet taja vispirms mazgasanas lidzekli
un péc tam Gdens mikstinataju.

Mikstinataja nodalijjuma
blakus kapsulai ir Gdens.

CapDosing netika aktivets vai ari péc pédéja mazgasa-

nas cikla netika iznemta tuksa kapsula.

m Nakamaja reizé, kad izmantosiet kapsulu, pievérsiet
uzmanibu, lai butu aktiveta opcija CapDosing.

m Péc katras lietoSanas reizes iznemiet un likvidéjiet
kapsulu.

Mazgasanas l1dzek|u ieskaloSanas atvilktné ir aizsére-
jusi noplides caurulite, uz kuras tiek uzsprausta kap-
sula.

m |ztiriet caurultti.
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Problemu novéersana

Visparigas problémas velas masinas ar zavétaju darbiba

Probléma

Célonis un novérsana

Velas mikstinatajs netiek
pilntba ieskalots vai art
nodalijuma &3 paliek pa-
rak daudz Gidens.

lestkSanas varsts nav pareizi nostiprinats vai ir aizse-

réjis.

W Iztiriet iesUk$anas varstu; skatiet nodalas “Tiri$ana
un apkope” sadalu “Mazgasanas lidzeklu atvilktnes
tirigana”.

Programmas beigas kap-
sula vel ir skidrums.

Mazgasanas lidzek|u ieskaloSanas atvilktné ir aizsére-
jusi noplides caurulite, uz kuras tiek uzsprausta kap-
sula.

m |ztiriet caurultti.

Ta nav kluda. Tehnisku iemeslu dé| kapsula paliek ne-
daudz tdens.

Displeja ir redzama ne-
saprotama valoda.

Izvélnes lestatijumi apaksizvélné Valoda [ ir izvélata
cita valoda.
m lestatiet nepiecieSamo valodu.

Karodzina simbols palidzés atrast nepiecieSamo ie-
statijumu.

Displejs ir aptumsSots.

Displejs automatiski izslédzas, lai taupitu energiju (gai-

didanas rezims).

m Pieskarieties skarientaustinam Start / Stop. Gaidida-
nas rezims tiek partraukts.

Displeja tiek paraditi da-
zadi atlikusa laika radiju-
mi.

Atlikus$a laika noteikSanas process ir nepartraukts un
tas pastavigi tiek pielagots konkrétajai mazgasanas un
zavésanas situacijai.

Visparigas problémas

velas masinas ar zavétaju darbiba

Probléma

Célonis un novérsana

Programmas Pdku izska-
losana izpildes laika no
mazgasanas lidzeklu ie-
skaloSanas atvilktnes iz-
plast putas.

Mazga8anas Udens tvertné ir mazgasanas lidzekla pa-

liekas no iepriekSéja mazgasanas cikla.

m Vienmer pareizi dozéjiet mazgasanas lidzeklus. Ja ie-
spéjams, izmantojiet automatisko mazgasanas Ii-
dzekla dozéSanu.
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Problemu novéersana

Probléma

Célonis un novéersana

Péc programmas Pdku
izskalosana beigam
tvertné paliek putas.

Programmas Pdku izskalosana izpildes laika no maz-

gasanas Skiduma tilpnes tiek izskalotas ari mazgasa-

nas lidzek|a atliekas. Tadéjadi var veidoties putas.

m Regulari izpildiet programmu Pdku izskalosana, lai
mazgasSanas Skiduma tilpné nenogulsnétos mazga-
Sanas lidzekla atliekas.

Péc programmas Paku
izskaloSana beigam
tvertné paliek pikas.

llgaku laiku nav izmantota programma Pdku izskalosa-
na.

| |ztiriet pUkas no tvertnes.

m Regulari izpildiet programmu Paku izskalosana.

No velas masinas ar za-
vétaju plist nepatikams
aromats.

Nav ievérots pazinojums Higiénas informdcija. llgaku
laiku nav aktivéta mazgasanas programma ar tempera-
taru, kas ir augstaka neka 60 °C.

m Lai nepielautu baktériju un nepatikama aromata vei-
dos$anos velas masina ar zavétaju, palaidiet pro-
grammu lekartas tirisana, pievienojot Miele iekartu
tinsanas lidzekli vai pulverveida universalo mazgasa-
nas lidzekli.

Péc mazgasanas ir aizvértas iekartas durvis un iebidita

mazgasanas lidzek|u ieskalosanas atvilktne.

m Atstdjiet iekartas durvis un mazgasanas lidzeklu ie-
skaloSanas atvilktni nedaudz pavértas, lai tas varétu
nozat.

NeapmierinoS§s mazgasanas rezultats

Probléma

Célonis un novéersana

Uz izmazgatajiem tum-
Sajiem tekstilizstradaju-
miem ir baltas, mazgasa-
nas Ilidzeklim lidzigas at-
liekas.

MazgaSanas lidzeklis satur tGdent neSkistoSas sastav-
dalas (ceolitus), kas ir paredzétas Gdens mikstinasa-
nai. Tas ir nogulsnéjusas uz tekstilizstradajumiem.

m Méginiet péc zavéSanas notirit Sis atliekas ar suku.
m Tumsu tekstilizstradajumu mazgasanai turpmak lie-
tojiet mazgasanas lidzekli bez ceolitiem. Skidrajos

mazgasSanas lidzeklos parasti nav ceolitu.
B Mazgajiet Sadus tekstilizstradajumus programma
Tumsa vela.
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Problemu novéersana

Probléma

Célonis un novéersana

Ar skidro mazgasanas Ii-
dzekli vela netiek tiri iz-
mazgata.

Skidrie mazgasanas lidzekli nesatur balinatajus. Ar

tiem ne vienmeér var izmazgat auglu, kafijas vai téjas

traipus.

B Izmantojiet Miele 2 fazu sistemu.

Merktiecigi pievienojot UltraPhase 2 mazgasanas lai-

ka, traipi tiek efektivi iztiriti.

m Lietojiet balinataju saturosu pulverveida mazgasanas
[idzekli.

Izmazgatajai velai ir pie-
lipusas pelékas, staipi-
gas atliekas.

Nepietiekams mazgasanas lidzekla daudzums. Vela ir

bijusi stipri nosméréta ar taukvielam (ellam, ziedém).

m Velai ar §ada veida netirumiem palieliniet mazgasa-
nas lidzekla daudzumu vai lietojiet Skidro mazgasa-
nas lidzekli.

m Pirms nakamas mazgasanas reizes palaidiet pro-
grammu lekartas tirisana, pievienojot Miele iekartu
tinsanas lidzekli vai pulverveida universalo mazgasa-
nas lidzekli.

Neapmierinoss zavéSanas rezultats

Probléma

Célonis un novérsana

Vela péc zavésanas ir
parak mitra un displeja
tiek paradits zinojums
Check load

Bija ieladéts parak maz velas. Elektronika nespéja pa-

reizi noteikt atliku§o mitrumu.

m Palaidiet programmu vélreiz un sausuma pakapes
vieta atlasiet Zavésanas laiks.

m Turpmak nelielus velas daudzumus zavejiet program-
ma, kam var izvéléties Zavésanas laiku.

IzgrieSanas laika izveidojas velas gredzens, jo velas sa-

dalljums nebija vienmérigs.

Termiskas izgrieSanas laika izveidojas velas gredzens,

jo vela bija parak mitra vai bija iestatits parak liels cen-

trifigas apgriezienu skaits.

m Atveriet iekartas durvis un uzbuZiniet velu.

m Veélreiz palaidiet ZavéSanas programmu ar mazaku
centrifligas apgriezienu skaitu vai sausuma pakapes
vieta atlasiet Zavésanas laiks.
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Problemu novéersana

Probléma

Célonis un novéersana

Liekas, ka vela péc zave-
Sanas ir mitra.

Bija atlasita papildfunkcija Prieksgludinasana.
m Iznemiet tekstilizstradajumus un pakariet tos uz pa-
karama, lai tie pilnigi izzatu.

Silta vela liekas mitraka.
| Izvietojiet velu plasi, lai siltums varétu iztvaikot.

Vela péc zavésanas ir
parak mitra vai parak
sausa.

Veélama atliku§a mitruma pakape atrodas starp 2 sau-

suma pakapes iestatijumiem.

B Ja nepiecieSams, mainiet sausuma pakapi, ka ir ap-
rakstits nodalas “lestatijumi” sadala “Sausuma pa-
kapes”.

Péc zavesanas tvertné ir
tidens.

Traucéta Gdens novadiSana.

m Iztiriet mazgasanas Skiduma filtru un izplades sukni,
ka ir aprakstits sadala “Durvju atvérana izplides
aizsérédanas un / vai stravas padeves partraukuma
gadijuma” un parbaudiet izstknésanas augstumu.

lekartas durvis nevar atvert

Probléma

Célonis un novérsana

Programmas norises lai-
ka durvis nevar atvert.

Programmas norises laika durvis ir blokétas.
m Nemiet véra noradijumus, kas ir minéti nodalas
“Mazgasana” sadala “6. Programmas palaide”.

Tvertné ir Gdens un velas masina ar zavétaju nevar to

atsuknet.

m Iztiriet mazgasanas Skiduma filtru un izplades stkni,
ka ir aprakstits sadala “Durvju atvérana, ja ir blokéta
izpltde un / vai ir stravas padeves partraukums”.

Udenslimenis mazga3anas tvertné ir parak augsts.
m Partrauciet programmas izpildi. Velas masina ar za-
vetaju atstkné pieejamo Gdeni.

Programmas beigas vai
péc programmas atcel-
Sanas displeja ir re-
dzams zinojums
Comfort cooling

DroSibas apsvérumu dé| durvis nevar atvert, ja tempe-

ratlra tvertné mazgasanas laika parsniedz 55 vai zave-

Sanas laika 70 °C.

m Nogaidiet, [1dz temperatira tvertné pazeminas un
displeja zinojums nodziest.

Displeja ir redzams zino-
jums

The door lock is jammed.
Call Service.

Durvju slédzene ir blokéta.
m Sazinieties ar klientu apkalposanas dienestu.
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Problemu novéersana

Durvju atvér$ana, ja ir blokéta IztukSoSana
|ZP|Ud_e un / vai ir stravas pade- Neizskravéjiet mazgasanas Skiduma
ves partraukums filtrus pilniba.

m Izslédziet velas masinu ar Zavétaju. s - L
slédziet velas ) m Novietojiet zem vacina trauku, piemé-

ram, universalo cep$anas plati.

m Atveriet izplides stkna vaku.

m Léenam atskrivéjiet mazgasanas Ski-
duma filtrus, l1dz no tiem izplast

Ja izplGde ir aizséréjusi, velas masina ar Gdens.

zavetaju var bt liels Gdens daudzums.

Aizséréjusi izplide

B Péc tam mazgasanas skiduma filtrus
atkal aizskravéjiet, lai partrauktu

& Karsts mazgasanas skidums var N _
Gdens plasmu.

izraisit applaucésanos.
Ja vela pirms neilga laika tika mazgata | Ja Gdens vairs neizplast:
augsta temperatlra, izplUstoSais
mazgasanas Skidums ir karsts.
Izlaidiet mazgasanas Skidumu uzma-
nigi.

m pilniba izskravéjiet mazgasanas Skidu-
ma filtrus.
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Problemu novéersana

Mazgasanas Skiduma filtru tiriSana Durvju atvérSana

& Rotéjosa tvertne var radit sa-
vainojumus.

Pieskaroties vel rotejosai tvertnei, var
gut nopietnus savainojumus.

Pirms velas iznems$anas vienmér par-
liecinieties, ka tvertne negriezas.

m Rupigi iztiriet mazgasanas Skiduma
filtrus.

m Parbaudiet, vai izpludes sukna lapsti-
nas var viegli pagriezt, ja nepiecie-
Sams, iznemiet svedkermenus (pogas,
monétas utt.) un iztiriet iek$pusi.

m Ar skrOvgriezi atblokéjiet durvis.
m Atveriet durvis.

m Atkal pareizi ievietojiet mazgasanas
$kiduma filtrus (labaja un kreisaja pu-
sé) un ciesi pievelciet tos.

& IzplistoSa Gdens raditi bojajumi.
Ja mazgasanas skiduma filtrs netiks
ievietots vieta, no velas masinas ar
Zavetaju izplldis ddens.

lelieciet vieta mazgasanas Skiduma
filtrus un ciesSi pievelciet tos.
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Klientu apkalposanas dienests

Vietné www.miele.com/service var ie-
gat informaciju par patstavigu trauce-
jumu novérsanu un Miele rezerves da-
lam.

Kontaktinformacija traucéjumu
gadijuma

Traucéjumu gadijuma, kurus nevarat no-
vérst patstavigi, sazinieties, pieméram,
ar savu Miele specializéto tirgotaju vai
Miele Klientu apkalpo$anas dienestu.

Miele Klientu apkalpo$anas dienesta
pakalpojumus var pieteikt tieSsaisté
vietné www.miele.lv/service.

Miele Klientu apkalpo$anas dienesta
kontaktinformacija ir noradita 1 doku-
menta beigas.

Klientu apkalpoSanas dienestam ir ne-
piecieSams modela apzZiméjums un izga-
tavo$anas numurs (Fabr. / SN / Nr.). St
informacija ir sniegta uz identifikacijas
datu plaksnites.

Identifikacijas datu plaksnite atrodas pie
iekartas korpusa virs stikla, ja atver ie-
kartas durvis.

Atseviski pasttami piederumi

Miele tieSsaistes veikala, Miele Klientu
apkalpoSanas dienesta vai pie Miele
specializéta tirgotaja ir iegadajami ipasi
Sai velas mazgajamajai masinai ar zave-
taju pielagoti produkti, pieméram, maz-
gasanas lidzekli un piederumi.

Miele tieSsaistes veikala nonaksiet, iz-
mantojot $adu kvadratkodu:

[=]

Datu baze EPREL

Péc 2021. gada 1. marta informacija par
energomarkéjumu un ekodizaina prasi-
bam bis pieejama Eiropas produktu da-
tubaze (EPREL). Datubazei var pieklat
saité https://eprel.ec.europa.eu/. Taja
jums tiks lGgts ievadit modela apziméju-
mu.

Modela apziméjums ir sniegts uz identi-
fikacijas datu plaksnites.

4 . )

Mlele Made in xxx

Mod.‘: XXXxxx

M-Nr.: xxxxxxxx Type: XXxx-X

Nr.:/  XXXXXXXXX

Miele Service
www.miele.com/service

§ J
Garantija

Garantijas termins$ ir 2 gadi.
Papildinformaciju skatiet pievienotajos
garantijas noteikumos.


https://eprel.ec.europa.eu/

UzstadiSana

Pretskats

@
®

| @

I

® Udens padeves $|atene (Gdensdro$s (5 Mazgasanas lidzek|u ieskalo$anas at-

]
T

metals, metala pinuma §latene) vilktne

(2 Elektrotikla pieslégums (® Durvis

® Izplades &]itene ar (nonemamu) liku- @ Mazgadanas kiduma filtra vacing, iz-
mu un Gdens izplides vadibas iespé- plides stknis un avarijas atblokéesa-
jam nas mehanisms

@ Vadibas panelis TwinDos tvertnes vacin$

(9 4 kajas ar reguléjamu augstumu
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UzstadiSana

Skats no aizmugures

( Vaka parkare ar satver$anas iespéjam (@ Rotéacijas blokétaji ar transporté3anas
iekartas transportésanai stieniem

@ Udens izplades §Jatene (® Udens padeves un izplides $latenu

® Udens padeves &Jitene turétaji transportésanai

(®) Elektrotikla pieslégums
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UzstadiSana

UzstadiSanas virsma

Vispiemeérotaka uzstadiSanas virsma ir
betona segums. Tas atskiriba no koka

délu vai miksta materiala seguma |oti re-
ti paklaujas centrifigas darbibas izraisi-

tam svarstibam.
Nemiet véra:

m novietojiet velas masinu ar zavétaju
horizontali un stabili;

m nenovietojiet velas masinu ar zavétaju

uz miksta gridas seguma, pretéja ga-
dijuma velas masina ar zavétaju cen-
triflgas darbibas laika vibrés.

Uzstadot uz délu gridas seguma, nemiet

Vera:

m novietojiet velas masinu ar zavétaju uz

saplaksna plaksnes (vismaz

59 x 52 x 3 cm). Plaksne ir janostipri-
na ar skriivém pie iespé&jami vairakam
koka sijam, nevis tikai pie gridas segu-
ma déliem.

Norade: Velas masSina ar zavétaju ir ja-
novieto péc iespéjas tuvak telpas sta-
rim, kur segums ir visstabilakais.

& Nenostiprinata velas masina ar
Zavétaju var radit savainojumus.

Ja velas mas8ina ar zavétaju tiek uzsta-
dita uz uzstadiSanas vieta ierikotas
(betona vai mirétas) pamatnes, cen-
trifGgas grieSanas laika iekarta var no-
krist no tas.

Nostipriniet velas masinu ar zavéetaju
ar nostiprind8anas skavu (atsevigki
pasatams piederums).

Velas masinas ar zavétaju noga-
dasana uzstadiSanas vieta

& Ja vaks nepiegul] ciesi, var git sa-
vainojumus.

Vaka aizmuguréjais stiprinajums aréju
apstaklu ietekmé var klat trausls.
Vaks neSanas laika var noluzt.

Pirms neSanas parbaudiet vaka par-
kares savienojuma drosSibu.

m Nesiet velas masinu ar zavétaju,
satverot to aiz priek§éjam kajam un
vaka aizmuguréjas parkares.

Transportésanas fiksatoru de-
montaza

Transportésanas stienu nonemsana

Vispirms nonemiet transportésanas
stieni kreisaja un péc tam labaja puseé.

ufz

© Paspiediet vaku uz arpusi.

@ Ariekartas komplekta ieklauto uz-
grieZznatslégu pagrieziet transporte-
Sanas stieni par 90°.

© Izvelciet transportédanas stieni.

m Atbilsto$i nonemiet labas puses
transportésanas stieni.
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UzstadiSana

Atveru noslégSana Vacinu atvérSana

& Asas malas var radit sa-
vainojumus.

Pieskaroties nenoslégtam atverem,
var gut savainojumus.

Noslédziet atveres, no kuram tika iz-
vilkti transportésanas fiksatori.

B Ar smailu priekSmetu, pieméram, tie-
vu skravgriezi, piespiediet fikséSanas
aki.

Vacin$ atvérsies.

Transportésanas stienu uzstadiSana

m Lai uzstaditu, veiciet aprakstitas de-

m Stingri aizspiediet vacinus, lidz tie tiek montazas darbibas pret&ja seciba.
fikseti.
e Norade: Nedaudz paceliet tvertni —
Transportésanas fiksatoru uz- transporté3anas stienus bis vieglak ie-
stadiSana vietot.

& Nepareiza transportésana var ra-
dit bojajumus.

Transportéjot velas masinu ar zaveta-
ju bez transportésanas fiksatoriem, to
var sabojat.

Saglabajiet transportésanas fiksato-
rus. Pirms velas masinas ar zavétaju
transporté$anas (pieméram, parcelo-
ties) uzstadiet atpakal transportésa-
nas fiksatorus.
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UzstadiSana

UzstadiSanas papildnosacijumi
Pabivésana zem darba virsmas

Pabivésanas komplekta* montaza un
demontaza ir javeic kvalificétam spe-
cialistam.

- Ir nepiecieSams pabivéSanas kom-
plekts*. Pablvésanas komplekta ie-
klauta parseguma plaksne aizstaj velas
masinas ar zavetaju vaku. Parseguma
plaksnes uzstadisana elektriskas dro-
Sibas apsvérumu dé| ir obligati nepie-
cieSama.

- Udens padeve un izplide, ka ari elek-
trotikla piesléegums ir javeido velas
masinas ar zavétaju tuvuma un jano-
droSina to pieejamiba.

Pablvésanas komplektam ir pievienota
montazas instrukcija.

* Atseviski pasutams piederums

Velas masinas ar zavétaju lime-
nosana

Lai nodroSinatu nevainojamu velas masi-
nas ar zavéetaju darbibu, tai ir vertikali un
vienmérigi jabalstas uz visam ¢etram ka-
jam.

Nepareiza uzstadiSana palielina Gdens
un energijas patérinu un velas masina ar
zavetaju var izkusteéties.

Kaju izskrivéSana un fikséSana

Velas masinu ar zavétaju limeno ar 4 re-
guléjamam kajam. Piegades bridi visas
kajas ir ieskravétas lidz galam.

m Ariekartas komplekta ieklauto uz-
grieznatslegu atskraveéjiet pretuzgriez-
ni 2, griezot to pulkstenraditaju kusti-
bas virziena. lzskrlveéjiet pretuzgriez-
ni 2 kopa ar kaju 1.
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UzstadiSana

e

m Ar limenradi parbaudiet, vai velas ma-
Sina ar zavétaju stav horizontali.

m Pieturiet kaju 1 ar caurulatslégu. Ar uz-
grieZznatslégu pievelciet pretuzgriez-
ni 2 iekartas korpusa virziena.

& Nepareizi nolimenota velas masi-
na ar zavétaju var radit bojajumus.

Ja kajas nebus fiksétas, pastav risks,
ka velas masina ar Zavétaju parvieto-
sies.

Ciesi pievelciet visus 4 kaju pretuz-
grieznus ierices korpusa virziena. Par-
baudiet ar1 kajas, kas limenoSanas lai-
ka netika izskriveétas.
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UzstadiSana

Udens aizsardzibas sistéma

Miele Gdens aizsardzibas sistéma no-
droSina visaptveroSu aizsardzibu pret
Gdens noplides no velas masinas ar za-
vétaju nodaritiem kaitéjumiem.
Sistémai ir Sadas galvenas dalas:

- Udens padeves S|atene;

- elektronika un izpllGdes un parplides
aizsardziba;

- izplades $]atene.

Udens padeves $latene

- Aizsardziba pret drosibas varsta boja-
jumiem
Udens padeves $litene iztur vairak
neka 14 000 kPa spiedienu.

- Udens padeves §|itenes aizsargap-
valks

Udens padeves $lateni ka “otra ada”
ieklauj metala pinums, kas pasarga
Slateni no bojajumiem.

Elektronika un korpuss

- Gridas vanna

Velas masinas ar zavéetaju stces gadi-
juma izpllstosais Gdens ieplUst gridas
vanna. Pludina slédzis automatiski
noslédz Gdens padeves varstus. Turp-
maka Udens padeve tiek partraukta.
Mazgasanas Skiduma tvertné esosais
Gdens tiek izsuknéts.

- Parpltudes azsardziba

Ar to netiek pielauta velas masinas ar
zavétaju parplasana nekontrolétas
Gdens padeves rezultata. Ja tdens [i-
menis parsniedz noteikto robezvérti-
bu, ieslédzas izplUdes stknis un kon-
troléti izsikné Gdeni.

Izplades Slatene

Izplides $)atene ir aprikota ar ventiléSa-
nas sistému. Ta nepielauj pilnigu velas
masinas un zaveétaja izsuknésanu.

Udenspadeve

& Apdraudéjums veselibai un boja-
jumi neattirita ieplUstosa Gdens dé|.
Piegadata Gdens kvalitatei ir jaatbilst
dzerama Gdens kvalitates standar-
tiem attiecigaja valsti, kura tiek eks-
pluatéta velas mazgajama masina ar
zavetaju.

Vienmer pieslédziet velas mazgajamo
masinu ar zavéetaju dzerama Gdens
padevei.

Udenspadeves spiedienam ir jabit no
100 lidz 1000 kPa. Ja Gdenspadeves
spiediens parsniedz 1000 kPa, ir jauz-
stada spiediena reduktors.
PieslégSanai ir nepiecieSams slégvarsts
ar 3/4 collas piesléguma vitni. Ja slég-
varsta nav, velas mazgajamo masinu
dzerama Udens padeves sistémai drikst
pieslégt tikai sertificéts specialists.

Udenspadeves $litenes pievieno$ana

m Ar savienojo$o uzgriezni pieskravéjiet
Udenspadeves §|uteni pie Gdenspade-
ves vitnes.

B Lénam atgrieziet Gdenskranu un par-
baudiet, vai pieslegums ir hermétisks.

B Ja nepiecieSams, mainiet blivéjuma
novietojumu un cie$ak pieskraveéjiet
skrlvsavienojumu.
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UzstadiSana

Skravsavienojums ir paklauts
tdenspadeves spiedienam.
Parbaudiet, vai pieslégums ir hermé-
tisks. Lenam atveriet Gdenskranu. Ja
nepiecieSams, mainiet blivéjuma no-
vietojumu un cies$ak pieskravejiet
skrdvsavienojumu.

Velas mazgajama masina ar zavétaju
nav piemérota pievienoSanai pie silta
Gdens piesléeguma.

Nepievienojiet velas mazgajamo ma-
Sinu ar zavetaju pie silta tdens
piesléguma.

Apkope

Ja ir janomaina §|ltene, izmantojiet tikai
Miele originalo §|uteni, kas iztur vairak
neka 14 000 kPa spiedienu.

Lai nodro$inatu Gdens iepludes var-
sta aizsardzibu, padeves §|itenes bri-
va gala uzmavas uzgriezni ir iebUvéts
sietins.

Nenonemiet So netirumu sietinu.

Piederums S§|iitenes pagarinasanai

Ka atseviski nopérkamu piederumu pie
Miele specializéta tirgotaja vai Miele
Klientu apkalposanas dienesta var iega-
daties metala pinuma §|Gteni, kuras ga-
rums ir 1,5 m.
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Udens novadi$ana

MazgaSanas Skidums tiek izstknéts ar
mazgasSanas Skiduma sukni ar izstkné-
Sanas augstumu 1 m. Lai neraditu Skér-
Slus Udens izplidei, $]atene janostiprina
bez ielocijumiem. Slitenes gala var
ieakét ltlkumu. Ja nepiecieSams, §dteni
var pagarinat [idz 5 m. Piederumus var
iegadaties pie Miele specializéta tirgota-
ja vai Miele Klientu apkalpo$anas die-
nesta.

Ja atstknésanas augstums ir lielaks neka
1 m (maksimalais atstknésanas
augstums ir Iidz 1,8 m), pie Miele spe-
cializéta tirgotaja vai Miele Klientu ap-
kalpoSanas dienesta var iegadaties otru
mazgasanas Skiduma sakni. Ja atstkne-
Sanas augstums parsniedz 1 m, §|uteni
var pagarinat lidz 2,5 m. Piederumus var
iegadaties pie Miele specializéta tirgota-
ja vai Miele Klientu apkalpo$anas die-
nesta.

Udens novadisanas iespéjas

1. Slatenes pakarina8ana uz izlietnes vai
vannas malas

levérojiet!

— NodroSiniet §]ateni pret noslidésa-
nu!

— Ja mazgasanas Udens tiek novadits
izlietne, tam jaaizplUst no izlietnes
pietiekama atruma. Pretéja gadiju-
ma pastav risks, ka izlietne parpl-
dis vai daja atstknéta Gdens no-
naks atpakal velas masina ar zave-
taju.

2. Pievieno$ana plastmasas notekide-
nu caurulei ar gumijas uzmavu (si-
fons nav obligats)

3. Udens novadi$ana gridas noteka
(adens savak3anas atveré)



UzstadiSana

4. PievienoS$ana izlietnei ar plastmasas
savienojuma elementu

Pievienos$ana izlietnei

() Adapters

(@ Izlietnes uzmavas uzgrieznis

® S|atenes skava

@ Slatenes gals

m Uzstadiet adapteru @ ar izlietnes uz-
mavas uzgriezni @ pie izlietnes sifona.

m Uzspraudiet §|atenes galu @ uz adap-

tera .

m Ar skravgriezi pievelciet §]atenes ska-
vu (3, kas atrodas tiedi aiz izlietnes
savienojuma uzgriezna.
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UzstadiSana

Elektrotikla pieslegums

Sérijveida velas masina ar zavétaju ir ap-
rikota ar kontaktdaksu iekartas pievieno-
Sanai kontaktligzdai ar zemé&jumu.

Uzstadiet velas maSinu ar zavetaju ta, lai
kontaktligzda bGtu brivi pieejama. Ja
kontaktligzda nav brivi pieejama, nodro-
Siniet, lai péc uzstadiSanas batu pare-
dzeéta ierice visu polu atvienoSanai no
stravas padeves.

& ParkarSana var izraisit ugunsgre-
ku.

Velas masSinas ar zavéetaju ekspluata-
cija, izmantojot sadalitaju un kabela
pagarinatajus, var izraisit kabelu pars-
lodzi.

Drosibas apsvérumu dé| neizmanto-
jiet sadalitaju un kabela pagarinata-
jus.

Elektriskajai instalacijai ir jaatbilst vadli-
nijam VDE 0100.

Bojatu baroSanas kabeli drikst nomainit
tikai ar ipadu tada paSa veida baroSanas
kabeli (var iegadaties Miele Klientu ap-
kalpo$anas dienesta). Dro$ibas apsvéru-
mu dé| nomainu drikst veikt tikai kvalifi-
céts specialists vai Miele Klientu apkal-
posanas dienests.

Informaciju par nominalo patérina jaudu
un atbilsto$ajiem droSinatajiem skatiet
identifikacijas datu plaksnité. Salidziniet
identifikacijas datu plaksnité noraditos
parametrus ar elektrotikla parametriem.
Ja rodas Saubas, konsultéjieties ar kvali-
ficetu elektriki.

Ir iesp&jama pagaidu vai ilglaiciga darbi-
ba no autonomas vai nesinhronizétas
energoapgades iekartas (pieméram, au-
tonomajiem tikliem, dubléjoSajam siste-
mam). Sadas darbibas priek$noteikums
ir energoapgades iekartas atbilstiba EN
50160 vai lidziga standarta prasibam.
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Ekas instalacija un $aja Miele iericé pa-
redzéto aizsardzibas pasakumu funkcijas
un darbibas veids ir janodroSina art auto-
noma vai nesinhrona rezZima vai ari tie ir
jaaizstaj ar lidzvertigiem pasakumiem
attieciba uz instalaciju. Tas ir aprakstits,
piemeéram, jaunakaja VDE-AR_E 2510-2
laidiena.



Kops$anas simboli

Mazgasana

Zavésana

Blodas attéla noraditais gradu skaits
atbilst maksimalajai temperatdrai, ka-
da var mazgat attiecigo izstradajumu.

normala temperatdra

pazeminata temperatira

95] | normala mehaniska apstrade

nedrikst zavét zavéetaja

saudziga mehaniska apstrade

de

loti saudziga mehaniska apstra-

Gludinasana un rullésana

apméram 200 °C

mazgasana ar rokam

apméram 150 °C

X|E

nedrikst mazgat

Programmu izvéles piemérs

apméram 110 °C

Gludinasana ar tvaiku var radit
neatgriezeniskus bojajumus.

X

nedrikst gludinat / rullét

Profesionala tirfiSana

_____

jiem. Burti apzime tiriSanas I1-
dzeklus.

Mitra tiriSana

Programma Kopsanas simboli
ECO 40-60
Kokvilna
Viegli kopjama
Smalkvela
Vilna Ty

RS @@

Kimiska tiri§ana ir aizliegta

Balinasana

>

Drikst lietot jebkadu oksidéjosu
balinataju

&>

Balinat tikai ar skabekli

ke

Nedrikst balinat
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Tehniskie parametri

Augstums

Platums

Dzilums

Dzilums ar atvértam durvim
Pabivesanas augstums
Pablvésanas platums

Svars

letilptba mazgasanai

ietilpiba zavéSanai

Piesleguma spriegums

Piesléguma vertiba

Drosinataji

Patérina dati

Minimalais Gdenspadeves spiediens
Maksimalais Gdenspadeves spiediens
Udenspadeves $|Gtenes garums
Udens izplides $|Gtenes garums
BaroSanas kabela garums
Maksimalais atsuknésanas augstums
Maksimalais siknéSanas garums
LED gaismas diodes

Pieskirtais parbaudes markéjums
Patérina jauda izslégta stavokl

Tiklam pieslégta iekarta gatavibas rezi-

ma

WLAN bezvadu lokala tikla modula frek-

vencu diapazons
Modula maksimala raidiSanas jauda

Atbilstibas deklaracija

850 mm

596 mm

637 mm

1055 mm

820 (+8/-2) mm
600 mm
aptuveni 98 kg

8,0 kg sausas velas
5,0 kg sausas velas

Skatiet identifikacijas datu plaksniti.
Skatiet identifikacijas datu plaksniti.
Skatiet identifikacijas datu plaksniti.
Skatiet nodalu “Patérina dati”.

100 kPa (1 bar)

1000 kPa (10 bar)

1,55 m

1,50 m

2,00 m

1,00 m

5,00 m

1. klase

Skatiet identifikacijas datu plaksniti.
0,,0W

0,50 W

2,4000-2,4835 GHz

<100 mW

Ar 30 Miele apliecina, ka &1 velas masina atbilst Direktivai Nr. 2014/53/ES.
ES Atbilstibas deklaracijas pilns teksts ir pieejams $adas timeklvietnés:

- Produkti, Lejupielade timek| vietné www.miele.lv;

- Serviss, Informacijas pieprasijums, LietoSanas instrukcijas timek|vietné

https://miele.lv/instrukcijas, noradot produkta nosaukumu vai razojuma numuru.
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lestatijumi

Ar iestatijumu palidzibu velas masinas
ar zavetaju elektroniku var pielagot da-
Zzadam mainigam prasibam. lestatiju-
mus jebkura laika var maintt.

lestatijumu paradiSana

B leslédziet velas masSinu ar zavétaju.

m Ritiniet galvenaja izvélng, lidz tiek pa-
radits Settings.

m Pieskarieties skarientaustinam Set-
tings.

Displeja tiek atverta iestatijumu izvélne.
lestatijumu izvéle

lestatijumi ir sagrupéti vairakas zonas.
() | Settings

Installation
requirements

Controls /
Display /™

Network

Programme
sequence

Appliance
parameters

Factory
default

m Atlasiet nepiecieSamo zonu.

m Ritiniet izvéles sarakstu, lidz tiek para-
dits nepiecieSamais iestatijums.

m Lai veiktu darbibas ar iestatijumu, no-
spiediet skarientaustinu.

12

lestatijumu apstrade

m Mainiet iestatijuma vértibu un apstip-
riniet ar taustinu OK ...

B ... vai pieskarieties funkcijas nosauku-
mam, lai izvélétos to.

Izvéléta funkcija tiek ieziméta oranza
krasa.

Izveléta funkcija ir saglabata. Displejs
parslédzas uz iestatijumu izvélni vai uz
iepriek§ejo izvélnes [imeni.
lestatiSanas pabeigSana

m Pieskarieties skarientaustinam O.

Displejs parslédzas uz iepriekséjo izvel-
nes limeni.

m Pieskarieties skarientaustinam .

Displejs parslédzas uz galveno izvélni.



lestatijumi

Controls / Display [
Language /™

Memory

Displeja var tikt paraditas dazadas va-
lodas.

Karodzin$ ™ iz varda Valoda palidz at-
rast nepiecieSamo valodu, ja iestatita
valoda nav saprotama.

Izvéletais valodas iestatijums tiek sagla-
bats.

Code

Péc programmas palaides velas masi-
na ar zavétaju saglaba atmina pedéjos
programmas iestatijumus (temperati-
ru, apgriezienu skaitu un dazas papild-

funkcijas).

Vélreiz izvéloties programmu, velas ma-
Sina ar zavétaju parada saglabatos iesta-
tijumus.

RUpnicas iestatijumos Memory ir izslégta.

Clock display

Ar PIN kodu varat aizsargat savu velas
masinu ar zavétaju no neatlautas iz-
mantos$anas.

Izvéle

- Activate
Kods ir 125, un to var aktivet. Ja ir ak-
tivets PIN koda pieprasijums, velas
masinas ar zavetaju izmantoSanai péc
tas ieslegSanas ir jaievada PIN kods.

- Deactivate

Ja velas ma8ina ar zavétaju ir jaizman-
to bez koda ievadi$anas. Zinojums
tiek paradits tikai tad, ja ieprieks ir ak-
tivets PIN kods.

- Change
Varat ievadit jebkadu kodu.
Ja aizmirsat PIN kodu, velas masinu
ar zavetaju var atblokét tikai Miele
Klientu apkalpoSanas dienests.
Pierakstiet jauno PIN kodu.

Ja ir iestatits laika formats, var iestatit
diennakts laiku.

Clock format

- 24 h pulkstenis (rGpnicas iestatijums)
- 12 h pulkstenis

Set

- Var iestatit pulkstena laiku.

Volume

Dazadu signalu skalumu var mainit.

- Finish tone
- Keypad tone
- YWelcome tone

lestatijumu var veikt 7 pakapés un tur-
klat signalu var ar izslégt.
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lestatijumi

Display brightness

Displeja spilgtumu var maintt.

lestatijumu var veikt 7 pakapés.

Units

Temperatira var tikt paradita
°C / Celsija vai °F / Farenheita grados.

Rapnica ir iestatiti °C / Celsija gradi.

Behaviour finish tone

Beigu skanas signals zino par program-
mas beigam. Varat izvéléties, cik ilgi ir
jaskan beigu signalam.

Izvéle
- Only 3 times after finish

Programmas beigas beigu signals at-
skan 3 reizes.

- Up to 1h after finish
Beigu signals skan tik ilgi, Iidz velas
mazgajama masina ar zavétaju auto-
matiski izslédzas (maksimali 1 stun-
du).

Programme sequence

TwinDos

Varat definét un parbaudit izmantoto
mazgasanas lidzekli un dozéSanas dau-
dzumus.

Select detergent

Ja ar TwinDos sistemu vélaties dozét ci-
tus lidzeklus, nevis UltraPhase 1 un
UltraPhase 2, ir nepiecieS8amas TwinDos
uzpildidanas tvertnes (atseviski pasata-
mi piederumi).

UltraPhase 1 un UltraPhase 2 var izman-
tot tikai komplekta. Tapéc, izvéloties citu
[idzekli, tiek automatiski dzésti iestatiju-
mi otrajam nodalijjumam.

14

Var izmantot turpmak minétos lidzek|us:
- Miele UltraPhase 1
- Miele UltraPhase 2
- Universal detergent
- Colour detergent
- Delicates detergent
- Delicates/\Woollens
- Fabric conditioner
Nemiet véra razotaja noradijumus par

dozésanu, kas ir sniegti uz mazgasa-
nas lidzek|a iepakojuma.

Jaievada attiecigais izvéléta lidzek|a do-
zéSanas daudzums. Noradijumi displeja
palidzés veikt iestatijumus.

Norade: Ja atlasat izveli Mo agent, attie-
cigais TwinDos funkcijas nodalijums tiek
atslégts.

Change dosage

lestatitas mazgasanas lidzek|u dozésa-
nas vértibas nodalijumiem @ un @ var
parbaudit un labot.




lestatijumi

Soiling

Soak duration

Varat noteikt, kada netiribas pakape ir
iestatita ieprieks.

Mércésanas laika ilgumu var iestatit no
30 minitém lidz 6 stundam.

- Light
- Normal (rGpnicas iestatijums)
- Heawy

Water plus level

Aktivejot papildfunkciju Papildu ddens,
Gdenslimeni var paaugstinat 4 paka-
pes.

lzvéle

- Normal (rGpnicas iestatijums)
- Plus &

- Plus 66

- Plus 666

Maximum rinse level

Skalosanas laika Gdenslimenim vien-
meér var iestatit maksimalo vértibu.

Si funkcija ir svariga cilvékiem ar alergiju,
lai nodroSinatu labu skalo$anas rezulta-
tu. Palielinas Gdens patérins.

Ripnicas iestatijumos $1 funkcija ir iz-
slégta.

llgumu var iestatit ar 30 minGsu soli. At-
lasot papildfunkciju Mércésana, mérce-
Sana notiek iestatitaja ilguma.

RUpnica iestatitais ilgums ir O: 30 h.

Longer Pre-wash Cottons

Ja ir pasas prasibas attieciba uz
priekSmazgasanu, 25 minutes ilgo
standarta priekSmazgasanas laiku var
paildzinat.

Izvéle

- Normal (rGpnicas iestatijums)

Priek§mazgasanas laiks ir 25 minates.
- +6min

Priek§mazgasanas laiks ir 31 minate.
- +9min

Priek§mazgasanas laiks ir 34 mina-
tes.

- +12 min

Priek8mazgasanas laiks ir 37 minutes.
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lestatijumi

Gentle action

Drying levels

Ja ir aktivéts saudzigais rezims, tver-
tnes kustibu intensitate mazinas. Tade-
jadi var saudzigak mazgat nedaudz ne-

tirus tekstilizstradajumus.

Ja nepieciesams, ir iespéja pielagot
sausuma pakapes programmas Kokvil-
na, Viegli kopjoma un Automatiska

plus.

Saudzigo mazgaSanu var aktivét pro-
grammam Kokvilna un Viegli kopjama.
Ja ir aktivéts saudzigais rezims, Sajas
programmas katrs mazgasanas cikls tiek
veikts saudzéjosa ritma.

RiUpnicas iestatijumos saudzigais maz-
gasanas rezims ir izslégts.

Comp laundry protection

lestatijumu var veikt 7 pakapeés.

Extended cool down

Lai mazinatu velas gredzena veido$a-
nas varbitibu, var ierobezot pédgjas iz-
grieSanas apgriezienu skaitu.

Varat paildzinat dzeséSanas fazi pirms
programmas beigam. Tekstilizstradaju-
mi tiek vairak atdzeséti. PaildzinaSana
notiek tikai tad, ja ir izvéléta sausuma
pakape. Zavésana ar laika iestatijumu
dzeséSanas laika paildzinaSana nav ak-
tiva.

lestatijumu Comp laundry protection var
atlasit tikai nepartrauktas mazgasanas
un zavéSanas gadijuma.

lzvéle

- Off (rGpnicas iestatijums)

- 900

- 1000

- 1100

- 1200

116

Papildu atdzesésanas laiku var izvéléties
no O (rGpnicas iestatijums) lidz 18 min.

Network

Miele@home

Parvaldiet savas velas masinas ar za-
vetaju savienojumu ar majas
WLAN bezvadu lokalo tiklu.

Izvéle

- Setup
Sis pazinojums tiek paradits tikai tad,
ja velas masina ar zavétaju vél nav sa-
vienota ar WLAN bezvadu lokalo tiklu.

Informacija par ieritkoSanas norisi ir
sniegta nodala “Ekspluatacijas saksa-
na”.

- Deactivate

Sis iestatijums ir redzams tikai tad, ja
Miele@home ir aktivéta.

Miele@home funkcija paliek aktivéta,
bezvadu lokala tikla funkcija tiek iz-
slegta.

- Activate




lestatijumi

Sis iestatijums ir redzams tikai tad, ja
Miele@home ir deaktiveta.

WLAN bezvadu lokala tikla funkcija
tiek atkal ieslégta.

- Connection status

Sis iestatijums ir redzams tikai tad, ja
Miele@home ir aktivéta.

Tiek paradita WLAN bezvadu lokala
tikla uztversanas kvalitate, tikla no-
saukums un |P adrese.

- Set up again

Sis iestatijums ir redzams tikai tad, ja
Miele@home ir ierikota.

Atiestata registraciju (WLAN bezvadu
lokalaja tikla), lai uzreiz iertkotu jaunu
savienojumu.

- Reset

Sis iestatijums ir redzams tikai tad, ja
Miele@home ir ierikota.

WLAN bezvadu lokalais tikls tiek iz-
sleégts un savienojums ar WLAN bez-
vadu lokalo tiklu tiek atiestatits uz
rupnicas iestatijumu.
Atiestatiet tikla konfiguracijas iestatiju-
mus, ja velas masinu ar zavétaju utilize-
jat, pardodat vai uzsakat ekspluatét lie-
totu velas masinu ar zavétaju. Tikai ta
var nodrosinat, ka tiek dzésti visi perso-
nigie dati un iepriek$éjais 1pasSnieks vairs
nevar piek|at velas masinai ar zavetaju.
Lai Miele@home atkal varétu lietot, ir ja-
veic jauns savienojuma izveides pro-
cess.

Remote control

lestatijums Remote control ir redzams
tikai tad, ja ir ierikota un aktivéta
Miele@home funkcija.

Ja jusu mobilaja gala ierice ir instaléta
Miele lietotne, jebkura vieta varat ap-
skatit savas velas mazgajamas masi-
nas ar zavétaju statusu un attalinati
palaist velas mazgajamo masinu ar za-
vetaju.

Turklat ar programmu MobileStart va-
rat attalinati vadit velas mazgajamo
masinu ar zavéetaju.

Varat izslégt iestatijumu Remote control,
ja nevélaties vadit velas mazgajamo ma-
Sinu ar zavetaju ar savu mobilo gala ier-
Ci.

Programmas partrauk$anu ar lietotni var
veikt ari tad, ja iestatijums Remote con-
trol nav ieslégts.

Ar sakuma laika atlikSanas taustinu ie-
statiet laikposmu, kura vélaties palaist
velas mazgajamo masinu ar Zavétaju, un
palaidiet sakuma laika atlikSanas funkci-
ju (skatiet nodalu “Sakuma laika atlik$a-
na/ SmartStart”).

Velas mazgajamo masinu ar zavéetaju va-
rat iedarbinat, nosatot signalu minétaja
laikposma.

Ja lidz velakajam iesp&jamajam sakuma
laikam netiek nosGtits palaiSanas sig-
nals, velas mazgajama masina ar Zaveta-
ju ieslédzas automatiski.

RUpnicas iestatijumos talvadiba ir ie-
slégta.
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lestatijumi

SmartGrid

lestatijums SmartGrid ir redzams tikai
tad, ja ir iertkota un aktivéta
Miele@home funkcija.

Noteikta laikposma savu velas masinu
ar zavetaju varat palaist automatiski ar
aréju vadibu.

Ja ir aktiveta funkcija SmartGrid, tausti-
nam Sakuma laika atliksana ir jauna
funkcija.

Ar taustinu Sakuma laika atliksana ie-

statiet SmartStart by (skatiet nodalu “Sa-

kuma laika atlik§ana / “SmartStart””).
Tada gadijuma jusu noraditaja laika in-
tervala velas masinu ar zavétaju iedarbi-
nas elektroapgades uznémuma nosdatits
signals.

Ja lidz vélakajam iesp&jamajam sakuma
laikam aréjs palaiSanas signals netiek
nosutits, velas masina ar zavétaju ieslé-
dzas automatiski.

Rapnicas iestatijumos funkcija SmartGrid
ir izslegta.

Remote Update

Ja atjauninajums netiek instaléts, velas

masinu ar zavétaju var izmantot ka pa-

rasti. Tomér Miele iesaka instalét atjau-
ninajumus.

leslégsana / izsléegsana

RUpnicas iestatijumos Attalinata atjau-
ninasana ir ieslégta. Pieejamais atjauni-
najums tiks lejupieladéts automatiski un
to vajadzés palaist manuali.

Izsledziet Attalinato atjauninasanu, ja
nevélaties, lai atjauninajumi tiktu lejupie-
ladéeti automatiski.

Attalinatas atjauninasanas norise

Informacija par atjauninajuma saturu

Izvélnes elements Remote Update tiek
radits un to var izvéléeties tikai tad, ja ir
izpilditi Miele@home izmantosanas
nosacijumi (skatiet nodalas “Eksplua-
tacijas saksana” sadalu
“Miele@home”).

Izmantojot Attalinatas atjauninasanas
funkciju, var atjauninat velas masinas ar
Zavetaju programmatdaru. Ja velas masi-
nas ar zavéetaju programmai ir pieejams
atjauninajums, tas velas masina ar zave-
taju tiek lejupieladets automatiski. At-
jauninajuma instaléSana nenotiek auto-
matiski, ta ir japalaiz manuali.
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un apjomu tiek pazinota Miele lietotneé.

Ja ir pieejams atjauninajums, velas masi-
nas ar zavéetaju displeja tiek paradits at-
tiecigs zinojums.

Atjauninajumu varat instalét uzreiz vai
atlikt instalaciju uz velaku laiku. Tad uzai-
cinajums instalét atjauninajumu tiek pa-
radits, atkal ieslédzot velas masinu ar
Zavetaju.

Ja nevélaties instalét atjauninajumu, iz-
sledziet Attalinato atjauninasanu.

Atjauninajuma instalésana var ilgt vai-
rakas mindGtes.

Nemiet vera $adus noradijumus:

- kamér nav sanemts zinojums, atjauni-
najums nav pieejams;

- jau instalétu atjauninajumu nav iespé-
jams atinstalét;

- neizslédziet velas masinu ar zavétaju
atjauninasanas laika. Pretéja gadijuma
atjauninajums tiks partraukts un netiks
instaléts.

- DaZus programmatdras atjauninaju-
mus var veikt tikai Miele Klientu apkal-
poS$anas dienests.



lestatijumi

Appliance parameters

Apkalpo$anas un vadibas programma-
taras autortiesibas un licences

lekartas apkalpo$anai un vadibai Miele
izmanto savu vai aréjo izstradataju pro-
grammatdru, uz kuru neattiecas ta sau-
camie atverta pirmkoda licences nosaci-
jumi. ST programmatiira / programmatti-
ras komponenti ir aizsargata(-i) ar autor-
tiesibam. Ir jaievero Miele un treSo per-
sonu autortiesibu pilnvaras.

Turklat Saja iekarta tiek izmantoti pro-
grammatdras komponenti, kas saskana
ar atvérta pirmkoda licences nosaciju-
miem ir nododami talak. Varat ieglt iz-
mantoto atvérta pirmkoda komponentu
sarakstu kopa ar atbilsto$ajam autortie-
sibu atzimém, visu attiecigo licencu no-
sacijumu kopijam, ka arf, ja nepiecie-
Sams, citu informaciju, izvéloties iekarta
izvélnes elementu lestatjumi | lekartas
parametri | Juridiska informacija | Atverta
pirmkoda licences. Tur noraditie atverta
pirmkoda licen€u nosacijumu atbildibas
un apliecinajumu noteikumi ir pieméro-
jami tikai attieciba uz konkréto tiesibu
turétaju.

Uz sakaru moduli attiecinamas autor-
tiesibas un licences

Sakaru modula apkalpos$anai un vadibai
Miele izmanto savu vai aréjo izstradataju
programmatiru, uz kuru neattiecas ta
saucamie atvérta pirmkoda licences no-
sactjumi. ST programmatiira / program-
matdras komponenti ir aizsargata(-i) ar
autortiestbam. Ir jaieveéro Miele un treso
personu autortiesibu pilnvaras.

Turklat Saja sakaru modult tiek izmantoti
programmatiras komponenti, kas sa-
skana ar atvérta pirmkoda licences no-
sacljumiem ir nododami talak. lzmanto-
to atverta pirmkoda komponentu sarak-
stu kopa ar atbilsto$ajam autortiesibu
atzimém, visu attiecigo licencu nosaciju-
mu kopijam, ka ari, ja nepiecieSams, citu
informaciju varat iegut uz vietas katrai IP
adresei timekl|a parlikprogramma
(http.//<ip adrese>/Licences). Tur nora-
ditie atvérta pirmkoda licen¢u nosaciju-
mu atbildibas un apliecinajumu noteiku-
mi ir piemeérojami tikai attieciba uz kon-
kreto tiesibu turetaju.

Operating hours

Varat kontrolét, cik stundu kopuma ve-
las mazgajama masina ar zavétaju ir

mazgajusi un zavéjusi.
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Installation requirements

Low water pressure

Ja Gdens spiediens ir parak zems, velas
masina ar zavétaju partrauc program-
mu ar klidas pazinojumu par Gdenspa-
devi.

Ja ir zems Udens spiediens, var aktivét
So iestatijumu, lai iekartai nodrosinatu
nevainojamu tdens iepludi.

Rupnicas iestatijumos Low water pressure
ir izslégta.

Suds cooling

Temperature reduction

Lield augstuma tdens varisanas tem-
peratira ir zemaka. Lai nepielautu
Gdens variSanos, Miele iesaka ieslégt
temperatiiras pazeminasanas funkciju,
ja augstums virs jiras limena ir

2000 m un vairak. Maksimala tempe-
ratQra tiek pazeminata lidz 80 °C ari
tad, ja tiek izvéléta augstaka tempera-
tdra.

Lai atdzesétu mazgasanas skidumu,
galvena mazgasanas cikla beigas tver-
tne ieplUst papildu Gdens.

MazgaSanas Skiduma dzeséSana notiek,

izvéloties programmu Kokvilna, ja ir ie-

statita temperattra 70 °C un vairak.

Aktivéjiet mazgasanas Skiduma dzesé-

Sanu:

- lai nepielautu applaucésanos, ja tdens
novadiSanas $latene tiek uzkarta uz iz-
lietnes vai vannas malas;

- ékas, kur kanalizacijas caurules neat-
bilst standarta DIN 1986 prasibam.

RUpnicas iestatijumos mazgasanas Ski-
duma dzeséSana ir izslégta.
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Rapnicas iestatijumos temperatiras pa-
zeminasana ir izslégta.

Factory default

Factory default

Visi iestatijumi tiek atiestatiti uz rapni-
cas iestatijumiem.

Valoda, diennakts laiks, tikla iestatiju-
mi, iecienitas programmas un darbibas
stundas netiek atiestatitas.




Garantijas noteikumi

Uznémums Miele Latvija papildus likuma noteiktajam garantijas prasibam pret pardevéju, tas neierobe-
zojot, pieskir pircéjam prasibas pret $adam garantijas saistibam, ja tiek iegadata jauna iekarta.

| Garantijas ilgums un garantijas perioda sakums

1. Garantija tiek pieskirta $4dam laika periodam:
a) 24 ménesi sadzives tehnikas iekartam, kas paredzétas regularai lieto$anai;
b) 12 ménesi profesionalam iekartam, kas paredzétas regularai lieto$anai.

2. Garantijas periods sakas no dienas, kad ir izrakstits rékins par iekartas iegadi.

Garantijas periods nevar tikt pagarinats, ja ir veikti garantijas pakalpojumi un piegade saistiba ar garanti-

ju.

Il Garantijas priekSnoteikumi

1. lekarta ir iegadata pie specializéta tirgotaja vai tiedi uznémuma Miele kada no ES dalibvalstim, Svei-
cé vai Norvégija un tur ari uzstadita.

2. Péc klientu apkalpo$anas dienesta darbinieka pieprasijuma tiek uzradits garantijas apliecinajums
(pirkuma &eks vai aizpildita garantijas karte).

11l Garantijas saturs un apjoms

1. lekartas defekti tiek novérsti noteikta termina bez maksas, salabojot vai nomainot bojatas dalas. Sim
nolikam nepiecieSamos izdevumus, pieméram, transporta, cela, darbaspéka un rezerves dalu izmak-
sas, sedz uznémums Miele Latvija. Nomainitas dalas vai iekartas kldst par uznémuma Miele Latvija
Tpasumu.

2. Garantija neattiecas uz bojajumiem, ko uznémums Miele Latvija jau novérsis, ja vien tie nav radusies
Miele Latvija Klientu apkalpo$anas dienesta darbinieku tisas nevéribas vai neuzmanibas dé|.

3. Izmantoto materialu un piederumu piegade pakalpojuma nav iek|auta.
IV Garantijas ierobeZojumi

Garantija neattiecas uz iekartas bojajumiem vai darbibas traucéjumiem, kas radusies $adu apstaklu ie-
tekme.

1. Nepareiza uzstadiSana vai pievienosana, pieméram, spéka eso$o drosibas tehnikas noteikumu vai
lietoSanas, pievieno$anas un montazas instrukciju neievérosana.

2. Paredzétajam nolGkam neatbilstosSa lietosana, ka ari neprasmiga lietoSana vai apstrade, pieméram, ar
nepiemérotiem mazgasanas lidzekliem vai kimikalijam.

3. Jaiekarta ir iegadata kada cita ES valsti, Sveicé vai Norvégija, tas ipaso tehnisko specifikaciju dél ta ir
izmantojama vai nu bez ierobeZojumiem, vai tikai ar ierobezojumiem.

4. Arégjas iedarbibas ietekmé, pieméram, transportésanas laika radusies bojajumi, preci pagrizot vai tai
nokritot, laikapstaklu vai citu dabas paradibu ietekmé radusies bojajumi.

5. Ja remontu un daJu nomainu neveic uznémuma Miele Klientu apkalposanas dienesta darbinieki, kas ir
pilnvaroti un sertificéti So pakalpojumu sniegsanai.

6. Ja netiek izmantotas uznémuma Miele originalas rezerves dalas, ka ari Miele piederumi.

7. Stikla plisumi un bojatas kvélspuldzes.

8. Elektriskas stravas un sprieguma svarstibas, kas parsniedz razotaja noradito pielaujamo robezu vai ir
zem tas.

9. Lietosanas instrukcija sniegto apkopes un tiriSanas noteikumu neievérosana.
V Datu droSiba

Personas dati tiek izmantoti tikai un vienigi pasatijuma izpildes vai garantijas pakalpojumu veiksanas va-
jadzibam, nemot véra datu aizsardzibas tiesiskos nosacijumus.
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